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Yeaxxaemu Knuenmu,

bnazodapum Bu, ye usbpaxme Hawusi
npodykm. Hadseame ce, 4ye mol we
omeosopu Ha Bawume u3uckeaHus.
BrumamernHo cnedeatime rnpernopbKu-
me, U3MOXeHU 8 ma3u KHUXKa U maka
Bawusam yped we pabomu eghukacHo.
He ce konebalme 0Oa HU mbpcume
npu Heobxodumocm. Hue suHazu we
6v0em 0o Bac, 3a 0a Bu cbmpydHu-
qyum rpu Hyxda u 3a Oa Bu dasame
rone3Ha UHgopMayusi 3a 8CUYKU po-
dykmu ¢ mapkama ,LINO*.
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Wkona

Tun

3HaueHue

NPEOYNPEXAEHNE

Puck ot CEpPUNO3HO HapaHdABaHe 1IN CMbPT

OMACHOCT OT TOKOB YOAP

Puck oT BUCOKO HanpexeHune

MOXAP

MpeaynpexaeHve; Pyck oT noxap/3ananumu martepuani

BHUMAHVE

Puck ot HapaHdABaHe U NoBpeXxaaHe Ha MMyLecTBOTO

Q> B> |»

BAXHO / BABENEXKA

MpasunHa paboTa cbC cucTemara
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1. MIPEAYNPEXAQEHUA
3A BE3OIMNACHOCT

* BHumaTenHo npo4veTteTe BCUYKM
WHCTPYKUMM Npean Aa u3nonasarte
ypeda v rm 3anasete Ha yaobHO
MSICTO 3a cnpaBka npu Heobxoau-
MOCT.

* HacTosLloTo pbkOBOACTBO € nof-
roTBEHO 3a noBe4ye OT €AUH Mo-
Aen v BawwuAT ypea € Bb3MOXHO
Aa HsMa HSIKOW OT OMUucaHuTe TyK
dyHKuMK. [Mopagn Tasu npuynHa
€ BaXHO Oa oObpHeTe 0COBEeHO
BHMMaHue Ha Urypmute n Cnmncb-
Ka ¢ urypu npm YeTeHe Ha pbKo-
BOACTBOTO 3a paboTa.

1.1 O6wmn

npeaynpexaneHuva 3a

6e3onacHocT

» To3n ypea moxe ga ce ms-
nonsea OT Aeua Ha Bb3-
pacT 8 roguHn 1 nose4ve u
OT Nnua ¢ HamaneHu um-
3MYECKN, CEH30PHU U YyM-
CTBEHW CMOCOOHOCTU UNKn
nvnca Ha onuT U MNo3Ha-
HuSA, ako 6baat Habnoga-
BaHW UMW UHCTPYKTUPAHU
OTHOCHO YynoTpebata Ha
ypeaa no GesonaceH Ha-
4YMH 1 pas3bupaT cBbp3aHK-
Te C Hero onacHoctun. [e-
uaTta He TpsbBa aa urpast
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c ypepa. lNoyncreaHeTo u
noggpbxkata He TpsibBa
Ja ce u3BbpLuBaT OT Adeua
0e3 HabntogeHue.

A NMPEAYNPEXOEHMUE:
YpeobT M OOCTbMHUTE MY
yacTu cTaBaT ropewmu no
Bpeme Ha ynotpeba. Heob-
XxogMmo e ga bbaeTre BHU-
mMaTtenHu, 3a ga usberHere
AOKOCBAHETO Ha ropeLiuTe
yactu. Nasete geuarta nog
8 roguHn ganed, OCBEH ako
He rn HabntogaeaTe Henpe-
KbCHaTO.

/A A nPEQYNPEXAOE-
HUE: lNotBeHeTo 0e3 Habnto-
JEeHne ¢ Ma3HMHa Unn Macrno
Ha KOTnoHa Moxe ga Oobae
ornacHo 1 ga goseae Ao Mo-
*ap. HUKOI'A He npaBeTe on-
TN Oa racute noxap ¢ Boaa,
a U3KNYeTe ypena v Nokpui-
Te nnaMmbuuTe C Kanak unu
NPOTUBOMNOXXapHO 0Aesso.

/\ BHUMAHME: MpoviecsT
Ha roteeHe TpHGBa Aa ce Ha-
6niogasa. lMpu roTBeHe 3a
KpaTKo BpemMe npouecobT



TpsibBa pa ce Habnwogasa
MOCTOSAHHO.

/A NPEAYNPEXAE-
HUE: OnacHocT oT noxap:
He cbxpaHsBante npegme-
TM BbPXY rOTBapCcKuTe Mo-
BbPXHOCTM.

/NA NPEQYNPEXAOE-
HUE: Ako noBbpxHOCTTa €
HanykaHa, W3Knw4eTe ype-
ja, 3a ga nsberHete Bb3MO-
)XEH TOKOB yaap.

 3a mopgenute C BKMNHOYEH
Kanak Ha KOTNoHa Mo4ucT-
BanTe pasnueBuTe OT Kana-
Ka npeawv oa ro nsnonspare
N ocTaBeTe KOTIoHa Ja ce
oxnagu, npeau ga 3aTBo-
puTe Kanaka.

* He wu3non3Bante CUIHU
abpasvBHM NoYUcCTBaLLM
npenapatm wunu Ten 3a
MOYNCTBAHE Ha MNOBbPX-
HOCTUTE Ha KOTNoHa. Bb3-
MOXHO € MOBBbPXHOCTUTE
Oa ce Hapgpackar, KoeTo
Oa posede A0 CYynBaHe
Ha CTbKNOTO MNKX NoBpeaa
Ha NMOBbPXHOCTUTE.
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He nanonseanTte napo4uc-
TaykM 3a noYnucTtBaHe Ha
ypena.

YpeobT e npousBedeH B
CbOTBETCTBUE C NPUNOXK-
MUTE MECTHU U MeXayHa-
POAOHM CTaHO4apPTU U pasno-
penobu.

MopgapbXxkaTa M peMoHTa
TpsibBa ga ce m3BbpLUBAT
camoO OT YMb/IHOMOLLEHU
CEPBU3HN TEXHULN.

MOHTaXHUTE U PEMOHT-
HMW paboTu, KOUTO Ce U3-
BbpLUBAT OT HEYNBJTHOMO-
LLEeHN TEeXHUUWM, moraTt aa
6baatr onacHu. He npo-
MEHANTE N He mMoaundu-
umpanTe cneymndukaymmn-
Te Ha ypefa no HUKaKbB
HayuH. HenoaxoaswwuTe
npegnasnTenn 3a KoTno-
HM MoraT ga MnpUYUHAT
NWHUNOEHTHU.

[Mpeon poa ceBbpxeTe ype-
fa ce yBepeTe, 4Ye MeCT-
HOTO 3axpaHBaHe (BWA Ha
rasa W rasoBo HansiraHe
NN enekTpu4ecko Hanpe-
XeHne n 4vecrtoTta) U cre-



umdrkaummTe Ha ypena
ca B cboTrBeTrcTBMne. Cne-
uMdpukauymmTe Ha ypena ca
NOCOYEHN Ha ETUKETA.

A BHUMAHMWE: Tos3u ypen e Cb3-
JaneH camo 3a NPUroTBsiHE Ha XpaHa
N e npegHasHadyeH 3a M3Mnorn3BaHe
caMO B JOMALLHK ycroBusi. He Tpsb-
Ba da Ce M3Mon3ea 3a Apyrv Lenuv nunm
OpYyrv NPUIOXKEHWs, KaTto NpoMuLLITe-
Ha ynotpeba B TbproBcka cpega unm
3a 3aTonnsHe Ha NoMeLLeHus.

* YpeabT He e CBbp3aH KbM BEHTU-
naunoHHa wHctanaumsa. MonTa-
XbT 1 CBbP3BAHETO TpsibBa Aa Ob-
JaT U3nbiHEeHN B CbOTBETCTBME C
JencTBalunTe MecTHWU pasnopea-
on. CboTBETHMUTE U3NCKBAHUA 3a
BeHTMNauua Tpsabea fga Obaar
B3€TM Nnof ocobeHe BHUMaHue.

* Ako cnep 15 cekyHawm ropernkata
He ce 3ananu, npekpartete paboTta
C ypena v oTBopeTe BpaTara. /s-
YyakanTe NoHe eaHa MUHyTa Npeaun
[a HanpaBuTe HOB ONUT Aa 3ana-
nuTe ropernkara.

* HacTtoawwuTe ykasaHuda ca B cuna
€OWHCTBEHO, ako BbpXy ypeda e
N3nMcaH NpaBuUIHUAT CUMBOM Ha
AbpxaBaTta. AKO CMMBOMbBT He e
n3nucaH, BX. TeXHUYEecKuTe yka-
3aHus, B KOUTO ca NOCOYEHU HaYu-
HUTE Ha MoguduLmMpaHe Ha ypeaa
C Len cCbBMeCTMMOCT 3a ynoTtpeba
B TeKyLlaTta ObpaBa.

* lMpeanpueTy ca BCUYKN Bb3MOXHM
MEpKU 3a rapaHTMpaHe Ha Bawa-
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Ta 6es3onacHocT. [louyncTBaHeTo
Tpsibea ga 6bae M3NbIIHABAHO C
MOBULLEHO BHMMaHME, TbW KaTo
CTBLKINOTO MOXe Aa ce cnyka. Us-
OareanTe ga yapaTe CTbKIOTO CbC
cbAoBeTe.

To3n ypen e obopyaBaH C Ha-
rpeBaTeneH nroT OT CTbKNO Mnu
CTbKINoKepaMuka:

A NPEAYNPEXAEHUE: B cny-

Yal Ha cyyrnBaHe Ha CTbKIIEHOTO

NoKpuTHe Ha nnoTa:

—He3abaBHO WU3KMOYeTe BCUY-
K/ TOPErkn N BCUYKM enexkTpu-
YecKku HarpeBarTenu, cneg Koeto
N3KNIOYETE ypeda OT enekTpu-
4YeCcKOoTO 3axpaHBaHe,

—He [JOoKoCBalTe MNOBbPXHOCTTA
Ha ypena,

— He 13nons3eanTe ypeaa.

[NaseTe geuara n XUBOTHUTE Oa-

ney ot ypega.

1.2 MpepynpexaeHnsa npu
MOHTaxa

« He paGoteTe c ypena npeav aa ro

MOHTUpPATE HaNbJIHO.

YpeobT TpsibBa ga 6bae MOHTU-
paH OT YMbSIHOMOLLEH TEXHUK.
MponsBoguTensaT He € OTroBOPEH
3a nospean, KOUTo moraT ga 6b-
4aT NpuYMHEHn oT gedreKkTHO pas-
nonaraHe M MOHTaX OT HEeYMbJIHO-
MOLLEeHM nuua.

Mpn pasonakoBaHe Ha ypena ce
yBEPETE, Y€ HAMa TpPaHCNopT-
HW nospeaun. B cnyyam Ha pge-
deKkT He m3nonssamTe ypeda u



ce CBbpXeTe C KBanuduumpax
cepBM3eH areHT HesabaBHO. M3-
non3BaHUTE 3a OnakoBaHe Ha
ypena martepuanu (HannoH, Ten-
6onose, cTupongaHa u ap.) morat
Aa 6bgart BpegHu 3a geuarta u
TpsabBa ga ce cbbupar u oTcTpa-
HABaT He3abaBHO.

+ 3awwuTteTe ypeda ot BNUSHUATA Ha
aTtmoccpepara.

* He mn3anaramte Ha cnbHUE, ObXA,
CHAI, nMpax unM TBbpAe ronsima
BITAXHOCT.

* MaTtepunanute okono ypeaa (Luka-
dose) TpAbBa Aa morat aa u3gbp-
XaT MUHMMarnHa TemnepaTypa oT
100°C.

+ Temnepatypata Ha gonHarta no-
BbPXHOCT Ha KOTNOHa MoOXe fa
ce noBuLIM MO Bpeme Ha paboTa
N 3atoBa TpsibBa ga ce MOHTMpa
pasgenuten nog npogykra.

1.3 Mo Bpeme Ha ynoTpeba

« He nocrtaBsanTe Bb3NNamMeHUMU
UNn ropumMnM MaTepvanv B Unu B
6nu3ocT 0o ypena, Korato ro us-
nonassaTe.

@& He octaBsnTe koTnoHa 6e3
HabnogeHue, KoraTo roTBUTe C TBbP-
OV U TedHu macna. Te moraTt ga ce
Bb3MNS1aMeHST NpuY YCroBMKS Ha BUCO-
Ka Temnepartypa.

Hukora He n3cuneanTe BoAa BbPXY
nnambUn, KOUTO Ca MPUYUHEHU OT
Ma3HuMHWU. BMecTo TOoBa wusknoveTe
KOTMOHa WM MOKpUITE CbAa C Kanak
WM NPOTUBOMOXAPHO OZESANO.
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* BuHarn pasnonarante cbaa 3a
roTBEHE B LIEHTbpa Ha rotBapcka-
Ta 30Ha W pasnonaranTe OpPbXKKU-
Te Ha cbaa B ygobHa no3uuus, 3a
na nsberHete npeobpwbliaHe nnu
WMHUNOEHTHO cbbapsiHe.

* AKO He npegswxgate ga WU3rnons-
BaTe MnpoAykTa 3a NpoabipkuTe-
NeH Nepuoa OT BpeMe, U3KITYeTe
ro OT rMaBHUSA NpPEBKOYBATEN.

» [lpoBepsiBante ganun 6yToHuTE 3a
ynpaeneHve Ha ypeda BuHaru ca
B nosuumsa ,0” (cton), korato He
nsnonaeare ypeaa.

A BHUMAHWUE: N3non3BaHeTo Ha
ra3oB roTBapcku ypep reHepupa To-
NnuHa, Briara 1 NpoaykTn OT ropeHe
B MOMELLEHNETO, KbAETO € MOHTU-
paH. lNomelleHneTo TpsibBa aa 6bae
nobpe npoBeTpeHO, 0cobeHo AokKa-

TO ypeabT pabotu. [pbxTe BEHTU-

NauNoOHHUTE OTBOPU BMHArN OTKPUTK

NI MOHTUPaNTE MEXaHW4YHa BEHTU-

naumMoHHa cuctema (MexaHu4eH ac-

nuparop).

* [poObMKUTENHOTO  MHTEH3UBHO
n3non3BaHe Ha ypega Moxe fa
HanoXm HeobxogMMOCT OT [0-
MbHUTENHO NMPOBETPSIBAHE (Ype3
OTBapsiHE Ha MPO30pELl), KaKTO U
no-ecpekTmBHa BeHTUNauusa (yee-
nn4yaBaHe Ha CTeneHTa Ha Mexa-
HUYHOTE BEHTUNUPaHe, KbAEeTo
TakoBa € Hanun4Ho).

1.4 lNo Bpeme Ha No4YUcCTBaHe U
noaapbXKKa

+ YBepeTe ce, Ye ypeabT € U3KIH-
YyeH OT 3axpaHBaHeTo npedu AOa



M3BbpLLUNTE onepaunn no no-
YyucTBaHe UM noaapbXKKa.

* He oTcTpaHsBanTte OyToHUTE 3a
yrnpaeneHue, 3a Aa no4ynmctuTe na-
Herna 3a ynpasreHue.

» 3a pga nogavpxate eeKTUBHOCT-
Ta u GesonacHocTTa Ha ypena,
npenopbyBame BuHaArM pna wus-
nonssate OpUIMHaNHU pe3eps-
HW YacTu UnNu Oa ce cBbp3BaTe C
YMbJIHOMOLLEH CEpPBU3EH areHT,
KoraTto e HeobxoamMmo.

EO [deknapauusa 3a cboTBeTCTBUE

[eknapupame, 4ye npo-

OYKTUTE HU OTroBapsAT

Ha NPUNOXUMUTE €B-

pOnenckn ANpeKTUBH,
pelleHuns, pernameHTM U WU3nCKBa-
HUATA, W3OPOEHM B MNOCOYEHUTE
CTaHgapTw.

To3n ypen e npoekTupaH ga ce us-
norsea camo 3a [OMaLLHO roTBEHe
Bcska pgpyra ynotpeba (kato oOTO-
nrneHve Ha cTad) e HenpasuiHa U
onacHa.

@ NHcTpykumuTe 3a paboTa ce oT-
HacaT 3a pasnuyHu mopenu. Bbs-
MOXHO € Ja 3abenexuTte pasnuku
Mexay Te3au WMHCTpykuuu un Bawusa
mogzern.

U3xBbpnsiHe Ha ctapusa Bu ypen

To3n cMMBON BbpXy Npo-
AyKTa Wnn BbPXy Hero-
BaTa OMakoBKa MoOKas-
Ba, 4Ye TO3M NPOAYKT He
TpsbBa pa ce TpeTupa
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KkaTto 6uTtoB oTnaabk. BmecTto ToBa,
Ton TpsibBa ga Obae npefageH B
noaxogsillo MACTO 3a cbbupaHe u
peUuKIIMpaHe Ha enekTpu4ecko u
eneKkTpoHHO obopyaBaHe. Kato ce
norpwxuTe TO3W NpoaykT Aa 6bae
AEenoHMpaH Mo MOAXOASLL Ha4uH,
Bue we nomorHeTe 3a npepotBpa-
TABaHEe Ha Bb3MOXHWUTE HEeratuBHU
NnocrneacTBusl 3a OKOIHaTa cpeda u
YOBELLKOTO 34paBe, KOUTO B MPOTH-
BEH Cry4an morar ga ce criyyar npu
HenpaBUIHOTO U3XBbPrsiHE Ha TO3U
npoaykT. 3a noseye nogpobHa WH-
dopmMaumsa OTHOCHO PELMKIMPAHETO
Ha TO3W NPOAYKT, MONSA CBbPXKETE ce
C MECTHUS rpaackn CbBET, CryXou-
Te 3a U3XBbPNSHE Ha OTNadbLM UNK
TbproBeLa, OT KOroTo e 3aKyneH.



2. MOHTAX M
NMOArNrOTOBKA 3A
YNOTPEBA

NPEAYNPEXOEHWUE: MoHTaxbT

Ha To3u ypepn TpsibBa ga O6bae us-
Mb/IHEH OT YMbIIHOMOLLEH CEPBU3EH
CNYXUTEN Unn KBannuUMpaHo TEXHU-
YecKo Nnue, B CbOTBETCTBUE C MHCTPYK-
UMUTE OT HACTOAWMS HapbYHUK MNpuU
crnasBaHe Ha MeCTHUTe pasnopenbu.

» [Npn HenpaBuneH MOHTaX CbLLECT-
ByBa OMacHOCT OT (pm3nvecko Hapa-
HABaHe W noBpeda Ha WMYLLECTBO,
3a KOUTO MPOM3BOAUTENAT HE rnoema
OTrOBOPHOCT. B T03M cny4van rapaHum-
siTa HAMa aa Obae BanuaHa.

* [lpean npucTtbnBaHe KbM MOHTaX ce
yBepeTe, 4e MeCTHUTEe YCroBusA 3a
pasnpocTpaHeHne Ha eHeprns u ras
(cvnata n YectoTaTa Ha NO4ABaHOTO
HanpexeHne n ecTecTBOTO M Hans-
raHeTo Ha rasrta) CbOTBETCTBAT Ha
HacTponkuTe Ha ypeda. HaunHute 3a
HacTponBaHe Ha TO3U ypep ca noco-
YeHU BbPXY eTUKeTa.

* MecTHUTE 3aKOHW, Hapenbu, aupek-
TMBM U CTaAHAApPTU, KOUTO ca B cuna,
TpsibBa ga O6baat cnasBaHu (pasmno-
penbu 3a 6e3onacHoOCT, NpaBUITHO pe-
UMKNMpaHe B CbOTBETCTBUE C HOpMa-
TUBHUTE U3UCKBaHUSI, U T.H.).

2.1 UHCcTpyKumMKM 3a 6e3onacHoOCT
KbM NULETO, NU3BBbPLUBALLO
MOHTaxa

O6LWu NHCTPYKUUN

» Cnepg kato cBanuTe onakoBkata OT
ypena v npunexawnurte akcecoapu ce
yBepeTe, 4e HAMa nospenun. Ako no-
agosupare 3a Halimineto Ha TaKuBa,
Ce CBbpXeTe He3abaBHO C YyNbJTHO-
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MOLLIEH CEPBU3EH CNYXUTEN Unu KBa-
nuuumpaH TexHuk, 6e3 ga mM3nons-
BaTe KOTNOHa.

° YBepeTe ce, 4Ye HaoKoJ1o HAMa nec-

HO3ananmMmn wunnm ekcnmno3nBHM Ma-
Tepnanu, Kato 3aBeCu, ra3osu 6y-
TUINKN N T.H.

° KyXHeHCKI/IFIT nnoT U octaHanumTe me-

Genu okomno ypegda Tpsbea ga ovaat
yCcTOn4MBM Ha Temnepatypu ot 100°C
1 noseve.

« [Npu MOHTaX Ha acnupaTop WK Kyx-

HEHCKW LWKad Hag KOTMoHa, e Heob-
xogumo ga 6baaTt cnaseHn besonac-
HUTE OTCTOSIHUS, MOCOYEHU Mo-Aony.

48 cm—65 cm
(BepTukaneH
acnuparop)
MuHumym 75 cm
(c acnupatop)
MuHumym 70 cm
I (6e3 acnupatop)

42 cm
42 cm

MuHumym
MuHumym

3
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L 00 o000

* YpenwbT He TpsibBa fa 6bae MOHTUpaH
HenocpeacTBEHO BbpPXY CbAOMUSIIHA
MallMHa, XnagunHuk, dpusep, ne-
parHsa UNn CyLUUIHS.

+ B cnyyan 4ye ObHOTO Ha ypeda Moxe
na 6bae AOCTUrHaToO C pbka, € Heob-
Xoaumo Aa 6bae nocTaBeHa nperpaga
OT noaxoasily, MaTepumarn, Taka 4ye goc-
TbMbT A0 Hero Aa 6bae orpaHNYeH.

2.2 MoHTax

YpenbT e cHabaeH ¢ KOMMIEKT 3a MOH-
TaXk, BKIOYBALL, camMo3anensaLlo ynibT-
HeHve, hmKcHpaLLym ckoby 1 BUHTOBE.

* WN3pexere oTBOp C pasmepu, noco-
YyeHn B u3obpaxeHuneto. OTBOPBT
TpsbBa ga 6bae pasnonoXxeH BbPXY
KyXHEHCKMS NMOT Taka, Ye crieq KaTto
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MOHTaXbT ObAe M3NbMHEH, Aa ca
cnaseHn Noco4eHnTe N3NCKBAHNUA.
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» 3anenete npegocrtaBeHarTa JieHTa 3a

ynnbTHEHNWE OKONOo uanarta AbJKU-
Ha Ha AoJiHaTa CTpaHa Ha nrnoTa. He

pasTsrante neHrara.

MoHTaxHa
ckoba
’\\ - '

Camosanensaiia
e 3aBunte TPUTE MOHTaXHU ckobu B YyNAbTHUTENHA

neHTa
CTpaHUTe Ha NnpoaykKra.

» BkapanTe ypena B oTBopa. J
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2.3 CBbp3BaHe Ha rasTta

CBbp3BaHe Ha rasTa u npoBepka
3a Teu

CBbpxeTe rasonogaBaHeTO KbM ypeada,
KaTo cnasBate BCUYKM MPUITOXKMMU MECT-
HW 1 MeXOyHapOoaHW CTaHO4apTV 1 pasno-
penow. MbpBO, NpoBepeTe 3a KakbB BUA
ras3 e npegHasHayeH Bawwusa rotBapcku
KOTNOH. Tasn wuHcopmaums Moxe Aa
Obae oTKpuTa BbpXy CTMKepa Ha rbpba
Ha KoTnoHa. B Tabnuuarta ¢ TexHuyeckn
OaHHW LWe HamepuTe MHopmaumnsa oT-
HOCHO NoaxoAsLuTe BUAOBE ras v raso-
BM WHXekTopwu. [NpoBepeTe ganu Hans-
raHeTo Ha nogasaHaTa ra3 CbOTBETCTBA
Ha CTOMHOCTMTE, MOCOYEHM B Tabnuvuara.
ToBa Le cnomorHe 3a no-Bucoka egek-
TMBHOCT Ha paboTta npy MUHUMAaIIHa KOH-
cymauus. B cnydan 4e HansraHeTo Ha
nogaesaHaTa ra3 ce pasnvyaBa OT MoOCo-
YeHuTe CTOMHOCTW UNn ra3ta ce nogaea
HepaBHOMEPHO B panoHa, KbAeTO XuBe-
eTe, MOXe [a Ce HanoXxu ga MoHTMpare
perynartop 3a HansiraHe npuv BXOOHUS LLy-
uep. Ako ToBa € Heobxogumo, ce CBbp-
XeTe C YMbITHOMOLLEH CEPBU3EH LIEHTBP.

EnemeHTH 32 npoBepKa Npu MOHTaX
Ha MBKaBa BPb3Ka

¢ AKO CBbp3BaHETO € M3MbIIHEHO Mo-
CpencTBOM bBKaB MapKyd, NpuKpe-
NMeH KbM BXOAHUS LUyLEep Ha nroTa,
€ Heobxoanmo ga 6bae uKcupaHo ¢
nomoulTa Ha TpbbHa Myda.

» CBbpxeTe ypeaa ¢ MoOMOLLTa Ha KbC U
YCTOMYMB MapKy4 Bb3MOXHO Haur-6nu-
30 10 M3TOYHMKA Ha rasonogaBaHe.

+ MakcMManHaTa nossonieHa ObJbKMHA
Ha Bpb3kaTta e 1,5 m.

* [pn cBbp3BaHeTo TpsibBa ga Obaar
cnaseHn CbOTBETHUTE MECTHU CTaH-
[apTtu.
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» [bBKaBaTa Bpb3ka TpsbBa ga G6bae
pasnonoxeHa garney OT 30HW, KOWUTO
ce HarpsiBat o Temnepatypu ot 90°C
“ noBeve.

« MapKkyybT He TpsiGBa Oa e HanykaH,
CKbCaH, NpeYyneH Unu nperbHar.

* BHumaBanTe roBkaBaTta BPpb3Ka Aa He
BJ113a B KOHTAKT C OCTpPU bl 1 nog-
BWXHW NpeamMeTn.

» [Mpegn ga npucTbnuTE KbM CBBLP3BA-
He, TpsbBa ga ce yBepuTe, 4ye map-
Ky4bT He e noBpefeH. lNMposepkata
Moxe Aa 6bae nanbrnHeHa ¢ nomowyra
Ha canyHeH pa3TBOp UIM TEYHOCT 3a
OTKpUBaHe Ha Ted. B HMKakbB criyvan
He onuTBanTe ga yCTaHOBMTE U3Tn4a-
He Ha ra3 C NoMoLLTa Ha OTKPUT OrbH.

e Bcuykn metanHm enemMeHTun, n3nonas-
BaHM 3a CBbp3BaHe Ha rasTa, Tpsioea
Oa 6baar 6e3 pwxaa. [posepete ekc-
nnoataunMoHHNUTE CPOKOBE Ha BCUYKU
n3non3BaHM KOMMNOHEHTU.

EnemeHTu 3a npoBepkKa npu
chukcupaHo cBbp3BaHe

YacTtute, KOUTO Ce U3Nosn3BaT 3a puKkcu-
paHoO CBbp3BaHe (Hamnp. Ypes enemMeHTn
c pesba — Mmydu, PUTUHIU 1 T.H.), MoraT
Aa ce pasnuyaeat B OTAENHUTE Obp-
»aBu. Ham-4yecto 4actute, M3nona3saHu
BbB BalaTa cTpaHa, we 6baat gocta-
BEHMW 3aedHo ¢ ypeda. Benukn gpyrm He-
obxogmMmmM KOMMNOHEHTM MoraT aa 6baat
[OCTaBeHW OTAENHO.

Mo Bpeme Ha cBbp3BaHe rankara Ha
BCMYyKaTENHWUS ras3oB KomnekTtop Tpsibsa
BMHarm ga 6bae pmkcupaHa, gokarto Ha-
cpelyHaTa 4act ce BbpTu. 3a ga 6vae
ocurypeHo 6esonacHo cBbp3BaHe, W3-
non3BanTe ra€4yHn KrnoyoBe C NoaxoasiLL
pasmep. BuHarn nocraesnTte ynnbTHe-
HWSITa, NpedocTaBeHn B KOMMMeKTa 3a



npomMAHa Ha Bunaa ra3oBo ropmBo, Mex-
Oy NOBbPXHOCTUTE Ha pPasyIN4HNTE KOM-
NMOHEHTU.

MN3nonsBaHute ynnbTHEHUs TpsiGBa Aa
6baat o406peHn KaTo NoaxXoAsAlln 3a
rasoBo CBbp3BaHe. He nanonsealite Bo-
[OMNPOBOAHM YNITbTHEHNS.

WmanTe npegsua, Yye To3n yped e noa-
rOTBEH 3a CBbP3BaHE KbM M3TOYHUK Ha
rasonogaBaHe 3a CcTpaHaTa, B KOSITO €
npousBedeH. [bpxaBaTa, 3a KOSTO €
npegHasHadeH, e otbenssaHa BbpXy
3agHaTa cTpaHa Ha ypepa. B cnyvan
ye TO3M MPOAYKT We Obae u3nonseaH
B Apyra CTpaHa, € Bb3MOXHO Jda ca
HEeoOXOAMMM HSIKOM OT eneMeHTUTE 3a
CBbp3BaHe, NokasaHu B M306paeHNeTo
no-gony. AKO ce HarnoXu, Ce CBbpXeTe
C MECTHWUTE BnacTu, 3a ga norny4uTe no-
Beye MHdopmauuss OTHOCHO MeToauTe
3a rasoBO CBbp3BaHe.

f B
Tpbba 3aras €¢—;
YnnbTHeHNEe 4+— &

OUTUHT 33 Mapkyy 4_%
®UTHHT 32 Mapkyy ‘_M

Mapkyu 3a ra3 ¢ myca 4—

N~ J
~
Tpuba 3a Tpb6a 3a ;
raps <+ rapa < 2
YnnbTHeHe % yl‘ll‘leHeHMe
OuTUHr €— OUTUHT ¢—
3a Mapkyy 3a Mapky4
Mapkyy 3a €——— Mapkyu 3a ra3 ¢——
ras ¢ myca C MexXaH14YHM KOHeKTopH /)
( Tpbba 3a A
ras Tpbba sa ¢——
\/I'IJ'I'bTHeHM & rap3 &

@VITVIHI' %
Mapqu OUTUHT ¢—

OuTnHr 38 3a Mapiys
&
MapKW' %
Mapiy 3a @b Mapkyy 3a ra3 €——

<«
L rasc Myq)a C MeXaHW4H1 KOHEKTOpU
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To3n roTBapcku KOTNOH TpsibBa Aa 6bae
MOHTMPaH 1 NoaabpXKaH oT perucTpupa-
HO NULIE C TEeXHUYEecKa KBanudukaums,
npu cnasBaHe Ha MecTHUTe Hapeaobu 3a
Ge3onacHocT.

A NPEAYNPEXOEHUE: B Hukakbs

cryyail He onuTBalTe Aa ycTaHo-
BUTE M3TUYAHE Ha ra3s C MoOMOLLTA Ha OT-
KPUT OrbH.

2.4 MpomsiHa Ha BMAa rasoBo
ropmBo (ako ce npepgnara)

Tosun ypen e npegHasHayeH 3a pabota
¢ BHIT/MT. MasoBuTe ropenku morat ga
Obaat agantupaHu 3a pabota ¢ pasnmy-
HUTE BMAOOBE ra3 4ype3 3amsiHa Ha Cb-
OTBETHUTE WHXEKTOPU KU HacTponBaHe
Ha MWUHUMAarHa BUCOYMHA Ha MNamMmbka,
noaxogsilia 3a CbOTBETHMS MU3MON3BaH
ras. 3a ga HanpaBuTe TOBa, U3MbIHETE
cnegHNTe yKkasaHus:

3amsHa Ha UHXXEeKTopwuTte

[a30BM KOTNOHU

+ [NpeKkbCHETE OCHOBHOTO MoAaBaHe Ha
ras v U3KnioveTe ypena OT enekTpu-
yeckara Mpexa.

+ Caanete kanaykuTe Ha ropernkute u
apanTepute.

» Pa3sBuinTe UHXeKTopuTe, KaTe N3nons-
BaTe raeyveH KoY ¢ pasmep 7 MM.

+ 3aMeHeTe UWHXEeKTopuUTe C TakuBa,
npeaocTaBeHn B KOMMeKTa 3a npo-
MsiHa Ha BMAa rasoBO rOpPMBO, KaTo
cbbOniogaBaTe nNpaBUNHUS OMaMETbP
3a CbOTBETHMSI TUM ras, rnokasaH B
Tabnuuara.
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PerynupaHe Ha MMUHUMaNHata BUCO-
YMHa Ha NNnaMbKa

I'Ipep,m BCUYKO, Ce yBepeTEe, Ye ypeabT €
W3KJITIOYEH OT EeJieKTpmnyeckata Mpexa un
Ye nogaBaHETO Ha ra3 € OTBOPEHO.

MuHMManHaTa BUCOYMHA Ha Mrambka
ce perynvpa oT npobka, pasnonoxeHa
BbpXy KknanaHa, c nomoLyta Ha npasa
oTBepTka. [pn BEHTUNK, CHabaeHu C yc-
TPOWCTBO 3a CrvpaHe Ha NoJaBaHeTe Ha
ras npu n3racBaHe Ha nnambka, Npobka-
Ta e pasnoroxeHa OTCTpaHu Ha cTebrno-
TO Ha BEHTUNA, KakTO € MokasaHe Ha
nzobpaxeHusTa. Npu BeHTUNM 6e3 yc-
TPOWCTBO 3a CrvpaHe Ha noJaBaHeTe Ha
ras npu u3racBaHe Ha nnambka, npoo-
KaTa e pasnonoxeHa BbTpe B CTeb6o-
TO Ha BEHTUNA, KakTO € MoKas3aHO Ha
n3obpaxeHneTo no-gosny. 3a Mno-rnecHo
perynupaHe Ha no3uuuaTa Ha nnaMmbka,
npenopbyYBaMe Aa cBanuTe naHena 3a
ynpaerneHne (M MUKPOMpPEBKIYBaTENS,
aKo CbOTBETHWUAT MoAen pasnornara ¢
TakbB), JOKATO U3MbIIHSABATE 3aMsHaTa.

3a pga onpegennte MUHUManHaTa nosu-
uus1, 3ananeTe ropenkuTe u rm octaBeTe
B MUHMMAarHoO nosnoeHue. C nomoLwyTta
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Ha Manka oTBepTKa, 3aTerHere unu
pasxnabere perynupailiusi BUHT C OKO-
no 90 rpapyca. Korato nnambkbT gocC-
TUrHe BMCOYMHA OT noHe 4 MM, rasta e
pasnpegeneHa gobpe. YBepete ce, ye
NNaMmbKbT HE M3racsa npu npemvHaBsa-
He OT MakCMMariHoO B MMHUMArHO Mnoso-
XeHve. Cb3nante Bb3ayLLIHO TeYeHMe C
nogpbYHU CPeacTBa, 3a Aa yCTaHoBUTE
Aanuv nnambKkbT € cTabuneH.

Mpu npomsiHa Ha BMAa ra3oBo ropmBo OT
BHI kbm I, perynupalumaT BUHT Tpsb-
Ba ga Obae pasxnabeH. AKO U3MbIHS-
Bate npomsHa ot I kbm BHI, perynu-
pawmaT BUHT TpsiOBa Aa Obae 3aterHar.
YBepeTe ce, Ye ypeabT € U3KITHYEH OT
enekTpuyeckara Mpexa u Yye nogasaHe-
Te Ha ras e OTBOpPEHO.

BeHTun ¢ ycTpolicTeo 3a cnu-
paHe Ha noAaBaHeTe Ha ra3
Mpy U3raceaHe Ha nnambka

PerynupaLy BuHT

BeHTtun ¢ ycTpoicTeo 3a BeHTun 6e3 ycTpoicTeo 3a
CnMpaHe Ha rofaBaHeTo Ha ra3 CrvpaHe Ha ofaBaHeTo Ha ra3
Mpy M3racBaHe Ha nnambka Npy M3racBaHe Ha nnambka

A\ | Perynupaly BuHT
B (B oTBOpA)

-

3aMsiHa Ha BXOOHMS WwyLep

B HAKOM ObpxaBu € Bb3MOXHO TUMOBE-
Te BxogHu wyuepwn 3a MM n BHI ga ce
pasnu4yaBat. AKO ToBa € Taka, cBanete
TeKyLIMTe CBbp3BalUY KOMMOHEHTU U
PUTUHIMN (aKO Ca HaNWYHWN) N CBBPXETE
razonogaBaHeTo, KakTo ce nsuckaa. Npu



BCUYKM MOSOXKEHUS KOMMOHEHTUTE, W3-
norn3BaHu 3a ra3oBo CBbp3BaHe, TpsibBa
na 6baat ogobpeHn OT MecTHUTe n/unu
MexayHapogHute BnacTu. Mianonsearite
WHopmauumaTta ot pasgen “Cebp3BaHe
Ha rasta 1 npoBepKa 3a Te4” Npu BCUYKN
BWAOBE CBbP3BaHUSI.

2.5 CBbp3BaHe KbM
erneKTpuyeckaTa Mpexa u
6e30nacHOCT (aKo e Hann4Ho)

NPEAYNPEXOEHUE: Cebp3ea-

HETO KbM erekTpuyeckaTa Mpexa
Tpsbea ga 6bae M3NbIAHEHO OT YMbIIHO-
MOLLIEH CEPBU3EH CIYyXXWUTEN Unn KBanu-
uuMpaH enekTPOTEXHUK, B CbOTBET-
CTBME C WHCTPYKUMUTE OT HACTOALLMSA
HapbYHUK MpK crna3BaHe Ha MeCTHUTe
pasnopenom.

NPEAYNPEXAEHUE: YPEODBT
TPABBA OA BbE 3A3EMEH.

Mpean pa npucTbnuTe KbM CBBbP3-
BaHe Ha ypefa, nposepeTe ganu Ho-
MUWHAMNHOTO HanpexeHue, MOCOYEHO
BbpPXY MAeHTUdMKaUnoHHaTa Taben-
Ka CbOTBETCTBA C BXOOALLOTO Hanpe-
XEeHue Ha Mpexara u ce yBepeTe, ye
okabensiBaHeTo B Joma Bu moxe aa
N3ObPXKM NocoYeHaTa 3a ypeaa MoLL-
HOCT (BbpXy cbLyaTa Tabenka).

Mo Bpeme Ha MoHTaxa TpsibBa aa 6b-
AaT U3nons3BaHy e4UHCTBEHO W305W-
paHu npoBoAHUUKM. Mpu HenpaBuHO
CBbp3BaHe ypeabT MoXe Aa 6bae no-
BpedeH. AKo 3axpaHBalusT kaben e
HeunanpaBeH 1 ce HyXaae OT 3aMsiHa,
ce 0O6bpHETE KbM NMLE, NpUTEXaBa-
LLLO CbOTBETHAaTa KBanudukaLums.

He wnanonasante agantepu, paskro-
HUTENWN U/VNN yObImKUTENN.

BaxpaHBawuaT kaben He TpsAbea ga
ce gobnuxaea OO ropewmte 4acTtu
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Ha ypefa, Oa ce nperbBa M ga ce
nputucka. B npoTuBeH cnyyai e Bb3-
MOXHO fa 6bae noBpeneH, KOeTo 6u
nopoamno onacHoOCT OT KbCO Cbeau-
HeHue.

* AKO ypeabT He e CBbp3aH KbM enek-
Tpuyeckata Mpexa CbC LIencern, e
HeobxooMmMo pfa 6Obae U3NbIHEHO
CBbp3BaHe MNOCPEACTBOM MpeKbCeBa-
YM Ha BCUYKM MOMOCKU, C MUHUMATEH
OTBOpP 3a KOHTAKT OT 3 MM, Npu cnas-
BaHe Ha BCUYKM U3MCKBaHUSA 3a Oe3o-
MacHoCT.

MpeBknoyBaTeENaT ¢ npeanasuTen
TpsiGBa fa e NecHo A0CTbMNEH, creq
KaTo ypeobT 6be MOHTMPAaH.

MpoBepeTe ganu BCUYKN CBbP3BALLU
erneMeHTu ca 3aterHatu gobpe.

dukcnpanTe 3axpaHsalimsa kaben c
nomoLyTa Ha ckobara, cnep koete 3a-
TBOpeTe Kanaka.

CxemaTta Ha enekTpU4YecKoTo CBbp3-
BaHe e MocTaBeHa BbpXy KremHaTta
KyTUS.

CuH

Kadsis XKent + 3eneH

N

TpsibBa oa ce u3nonasea 3axpaHBall Ka-
oen Tun 3 x 2,5 mm?, HO5V V-F. 3azems-
BaLLMAT NPOBOAHUK TpsiOBa Oa Ce CBbp-
Xe KbM BUHT CbC cumBona @).



3. XAPAKTEPUCTUKM HA
NMPOOYKTA
BaxHo: CneundukaummTe Ha npo-
OyKTa mMoraTt ga ce pasnuyasar, a

BBHLWHMST My BMA [a He cbBMnajga c no-
Ka3aHOTO B U306paxkeHusiTa no-gony.

CnUcbK Ha KOMIMOHEHTUTe

Ve

.

1. MasoB.a ropernka
2. KepamunyeH HarpeBaTten
3. MaHen 3a ynpaeneHue
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4. U3NON3BAHE HA
MPOAOYKTA

4.1 Uanon3BaHe Ha ra3oBurte
ropenku

3ananBaHe Ha ropenkurte

CuMBOMBT 3a MO3MUWUA Had BCEKU OT
KOHTPONUTE MNokasBa roperkara, KOsTo
ce ynpasnsiBa oT KOHTpona.

P1b4yHO 3ananBaHe Ha rasoBuTe
ropernku

Ako BawwuAT ypen He e obopyasaH C
nognomaraly 3ananBaHeTo qYHKLUM
UM B Cny4yanm, Ye Mma HensnpaBHOCT
B enekTpuyeckata Mpexa, crneppante
npoueaypute, M3bpoeHn No-gony:

3a ropenkurte Ha KoTnoHa: HatucHete
OyTOHa Ha ropenkara, KOaTo uckaTte aa
3anannte, U ro HaTucKamTe BbpTEnKu
B obpaTHa Ha 4acoBHMKOBaTa CTpen-
Ka mnocoka, AokaTto OyTOHBbT AOCTUrHE
MakcumanHa nosuuus. MNMpoawvrkete ga
HaTuckaTe OyTOHa M 3a4pbXKTe Kredka
KnbpuT, 3ananka unu gpyro CpeacTeo 3a
Bb3MnnamMmeHsiBaHe B ropHUsi NEpPUMETHP
Ha ropenkaTa. [lpemecTeTe W3TOYHU-
Ka Ha Bb3nfameHsiBaHe, BegHara cnej
KaTe BuauTe ctabuneH nnambK.

EHEKTPVI‘-IeCKO 3ananBaHe 4pe3
Kon4eTo 3a ynpaBneHue

HaTtucHete kon4yeTo 3a ropernkarta, Kos-
Te nckarte fa 3ananuTe, 1 ro pbXTe Ha-
TUCHATO, AOKaTO ro BbPTUTE 0OpaTHO Ha
YacoOBHMKOBATa CTpesnka, AOoKaTo Kor-
yeTo e B nosmumuda Ha 90 rpagyca. Mu-
KpO-NPEBKITYBATENAT MOA KOMYETO Lie
Ccb3gaBa UCKpy Ypes npobkaTa 3a Uckpa,
[0KaTo ObpXUTE KOMYETO 3a ynpasne-
HWe HaTucHaTo. Hartuckanmte konuyero,



[okaTo BuauTe cTabuneH nnambk Ha
ropernkarta.

YCTpOFICTBO 3a 3aluTa Ha niamMmbKa
FopenKM Ha KOTJIOHa

KoTtnoHn, obopyaBaHn c ycTponcTee 3a
3alMTa Ha nNnambKa, ocurypsisaT curyp-
HOCT B CrnyYal Ha CryyYanHO 3aracBaHe
Ha nnambka. AKO Bb3HVKHE TakbB Crly-
Yan, yCTPOMCTBOTO Lue Briokupa nuHunTe
Ha rasoBWTe ropenku u e ce usberHe
HaTpynBaHETO Ha Hewsropsn ra3. Wava-
kanTe 90 cekyHau, Npeau OTHOBE Aa Bb3-
nnamMeHuTe n3racHarnara rasosa roperka.

4.2 KoHTponu Ha KOTnoHa

FopenKM Ha KOTJIOHa

ByTOHBT uUma Tpy NO3ULMK: U3KITOYe-
He (0), makcumarnHa creneH (CMMBON C
BMCOK NNamMbk) M MUHUManHa cTeneH
(cumBOon ¢ manbk nnambk). 3ananerte
ropenkarta ¢ 6yToH Ha MakcumarHa no-
3UUMA; cneq ToBa MOXeTe Aa perynu-
paTe nnambka Mexay MakcumanHata
N MUHMManHa nosuumun. He pabotete ¢
ropernkara, korato 6yTOHbT € Mexay no-
3ULMMTE MaKCUMYM U U3KITIOYEHO.

I'Iosmul;m
W3KITIOYEHO

Ve

r|03I/IL.I,I/I$I
MAKCUMAJTHO

i 1) ]
° o 4 5
.‘ i ° >
° 6 M 6
Mosnumsa
MUHUMAIHO MOAYNIMPAHE
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Cnepn 3ananeaHeTo npoBepeTe BU3yar-
HO nnambka. AKO BWXAaTe XbnT LBST
Ha Bbpxa Ha nnambka, U3KnkoyeTe ra-
30BMS MOTOK M MNpoBepeTe crrnobkara
Ha YallKMTe Ha roperkara U KOpOHWUTe
crieq KaTo ce oxnagAaT. YeBepeTe ce, ye
HsIMa TEYHOCT B YallUKMTE Ha ropernkara.
AKO NMnambKbT Ha ropernkara BHe3arnHo
nsracHe, MW3knioyeTe ropenkara, npo-
BETpeTe KyxHsATa U udyakamte noHe 90
CeKyHOM npeau fa HanpasuTe onuT 3a
MOBTOPHO 3anansaHe.

Mpo6ka 3a nckpa

Yawka Ha
ropenkara

J

3a [a n3Kn4mTe ropenkuTe Ha KoTro-
Ha, 3aBbpTeTe OyTOHa Ha ropernkaTa Ha
nosunums ,0“ nnn HanpaseTe Taka, 4Ye
MapkepbT Ha ByToHa Ha ropenkaTa Ha
KOTNoHa fa Obae HacoyYeH HaJony.
BawunTe KOTNOHM uUMmaT ropenku ¢ pas-
NUYHKM guameTpu. Han-MKOHOMUYHUAT
Ha4MH 3a M3non3BaHe Ha ras e Kato ce
n3bepe NpaBUHUAT pasMep ropernka Ha
rasa 3a BaluMsl pasMep Ha cbAa 3a ro-
TBEHE 1 Ce HaCTPOW NMNaMbKbT 4O MUHU-
ManHaTta nosuums, cnes kaTo ce A0CTur-
He ToykaTa Ha kuneHe. [NpenopbyBame
BMHArM ga rnokpuBaTe roTBapckusi CbA,
3a fa n3berHere 3aryba Ha TonnunHa.

3a Ja nonyyuTe onTuManHa egeKkTuB-
HOCT OT OCHOBHMTE Tropenku, npenna-
rame [a M3nonssaTte CbAoBe C MOCKO
OBLHO CbC crieaHUTe anameTpu. Manons-
BaHETO Ha MO-Marnku CbAoBe OT MUHU-
MarHUTe pasmepu, NMOCOYEHW MO-Aory,
e JoBede Oo 3aryba Ha eHeprus.
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Bbp3a ropenkalyok ropenka 22-26 cm
Mony-6bp3a ropenka 14-22 cm
[NomoLuHa ropernka: 12-18 cm

YBepeTe ce, Ye BbPXOBETE Ha Niamb-
LMTe He ce pasnpocTpaHsaBaT Mo BbHLU-
HUSI MEPUMETBP Ha Cbaa, Thbil KaTo ToBa
MOXKe [a nospeau nriactmacoBuTe npu-
HaANEXHOCTM, KaTo APbXKKM.

Korato ropenkuTe He ce M3nons3saT 3a
npoaobIKNUTENNTHO BpemMe, BUHaArm wus-
Kno4YBanTe rmaBHUS KOHTPOIEeH KrnanaH
3a ras.

A NPEAYNPEXAOEHUE:

M3nonsBaite caMo CbAoBe C MIIOCKO
ObHO ¢ aebenu OCHOBMW.

YBepeTe ce, 4Ye ocHoBaTa Ha CbAda €
Cyxa, npegn ga A nocrtaBute Ha ro-
penkara.

Korato ypeabT pabotu, Temneparty-
paTa Ha 4yacTuTe My MOXe aa cTa-
He MHore BMCOKa. 3aOb/KUTESHO e
Jeuarta u XMBOTHUTE Aa ce AbpxaTt
HacTpaHu OT ropersikara no epeme u
crnep roteeHe.

Cneg ynotpeba KOTMOHBLT OCTaBa
MHOIO ropeLy 3a NPOAbIPKUTENEH Me-
puog ot Bpeme. He ro gokoceante u
He NocTaBanTe NPeaMETU BbPXY HErO.

Hwkora He nocTaBaAnTe HOXOBE, BUINU-
Un, NBXALKM WU Kanauy Ha KOTIOHUTE,
TbI KaTo Te e Ce HaropeLwsT 1 MoXe
0a NPUYNHAT CEPUO3HN U3rapsiHUS.
He nosBonsiBanTe Ha OPbLXKUTE Ha
cbha unu apyru npubopwu ga crbpyar
OT pbboBeTE Ha roTBapPCKMS KOTIOH.
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[bHOTO Ha cbaa He e
Mocko

g%

Manbk guameTsp Ha
cbaa

CbAabT He e nocTaBeH
npaBuIIHO

N

KepamuyeH HarpeBaTen

KepamnyHuaT HarpesaTten ce ynpasns-
Ba 4Ype3 npubdop ¢ 6 Nos3mumm.

Ton ce akTMBMpa 4Ype3 3aBbpTaHe Ha
npubopa 3a ynpaBreHne [0 XenaHaTa
cTtonHocT. [lo Bceku npubop 3a ynpa-
BMEHMe MMa CMMBOJI, NMOKa3Ball, 3a Kow
OT HarpeBaTenuTe ce otHacs. CBETNNH-
HUAT MHAuKaTop ,Bkn./M3kn.” Bbpxy na-
Herna 3a ynpaeneHue obo3HayaBa ganu
HSIKOW OT KepaMWYHWUTE HarpeBaTenu e
BKITHOYEH.

( o )
6 1
o]
5 j 2
v
ot
N\ 4 3 Y,
Mo3nuusa Ha quH Kums
npu6opa 3a
ynpaeneHue
0 Moanuus "N3kn."
1 Moanuusa 3a noaabpXaHe Ha ToMInHa
2.3 Mosuuua 3a 3atonnsaHe ¢ Manko
KOMNMYeCTBO TONMMNHA
4-5-6 Mo3nuumsa 3a roTBeHe, NeyeHe u BapeHe




BaxHo: [locokaTta Ha BbpTeHE Ha

npubopa mMoxe ga ce pasnuyasa B
3aBMCUMOCT OT cneundukauunTe Ha
npoaykTa.

MHaukaTop 3a ocTtaTb4Ha TOMSMHA
(ako e Hanu4eH)

Cnep kaTo NNoTbT Obe M3Mon3BaH, BbB
BUTPOKEPAMMYHOTO CTHKIO Ce 3aabpxa
ocTaTb4yHa TonnuHa. AKO TS € Mo-BUCO-
ka ot 60°C, nHAMKaTOPBT 3a CLOTBETHA-
Ta HarpeBaTernHa 30Ha e OCTaHe aKTu-
BEH, JOKaTO 30HaTa He ce oxnaau.

B cnyyan ye 3axpaHBaHeTo Obae npe-
KbCHATO, AOKATO WHAMKaTOPBLT 3a OC-
TaTbyHa TOMMMHA € aKTWBEH, crnepg He-
roBOTO Bb3CTaHOBSIBaHe Lle npemurasa
npenynpeavTeneH CBETNMHEH curHan.

NHovkaTopbT e Npoabiki Aa CBETHU,
[oKaTo ocTaTbyHaTa TOMNMMHa He Hama-
nee WUnu HAKos OT HarpeBaTenHuTe 30HU
Gbae akTMBMpaHa.

CbBeTU U NpenopbKU

BaxHo: Korato ObaaTt usnonssaHu
HaCTPOMKN C MO-BMCOKA TOMMMHHA
CTOWHOCT, HarpeBaTenHUTE 30HM Le ce
BKMNIOYBAT M U3KNHOYBAT NOCNeaoBaTenHo.

ToBa ce AbimkKM Ha Moayna 3a 6esonac-
HOCT, KOWTO npeana3Ba CTbKIMNOTO OT
npeKkaneHo BUCOKO HarpsiBaHe 1 nospe-
Oa BcnencteMe Ha BUCOKa Temnepary-
pa. o To3M HaumH ce npegn3BnKBa He-
ronsiMo 3abaBsiHe BbB BpeEMETpPaeHETO
Ha rotBeHe 3a pa3yiIn4HUTE XpaHwu.

A NPEAYNPEXOEHUE:

* Hwukora He BKNOYBanNTe KOTMOHA, ako
BbpXy CbOTBETHATa HarpesaresnHa
30Ha HAAMa NocTaBeH CbA.

¢ 3nonssante eOuHCTBEHO MITOCKM
Cb/[0OBE C A0CTaTb4yHO Aebeno AbHO.
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Mpeaun Oa noctaBuTe cbaa BbPXY KOT-
noHa ce yBepeTe, Ye ObLHOTO MY € CyXO.

B npoueca Ha rotBeHe € BaXXHO Ada
npoBepsaABaTte aanum cbabT € No3nLno-
HUPaH NMpaBUITHO BbPXY Harpesarter-
HaTa 30Ha.

3a pa cnectuTte EeHeprna, HMKora He
na3nonasanTe cbf C pasnunyeH aname-
Tbp OT TO3M Ha CbOTBETHATa Harpeesa-
TEeJ1Ha 30Ha.

X |

[BHOTO Ha cbAa He e
nnocko

P | GEE
i><ﬁ ~ =

L X || X |

Manbk guameTbp Ha CbabT He e nocTaBeH
Ccbaa npaBunHo

J

He wu3nonseante cbgoBe c rpybo
ObHO. Te moraTt ga HagpackaT CTbk-
FIOKEPAMUYHOTO MOKPUTHE.

[Mpn Bb3MOXHOCT, BUHarn nocraesamnre
Kanak Bbpxy CbAoBeTe, 3a Aa bbae
nsberHata 3aryba Ha TonnuHa.

Mo BpemMe Ha nonaeaHe, NOBbPXHOCT-
Ta Ha ypega ce Haropewsiea. [pu ro-
TBEHEe 1 [oKaTo ypeabT ce oxnaau, B
OGnu3ocT Ao Hero He TpsibBa aa 6baat
OOMNycKaHWU geua v XXUBOTHW.

Ako 3abenexute nykHaTUHA BbPXY
KOTIOHa, o W3KMoYeTe Hesabas-
HO, crnef KOeTo ce OGbpHeTe KbM
KBanMUUMpaHO TEXHUYECKO mULLE.



4.3 Akcecoapu

LinaTyna 3a BUTpOKEpaMUYHO
CTBKIO

BuHarn nanonseante wnaTtyna 3a npe-
MaxBaHe Ha pasneTy BellecTBa Unmn Ha-
nenu OT KOTMOHa, Npean Aa noyucrearte
C XMMUYECKM MOYMCTBALLM npenapaTu.
ToBa e ugeanHuaT MeToq 3a OTCTpaHsa-
BaHe Ha OOpW Han-MankuTe Hanenu ot
KOTMOHa M 3a npemMaxBaHe Ha pasnetu
BELLeCTBa OT ropeLuy 30HU 3a roTBeHe,
npeau aa 3aropdat rno KoTnoHa.

BHMMAHME:

Bbaete BHUMATENHM Npu ynoTpe-
0ata Ha wnartynarta. OcTpreTo 1 Moxe
a NPUYMHN HapaHsiBaHus!

AKO u3nonaearte Lwnatynara He-

NnpaBuITHO, OCTPUETO MOXe Aa ce
cyynun. AKo TOBa ce Cryyu, He Ce OnuT-
BalTe Aa NpeMaxHeTe napyeTo C pble,
BHUMATENHO M3MON3BanTe Krewy unu
HOX C TbHKO ocTpue. (Bux dwur. 1)

-

cur. 1\

M3non3eante camo OCTpPMETO Ha

wnartynata BbpXy KepamMuyHaTa
NMOBLPXHOCT, U3bArBanTe kopnyca n ga
BNnM3a B KOHTaKT C MOBbPXHOCTTA, Tbi
KaTo MOXe [a s Hagpacka.

M3nonaeainTe OCTPMETO Ha LINaTy-

nata camo ako € B uaearnHo CbC-
TosiHMe. He3abaBHO cMeHeTe OCTPUETO,
aKo e HapyLleHa LanocTTa My no KakbB-
TO 1 Aa OMMNo HaYMH.

BG

Cnen kato cTe MNPUKMAOYMNIM C
wnaTynaTa, npubepete oCTpPUETO
1 ro 3akntovere. (Bux dour. 2)
-

Manon3eaHe Ha wnartynara )

CkpuTO OCTpue

\ J
dour. 2

5. TOYUCTBAHE M
noaaAPbXKA

5.1 MouucrTBaHe

A NPEOYNPEXOEHUE: N3knioueTe
ypeaa v ro octaseTe Ja ce oxnaau
npeav nouncTBaHe.

O6Wwm MHCTPYKUUN

« lMpean Oa wsnonseate MoYMcTBaLLY
maTepuanu 3a ypeda, npoBepeTe
Janu Te ca Moaxodswy U Janu ce
npenopbyBaT OT NPOVU3BOANTENS.

* M3nonsgante KpemoobpasHu unm
TEYHU MOYUCTBALLM NpenapaTtu, Kou-
TO He cbabpxaT vactuun. He wus-
nonseavTe CbAbpPXKaLLM coaa KayCcTuk
KpemoBe (KOpO3MBHK), abpasnBHU
noyMcTBalM nyapu, rpybu tenyeta
UNM TBbPAWN WHCTPYMEHTU, TbiA KaTo
TOBa MOXe [a MOBPeAu roTBapckuTe
NMOBBPXHOCTMU.

He n3nonssanTte nouncTBawun npe-

napaTtu, KOUTO CbAbpXaT YacTuum,
Tbi KaTo MoraT Aa HagpackaT CTbKIO0TO,
emMannupaHuTe unum 6osamcaHn 4actu
Ha ypena.



* AKo Mma pasnmB Ha TEYHOCTU, MNOYUC-
TeTe He3abaBHO, 3a Aa n3berHete no-
Bpena B 4acTtuTe.

He n3nonsearnte napoynctadkm 3a
noYMCTBaHe Ha YacTu OT ypeaa.

MouncrBaHe Ha KepaMU4HOTO CTBLKIIO

KepaMI/I‘-IHOTO CTBbKIO MOXe Oda un3aobp-
XN TEXKU I'Ipl/l60pl/l, HO MOXe [a Ce C4y-
Nn, ako ce yaapu C OCTbp npegmeTt.

AHPEJJYI'IPE)K,EIEHVIE: Kepamuy-

HW TOTBApPCKMU KOTIIOHU — aKo No-
BbPXHOCTTa € HanykaHa, 3a ga usber-
HeTe Bb3MOXEH TOKOB yaap, U3KIo4eTe
ypena n ce obagete 3a CepBU3HO 00-
criyXBaHe.

M3nonaeaite kpemoobpaseH unm Te-
YeH noymncTBaly npenapart 3a No4YmncT-
BaHe Ha BUTPOKEPAMWUYHOTO CTHKIIO.
Cnepn ToBa M3nnakHeTe gobpe 1 noa-
CyLueTe CbC Cyxa Kbpna.

He nanonseanTte nodncreawy mare-
pvanu, npegHasHavYeHn 3a CTOMaHa,
TbW KaTo Te MOXe Aa NOBPeasAT CTbKIIOTO.

e AKO 3a OBbHOTO MMKN MOKPUTUETO Ha
roTBapcku CbAOBE Ce M3Mon3BeaT Be-
LLlecTBa C HUCKA TOYKa Ha TOMeHe,
Te MOXe [a NoBpeasT CTbKrokepa-
MMWUYHUSA KOTNOH. AKO BbPXY CTbKIO-
KepaMWU4yHUs NroT nagHe nnactMa-
ca, anymnHneBo onuno, 3axap unm
3axapHu XpaHW, U3CTbpXKeTe M oT
ropewjata MOBbPXHOCT Bb3MOXHO
Han-6bp3o M Han-6esonacHo. Ako
Te3n BellecTBa ce pasTonsT, Mo-
rat Aa yBpeasT CTbKIoKepaMuUyHUs
KoTnoH. Korato rotBute npogyktu c
ronsiMo CbabpXKaHWe Ha 3axap, KaTto
cnagko, NpeaBapuTeNIHO HaHeceTe
CINOW OT NOAXOASLLO0 3aLUTHO Cpea-
CTBO, aKO € Bb3MOXHO.
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nan'bT Nno NOBBbPXHOCTTA MOXe Oa
Ce Nno4ncTn ¢ MOKpa Kbpna.

I"IpomeHMTe B UBETa Ha KepaMN4HOTO
CTBKJ10 HAMa [ja 3acerHart CTPyKTypa-
Ta W N3gpbuXnBoCTTa Ha KepamMmu-
KaTta n He Ce ObJDKaT Ha npomMmsdaHa B
martepunana.

lMpomeHUTEe B LBETa Ha KepaMU4HOTO
CTBKIIO MOXe [la ce AbiKaT Ha peauua
MPUYUHU:

1. PasnaTa xpaHa He e 6una noyncreHa
OT NOBBLPXHOCTTA.

2. Vanon3saHeTo Ha HenoaxodsLn Cb-
[loBE€ BbpXy KOT/IOHA Lle Hapylu no-
BbPXHOCTTa 1 MOXe Aa AoBeae A0 Cryk-
BaHe Ha CTbKIIOTO.

3. M3non3BaHe Ha Henogxogsliy no-
yncTBalLM Matepuanmu.

MouncTBaHe Ha razoBusi NNOT

[a3oBuAT nnoT Tpsbea ga 6bae no-
YMCTBaH pPenoBHO.

CpaneTte noctaBkMTe 3a TWraH, Ka-
NnayvyknTe N KOPOHUTE OT roperiknTe.

N3b6bpluete NoBbLPXHOCTTA Ha nno-
Ta C MeKka Kbpna, noToneHa B cany-
HeHa Bopa. Criep ToBa A novncreTe
owe BedHbX C BraxHa Kbpna u s
noacyLueTe.

M3muiiTe 1 n3nnakHeTe KanavykuTte Ha
ropenkuTe. He rn octaBante BnaxHu.

HesabaBHo rv noacylleTe cbc cyxa
Kbpna.

Cnep noyncTBaHeTO ce yBepeTe, 4ye
BCUYKM 4HaCTuU Ca MOHTUpaHU npa-
BUJTHO.

Mpy ycrioBus Ha NPOAbIDKATENHA Yro-
TpeGa NoBbPXHOCTTA Ha NOCTaBKUTE 3a
TWraH MoXe Aa ce magpacka. Toea He
ce ObJDKV Ha NPOU3BOACTBEH AEeeKT.



He mn3nonaseante metanHu rbom 3a

NMoYncTBaHe Ha KOATO M Aa € 4yacTt
OT ypena.

BHumaBaliTe B ropenkuTte ga He no-

nagHe Boga. ToBa MoOxe Aa 3anyLum
NHXXEKTopUTE.

MouncTBaHe Ha eMalnMpaHUTe YacTu

EmannvpaHuTe noBbPXHOCTU Ha ype-
ha Tpabea aa 6baart nouncTeaHu pe-
OOBHO.

MN3GbplueTe M ¢ Meka Kbpna, noTo-
neHa B canyHeHa Boga. Cnep ToBa
' MOYMCTETE OLLE BEAHBX C BraxHa
Kbpna 1 ry nogcyLueTe.

He nounctBanmte emannmpaHute
YyacTu, [oKaTo ca HaropeLleHu.

He octaBsaunTe ouert, kade, MNLKO,

con, Boaa, NMMMOH U1 AOMaTeH COK
[a NPecToAaT BbPXy eMaina 3a npoabli-
XUTEITHO BPEME.

lMouncTBaHe Ha YacTUTe OT HepbXKAa-
emMa cToMaHa (ako MMa TakuBa)

PegoBHO nouncTtBanTe 4actute OT
HepbXOaema CToOMaHa Ha ypeza.

N3bbpluete yactute oT Hepbxaae-
Ma CTOMaHa C Meka Kbpna, HaTtoneHa
BbB BOAEH pa3TBOP Ha npenapart 3a
noyncreaHe Ha cvpose. Crieg ToBa
NOACYLLETE CbC Cyxa Kbpna.

He nouucTBamTte 4actute OT He-
pbXOoaema CTOMaHa, ako ca Bce
OLLEe ropeLLn OT roTBEHETO.

He octaBsaunTe ouert, kade, MNLAKO,

con, Boaa, NMMMOH M1 AOMaTeH COK
BbPXY YacTUTe OT HEpbXAaema CToma-
Ha 3a NPOOBbIMKUTEITHO BPEME.
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5.2 NopnpbxKa

NPEOYNPEXOEHUE: Mooapbx-

KaTta Ha ypeda TpsibBa ga ce us-
BbpLIBA OT YMbIIHOMOLLEH CEPBU3EH
TEXHUK UK KBanNnUUMpaH TEXHNUK.

Opyru KoHTponu

» [lepnoamyHo npoBepsiBanTe aarata
Ha rogHocT Ha TpbbaTa 3a rasoBa
Bpb3Ka

lMepuognyHo npoBepsiBaTe Mapky-
ya 3a ras. Ako Hamepute aedekT, ce
CBbpXETE C YMb/IHOMOLLEH CEPBMU3 3a
nonpaeka.

« Ako oTKpueTe AedekT JokaTo paboTu-
Te C KOHTPONUTE Ha ypeda, ce o6bp-
HETe KbM YMbITHOMOLLIEH CEpPBU3.



6. OTCTPAHABAHE HA

HEMU3NPABHOCTU MU
TPAHCIMOPTUPAHE

6.1 OTcTpaHsiBaHe Ha
HEen3npaBHOCTHU

BG

Ako cnen npoeepKkata Ha BCUYKM MNMOCO-
YeHU CTbIKN BCe olle nMmarte npo6neM|/|
C ypena, e Heobxoammo aa ce CBbpXKe-
T€ C YNbJIHOMOLLEH CEePBU3EH CITYy>KUTEN
nnn KBaJ'II/ICbMLI,MpaHO TEXHUYECKO Nnunue.

Mpo6nem

Bb3MoxHa npuymHa

PeweHue

[Aucnneat Ha kapTtaTa
3a ynpaBrieHue Ha
nrnota He nokassa
HuWo. MnoTsbT nnn

HarpeBaTenHUTe 30HU

He ce BKMoYBaT.

Hawa 3axpaHBaHe.

MpoBepeTe npegnasutens.lposepete
[anu enekTpo3axpaHBaHETo He e
npekbCcHATO, kaTo onuTaTe Aa BKIYUTE
APYTW eneKTPOHHM YCTPOiACTBa.

MnoTbT ce nsknoyBa
no Bpeme Ha pabota
1 BbpXY BCEKU OT
Aavcnneute 3anoysa
fAa npemurea
cumBonbT "F".

MpuGopwTe 3a ynpasrieHre ca MOKpU 1nm
BbpXY TAX MMa NpeamerT.

Moacywete npuGopuTe 3a ynpaenexue n
OTCTpaHeTe npeamera.

MnoTbT ce uskmoyBa
no Bpeme Ha paboTa.

Hsikos oT HarpesaTtenHuTe 30Hu e 6una
BKITOYEHA 32 TBbPAE MPOALIDKUTENEH
nepuoa.

MoxeTe Aa usnonseare HarpesaTenHara
30Ha OTHOBO, KaTO NPOCTO A BKIOYUTE.

MpubopuTe 3a
ynpaBsneHve Ha nnota
He hyHKLMOHMpaT
N CBETIIMHHUAT
MHAauKaTop 3a
3aKnoyBaHe NpoTuB
[eua e akTvMBMpaH.

(DyHKLIVIFITa 3a 3akrn4yBaHe npoTuB aela e
akTueupaHa.

W3knoueTe yHKUMATA 3a 3akroyBaHe
npoTue geua.

[a3oBuTE KOTNOHU He
PyHKUMOHMpPAT.

Bb3MOXHO e ropenkuTe fa ca B NMonoxeHve
"off" (U3kn.).Bb3mMoxHO e nogaBaHaTa ra3 ga
€ C HenpaBWIHO HansraHe.3axpaHBaHETO
(aKko ypeabT e CBbp3aH KbM enekTpuyeckara
Mpexa) € U3KMHYEHO.

[MpoBepeTe NONOXeHNeTo Ha
npubopa 3a ynpaeneHue.llposepete
rasornoAaBaHEeTo M HanNAraHeTo Ha rasra.
MpoBepeTe fanu ypeabT e 3axpaHeH ¢
enekTpuyectBo. CblLO Taka, npoBepeTe
[anu ocTaHanute enekTpoypeamu
PYHKLMOHMPAT.

[asoBWTE KOTMNOHW He
ce 3ananear.

Kanaukarta n kopoHaTa Ha ropenkara
He ca MOHTMPaHWU NpaBuIHO.Bb3MOXHO
e nogaeaHaTa ras a e ¢ HenpaBuHo
HansiraHe.bytunkarta ¢ BHI™ (ako e Hann4yHa)
MOXe Aa e nsdepnaHa.3axpaHBaHeTo (ako
ypeabT e CBbp3aH KbM enekTpuyeckaTa
Mpexa) € U3KIYEHO.

YBepeTe ce, Ye YacTuTe Ha ropernkara
ca nocTtaBeHu npasunHo.lMNpoBepeTe
rasonoAaBaHEeTo M HanNsraHeTo Ha rasra.
Bytunkarta ¢ BHI" moxe ga ce Hyxgae ot
npesapexaaHe.lNpoBepeTe Aanv ypeabT
€ 3axpaHeH ¢ enekTpuyecTso. CbLLo
Taka, NpoBepeTe Aanu octaHanuTe
enekTpoypeaun yHKLMOHMpaT.

LIBeTbT Ha nnambka e
OpaHXeB KBMT.

Kanaukara v KkopoHaTa Ha roperkara He
ca MOHTMpaHu npaBunHo.[a3 ¢ pasnuueH
cbCTas.

YBepeTe ce, Ye YacTUTe Ha ropenkara
ca noctaBeHu NpaBunHo.MNamMbKLT
MOXe [a M3rMexaa OpaHXeB KbnT
B ONpefeneHy ToYKW Ha ropenkara
nopagmv HelHust An3aniH.MpMpogHMAT ras,
KOWTO ce nogaea B HaceneHuTe mMecTa,
Moxe Aa 6bae ¢ pasnuyeH cbeTae. He
13nonaseaiiTe ypeaa 3a HAKOMKO Yaca.
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Mpo6nem

Bb3moxHa npuyinHa

PeweHune

[openkaTa He ce
3ananea unu ce

YUCTU NN CYyXU.
3anasnea 4acTuU4Ho.

Bb3MoXHO € yacTtute Ha ropenkarta fija He ca

I'IpoaepeTe Aanun 4yactute Ha ropenkarta
Ca CyXu U 4nctu.

lopenkara usaaea
LyMm.

Tosa e HopmanHo. Npwu HarpsiBaHe
LWYMBT MOXe Aa Hamarnee.

LLym

Hsikow MeTanHu KOMNOHEeHTH Ha
roTBapcKUsa KOTIOH MoraT Aa uaaasat
LUyM 1o Bpeme Ha pabota. ToBa e Hello
obunyariHo.

6.2 TpaHcnopTupaHe

B cniyyaii Ha Heo6XxoaMMOCT MPOAYKTbT
da 6bae TpaHcrnopTupaH, uanonspanTte
opurMHanHaTa onakoBka. CnasBaiiTe
CMMBONUTE 3a TpaHCMOpTUpaHe BbpXy
orakoBkaTa.

3aneneTte BCUYKM MOABWKHM YacTU KbM
NpoAyKTa, 3a Aa npedoTepaTiTe nospe-
[a Mo BpeMe Ha TpaHcropTMpaHe.

AKO He pasnonarate ¢ opurMHanHara
ornakoBKa, MOAroTBETE KyTUsl, B KOSITO
NPOAYKTbT MOXe Aa Gbae TpaHCnopTy-
paH 6e3 noebpxHOCTUTE My Aa Gbaat
N3MNOXEHN Ha BbHLUHW Bb3OeiCTBUSA.

7. TEXHUYECKMN OAHHM

7.1.Tabnuua Ha HXXeKTopuTe

G30 28-30mbar 4,8 kW 345 g/h [I2H3B/P BG| G2020 | G30 28-30
Class:3 mbar mbar
BEBbP3A NTOPEJKA

OVNAMETBP HA MHXEKTOP (1/100mm) 115 85
HOMWHAIHA MOLLHOCT (kW) 3 3
KOHCYMALUNA 285,7g/h | 218,1g/h
MANKA TOPEJIKA

OVNAMETBP HA MHXEKTOP (1/100mm) 97 65
HOMWHANHA MOLLHOCT (kW) 1,75 1,75
KOHCYMALNA 166,7 I/h | 127,2 g/h




7.2. Tabnuua c eHeprumMHara
etheKTUBHOCT

BG

Hopre LINO
Mopen PLG4 MC2E2G V
Tun Ha KOTNOHa Kom6uHupaH
Bpoli Ha 30HUTE 3a roTBeHe 4
HarpesatenHa TexHonorus - 1 a3

Pa3smep -1 cm Marka ropenka
EHeproedbekTuBHOCT - 1 % 59,0
HarpeBatenHa TexHonorus - 2 a3
Pa3swmep -2 Bbp3a ropenka
ExeproedektusHocT - 2 % 57,0
HarpesatenHa TexHomnorust - 3 JTbumer
Paswep -3 cm @14,5
EHeproedekTuBHocT - 3 Wh/kg 192,0
HarpesatenHa texHonorus - 4 JTbumner
Pa3amep -4 cm 18,0
EHeproecekTuBHOCT - 4 Wh/kg 192,0
EHeprokoHcymaums Ha KOTroHa Wh/kg 192,0
EHeproeekTMBHOCT Ha KOTNOHa % 58,0

KotnoHbT cboTtBeTcTBa Ha EN 60350-2, EN 30-2-1

CbBeTH 3a cnecTsiBaHe Ha eHeprus

Kotnon

— W3nonsBaiiTe JOMaKWHCKW Cb0BE C Nyiocka OCHOBaA.

— M3anonsBarite JOMakKWHCKU CbAOBE C MOAXOASLL, pa3Mep.
— V3anonsBarite JOMakWHCKU CbOBE C Kanak.

- anI 3aBupaHe Ha Te4YHOCTTa Hamanete HaCTpOIZKaTa.

- MVIHIAMVIE)I/Ipal;ITe KONM4YeCcTBOTO Ha TEYHOCTUTE UMK Ma3HUHUTE.
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Postovani korisnici

Zahvaljujemo Vam S§to ste izabrali nas
proizvod, sinonim za Kvalitet | sigurnost.
Nadamo se da ce isti da odgovori Vasim
potrebama i zahtevima. Kada god smo Vam
potrebni ne dvoumite se, potraZite nas. Mi
¢emo uvek biti uz Vas kada god Vam je to
potrebno. Tu smo za saradnju i za pruZanje
svih  potrebnih informacija vezanih za

SRB

proizvode ,LINO
Simbol Tip Znacenje
UPOZORENJE Rizik od ozbiljne povrede ili smrti

RIZIK OD ELEKTRICNOG UDARA

Rizik od visokog napona

Q> > B

POZAR Upozorenje: Rizik od pozara / zapaljivi materijali
PAZNJA Rizik od povrede ili Stete
VAZNA NAPOMENA Pravilno rukovanje sistemom
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1. BEZBEDNOSNA
UPUTSTVA

Pazljivo procitajte sva uputstva pre
koris¢enja uredaja i drzite ih na
pristupaénom mestu zarad reference
kada je to neophodno.

Ovo uputstvo je pripremljeno za vise
od jednog modela, zato vas uredaj
mozda nece imati neke funkcije koje
su ovde opisane. Zbog toga, vazno
je obratiti narocitu paznju na sve slike
dok Citate uputstvo za rukovanje.

1.1 OpsSta bezbednosna
upozorenja

» Ovajuredajmogudakoriste
deca od 8 godina i starija
i osobe sa smanjenim fi-
zickim, senzornim ili men-
talnim mogucnostima ili
ona bez iskustva i zna-
nja ako im je pruzeno
nadgledanje ili instrukcija
u vezi sa koriS¢enjem ure-
daja na bezbedan nacin
i ako razumeju opasnosti
koje postoje. Deca ne treba
da se igraju sa uredajem.
Ciséenje i korisnicko od-
rzavanje ne treba da se
izvrSi od strane dece bez
nadgledanja.
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A UPOZORENJE: Uredaj i
njegovi pristupni delovi po-
staju topli u toku koris¢enja.
Treba voditi raCuna da se
izbegne dodirivanje eleme-
nata koji greju. Drzite decu
mladu od 8 godina podalje
osim ako nisu pod stalnim
nadzorom.

/\ A\ UPOZORENJE: Ku-
vanje na ulju ili masti bez
nadzora moze da bude
opasno i moze da dovede do
pozara. NIKADA ne pokusa-
vajte da ugasite takav pozar
vodom, vec iskljuCite uredaj i
zatim pokrijte plamen sa
poklopcem ili ¢ebetom za
pozar.

A OPREZ: Proces kuvanja
treba da se nadgleda. Kratak
proces kuvanja treba stalno
da se nadgleda

/A UPOZORENJE:
Opasnost od pozara: Ne
Cuvajte stvari na povrsini za
kuvanje.



/\ A\ UPOZORENJE: Ako

je povrSina napukla, isklju-

Cite uredaj da biste izbegli

mogucnost strujnog udara.

« Za modele Kkoji imaju
poklopac za plocu, ocistite
bilo Sta Sto se prosulo sa
poklopca pre koris¢enja i
dozvolite plo€i da se ohladi
pre nego S$to zatvorite
poklopac.

Ne koristite jake abrazivne
CistaCe ili podmetacCe za
ribanje da Cistite povrSine
plo€e. Oni mogu da ogre-
bu povrSinu Sto mozZe da
dovede do lomljenja stakla
ili druge Stete na povrsini
uredaja.

Ne koristite parocistace za
CiS¢enje uredaja.

» Vas uredaj je proizveden
u skladu sa primenjivim
lokalnim i internacionalnim
standardima i propisima.

Odrzavanje i popravka mo-
raju se obavljati samo od
strane ovlasc¢enih servisnih
tehniCara. Instalacija i po-
pravka koje je izvrSena od
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strane neovlas¢enih teh-
niCara moze da vas dovede
u opasnost. Opasnho je
menjati ili  modifikovati
specifikacije uredaja na
bilo koji nacCin. Upotreba
neodgovarajucih  Stitnika
za ploCe moze dovesti do
nesrecnog slucaja.

Pre povezivanja uredaja,
postarajte se da lokalni
distributivni uslovi (priroda
gasa i pritisak gasa ili na-
pon struje i frekvencija) i
specifikacije uredaja budu
kompatibilni. Specifikacije
ovog uredaja su navedene
na etiketi.

A OPREZ: Ovaj uredaj je di-

zajniran samo za kuvanje hrane i

samo za unutradnju upotrebu u

domacinstvima. Ne treba ga koristiti

u druge svrhe ili primene, kao &to

su koris¢enje van domacinstva, u

komercijalnom okruzenju ili za

grejanje sobe.

* Ovaj uredaj nije povezan sa
uredajem za ventilaciju. Uredaj
treba instalirati i povezati samo u
skladu sa aktuelnim propisima za
instalaciju. Narocitu paznju treba
obratiti na relevantne zahteve u
vezi sa ventilacijom.



Ako se ringla ne uklju¢i za 15
sekundi, prekinite  rukovanje
uredajem i otvorite vrata.

Sacekajte najmanje 1 minut pre
nego Sto ponovo pokusate upaliti
ringlu.

Ova uputstva vaze samo ako se
na uredaju nalazi tatan simbol
drzave. Ako se simbol drzave
ne nalazi na uredaju, potrebno
je procitati tehniCka uputstva
u kojima se nalaze potrebna
uputstva za izmenu uredaja u
skladu sa uslovima korid¢enja u
vasoj drzavi.

Sve moguce mere su preduzete
kako bi se osigurala vaSa
bezbednost. S obzirom na to
da staklo moze pudi, treba da
budete oprezni prilikom ciS¢enja.
Izbegavajte udaranje ili lupanje
stakla dodacima.

Postarajte se da napojni kabl
ne bude presavijen ili oste¢en u
toku instalacije. Ako se napojni
kabl oSteti, mora biti zamenjen
od strane proizvodaca, njegovog
servisnog osoblja ili  sli¢no
kvalifikovanih osoba kako bi se
sprecila opasnost.

Ako je vas uredaj opremljen
ekspres ringlom od stakla ili
staklene keramike:

& PAZNJA: “U sluéaju da se stak-

lo ekspres ringle polomi”:

—odmabh iskljucite sve ringle i sve
elektricne grejne elemente i
izolirajte uredaj od napajanja
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—ne dodirujte povrSinu uredaja
—ne koristite uredaj.

Drzite decu i Zivotinje podalje od
ovog uredaja.

1.2 Instalaciona upozorenja

Ne rukujte uredajem pre nego sto
je u potpunosti instaliran.

Uredaj mora da se instalira od
strane ovlas¢enog tehnicara.
Proizvoda¢ ne odgovara za bilo
kakve Stete koje mogu da se iza-
zovu pogresSnim postavljanjem i
instalacijom od strane neovlascée-
nih osoba.

Prilikom otpakivanja uredaja,
proverite da |i je on oSstecen
tokom transporta. U slucaju

bilo kakvog defekta ne Koristite
uredaj i odmah kontaktirajte
kvalifikovanog servisnog agenta.
S obzirom na to da materijali koji
se koriste za pakovanje (najlon,
spajalice, stiropor i td) mogu biti
opasni za decu, treba ih sakupiti i
odmabh ukloniti.

Zastitite svoj uredaj od atmo-
sferskih efekata. Ne izlazite ga
suncu, Kisi, snegu, prasini ili pre-
teranoj vlagi.

Materijali oko uredaja (kuhinjski
elementi) moraju biti u stanju da
izdrze minimalnu temperaturu
od 100°C.

Temperatura donje povrsine ploCe
moze da poraste u toku rada, zato
drvena plo¢a mora da se instalira
ispod proizvoda.



1.3 U toku koriséenja

* Ne stavljajte zapaljive ili sagorive
materijale na ili u blizinu uredaja
kada on radi.

@& Ne ostavljajte ploCu bez

nadzora kada kuvate sa Cvrstim ili
te€nim uljem. Ono mozZe da se zapali
u uslovima ekstremne toplote. Nika-
da ne sipajte vodu na plamen koji je
izazvan uljem, umesto toga iskljucite
plo¢u i pokrijte Serpu poklopcem ili
protivpozarnim ¢ebetom.

Uvek postavljajte tiganj preko
centra zone za kuvanje i okrenite
ruCke na bezbednu poziciju tako
da ne mogu da se udare ili uhvate.

Ako se proizvod nece koristiti duZi
vremenski period, iskljucite glavni
prekidac.

Postarajte se da kontrolna dugmad

uredaja uvek budu na poziciji ,0°
(stop) kada se uredaj ne koristi.

A PAZNJA: Upotreba plinskih
uredaja za kuvanje dovodi do
stvaranja toplote, vlage i proizvoda
sagorevanja u prostoriji u kojoj je
instaliran. Pobrinite se da je kuhinja
dobro ventilirana posebno kad je
uredaj u upotrebi. Drzite prirodne
otvore za ventilaciju otvorenim ili
instalirajte uredaj za mehanicku
ventilaciju (mehanicki aspirator)

» Duza intenzivna upotreba uredaja
moze da zahteva dodatnu
ventilaciju, na primer, otvaranje
prozora, ili delotvorniju ventilaciju,
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na primer, ve¢i nivo mehanitke
ventilacije gde je to neophodno.

1.4 U toku c¢iS¢enja i odrzavanja

Postarajte se da uredaj bude
isklju€en iz napajanja pre nego
Sto izvrSite bilo kakvo Cis¢enje ili
odrZavanje.

Ne uklanjajte kontrolnu dugmad
da biste ocistili kontrolnu tablu.

Da biste odrzali efikasnost i
bezbednost  vaSeg uredaja,
preporuc¢ujemo da uvek koristite
originalne rezervne delove i da
pozovete ovlaséene servisne
agente kada je to potrebno.



CE izjava o uskladenosti

Izjavljuiemo da nasi
proizvodi  zadovolja-
vaju primenljive evrop-
ske direktive, odluke i
propise, kao i zahteve navedene u
naznacenim standardima.

Ovaj uredaj je projektovan za ko-
riscenje samo u svrhe kuvanja kod
kuce. Svaka druga upotreba (kao §to
je zagrevanje prostorije) je nepra-
vilna i opasna.

@ Uputstvo za upotrebu vaZzi za
nekoliko modela. Mozda cete pri-
metiti razlike izmedu ovog uputstva i
vaseg modela.

Odlaganje vase stare ploce

Ovaj simbol na proizvodu
N ili na njegovom pakovaniju
(3 ukazuje na to da se

= | OVaj proizvod ne moze

smatrati ku¢nim otpadom.

Umesto toga, treba da se preda na

sabirno mesto za reciklazu elektricne

i elektronske opreme.

Pravilnim odlaganjem ovog proi-
zvoda pomazete u spre€avanju
mogucih negativnih posledica po
zivotnu okolinu i zdravlje ljudi, do
kojih bi doSlo usled neodgovarajuce
obrade otpada ovog proizvoda.
Detaljnije informacije o reciklazi ovog
proizvoda potrazite u vasoj opstini,
komunalnoj sluzbi ili u prodavnici u
kojoj ste kupili ovaj proizvod.
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2. INSTALACIJA
1 PRIPREMA ZA
KORISCENJE

UPOZORENJE: Ovaj uredaj mora

da instalira ovlaS¢eni servisni
predstavnik ili kvalifikovani tehnicar, u
skladu sa instrukcijama u ovom

priru¢niku i u skladu sa vazec¢im lokalnim
propisima.

* Nepravilna instalaciia moze da
izazove Stetu i kvar, za Sta proizvodac
ne prihvata nikakvu odgovornost i

garancija nece biti vazeca.

Pre instalacije, postarajte se da uslovi
lokalne distribucije (napon struje i
frekvencija i/ili priroda gasa i pritisak
gasa) i podeSavanja uredaja budu
kompatibilni. Uslovi podeSavanja
ovog uredaja su navedeni na etiketi.

Zakoni, ukazi, direktive i standardi
na snazi u zemlji koricenja treba da
se postuju (bezbednosne regulative,
pravilno recikliranje u skladu sa
propisima, itd.)

2.1 Uputstva za instaliranje

Opsta uputstva

Nakon uklanjanja materijala za
pakovanje sa uredaja i njegovih
dodataka, proverite da uredaj nije
ostecen. Ako sumnjate na ostecéenje,
ne koristite uredajiodmah kontaktirajte
ovlas¢enog servisnog predstavnika ili
kvalifikovanog tehnicara.

Vodite raCuna da u neposrednoj
blizini nema nikakvih zapaljivih ili
eksplozivnih materijala, kao $to su
zavese, ulje, krpe ili sliéni predmeti
koji se mogu zapaliti.
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 Radna povrSina i namestaj oko
uredaja moraju da budu napravljeni
od materijala koji su otporni na
temperature iznad 100°C.

Ako su aspirator ili vise¢i element
kuhinje instalirani iznad uredaja,
bezbednosno rastojanje izmedu plo¢e
za kuvanje i aspiratora ili viseéeg
elementa treba da bude onako kako
je prikazano na slici ispod.
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* Uredaj ne treba da se instalira
direktno iznad masine za pranje

posuda, frizidera, zamrzivaca, masine
za pranje ve$a ili uredaja za suSenje
vesa.

Ako je osnova uredaja dohvatljiva
rukom, barijera napravlena od
odgovarajuceg materijala mora da se
uglavi ispod osnove uredaja, starajuci
se da nema pristupa osnovi uredaja.

2.2 Instaliranje ploce

Uredaj je dostavljen sa kompletom
za instaliranje ukljuCujuc¢i samolepljiv
zaptivni materijal, fiksne nosace i
Srafove.

» Isecite dimenzije otvora kao §to je
navedeno na slici. Locirajte otvor na
radnom delu tako da, nakon Sto se
plo¢a instalira, sledec¢i zahtevi budu
postovani.
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* Primenite dostavljenu jednostranu
samolepljivu traku skroz oko donje
ivice ploCe. Ne teglite traku.

» Zadrafite 3 drzata za montiranje
na radnu povrSinu na bo¢ne zidove
uredaja.

» Ubacite uredaj u otvor.
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2.3 Povezivanje gasa

Montaza dovoda gasa i
curenja

provera

Povezite uredaj u skladu sa primenjivim
lokalnim i internacionalnim standardima
i propisima. Prvo, proverite koji tip gasa
je instaliran na ploci. Ova informacija je
dostupna na nalepnici na pozadini ploce.

MoZete da pronadete informaciju u
vezi sa odgovarajuéim tipom gasa i
odgovaraju¢im dovodima gasa u tabeli
tehnickih podataka.

Proverite da |li pritisak dodajuceg
gasa odgovara vrednostima na tabeli
tehnic¢kih podataka, kako biste dobili
najefikasnije koriS¢enje i kako biste
se postarali da postoji minimalna
potroSnja gasa. Ako je pritisak
koris¢enog gasa razliit od navedenih
vrednosti ili nije stabilan u vaSem
podrucju, mozda ¢e biti neophodno da
sastavite dostupan regulator pritiska
na ulaz gasa. Treba da kontaktirate
ovlasc¢eni servisni centar kako biste
izvrSili ova prilagodavanja.

Tacke koje moraju da se provere u
toku montaze fleksibilnog creva:

» Ako se povezivanje sa gasom vrsi
fleksibilnim crevom fiksiranim na
ulaz gasa na plo€i, mora biti fiksiran
okovratnikom cevi.

» Povezite uredaj sa kratkim i izdrzljivim
crevom koji je $to je vise moguce blizu
izvoru gasa.

» Dozvolijena maksimalna duzina creva
je1,5m.

» Uredaj treba da se poveze u skadu sa
odgovaraju¢im lokalnim standardima
za gas.
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» Crevo mora da se Cuva podalje od
podrudja koja mogu da se ugreju do
temperatura visih od 90°C.

 Crevo ne sme da bude napuklo,
iskidano, savijeno ili uvijeno.

* Neka crevo bude podalje od ostrih
uglova ili objekata koji mogu da se
pomeraju.

» Pre nego $to montirate vezu, morate
da se uverite da crevo nije oSteceno.

» Koristite vodu sa sapunom ili te€nost
da biste to proverili. Ne koristite
plamen da proverite da li gas curi.

» Sve metalne stavke koje se koriste u
toku povezivanja sa gasom moraju da
budu bez rde. Proverite rok trajanja
bilo kojih komponenti koje se koriste
za povezivanje.

Tacke koje moraju da se provere u toku
montaze povezivanja fiksnog gasa:

Metoda koja se koristi da montiranje
povezivanja fiksnog gasa (povezivanje
gasa vlaknima, npr. navoj) razlikuje
se od zemlje u kojoj ste. Najuobicajniji
delovi za vasu zemlju bice dostavljeni sa
vasim uredajem.

Bilo koji drugi delovi koji su obavezni
mogu da se dostave kao rezervni
delovi.

Tokom povezivanja, uvek drZite navoj na
gasu sa obe ruke fiksiranim dok rotirajte
suprotan deo. Koristite odgovarajué
klju¢ pravilne veliine zarad bezbednog
povezivanja. Za povrSine izmedu
razliitih  komponenti uvek Koristite
zaptivaCe koji dolaze u pakovanju za
konverziju gasa.

ZaptivaCi koji se koriste u toku
povezivanja treba da budu namenjeni
za koriS¢enje pri povezivanju na gas.



Ne koristite zaptivaCe za vodovod za
povezivanje na gas.

Setite se da je ovaj uredaj spreman za
povezivanje na dovod gasa u zemlji
za koju je proizveden. Glavna zemlja
destinacije obeleZena je na zadnjoj
strani uredaja. Ako treba da ga koristite
u drugoj zemlji, neki od elemenata na
slici ispod ¢e mozda biti neophodni. U
tom slu€aju, kontaktirajte lokalne vlasti
da biste saznali pravilno povezivanje
na gas.
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Uredaj mora da se instalira i odrzava
od strane odgovarajuc¢eg kvalifikovanog
registrovanog tehni€ara u skladu sa
trenutnim bezbednosnim zakonima.

UPOZORENJE: Ne koristite
plamen da proverite da li gas curi.
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2.4 Konverzija gasa (ako je
dostupna)

Vas uredaj je dizajniran za rukovanje
sa LPG/NG gasom. Plo¢e za gas mogu
da se adaptiraju na razliCite tipove
gasa, tako Sto se menjaju odgovarajuci
injektori i prilagodava se minimalna
duzina plamena koja odgovara gasu koji
se koristi. Zbog ovoga, sledeci koraci
treba da se izvrse.

Menjanje injektora

Plo¢e na gas

Iskljucite glavni dovod gasa i iskljucite
uredaj sa glavnog elektricnog dovoda.

+ Uklonite ringle i adaptere.

» Koristite klju¢ od 7 mm da odSrafite
injektore.

Zamenite injektor sa onim iz kompleta
za Kkonverziju gasa, sa pravilnim
preCnikom za tip gasa koji ¢e se

koristiti, u skladu sa tabelom za
ubrizgavag- injektor gasa.

~
Poklopac
ringle
Adapter
Solja

J

I
Injektor

N\ J




Prilagodavanje smanjene pozicije
plamena

Pre svega, postarajte se da uredaj bude
isklju€en iz glavnog elektricnog dovoda
i da je dovod gasa otvoren. Minimalna
pozicija plamena se prilagodava ravnim
Srafom koji se nalazi na ventilu. Za
ventile sa bezbednosnim uredajem
za nepravilan plamen, Sraf se nalazi
na strani vretena ventila kao Sto je
prikazano na slici. Za ventile bez
bezbednosnog uredaja za nepravilan
plamen, Sraf se nalazi unutar vretena
ventila kao Sto je prikazano na slici.
Da bi prilagodavanje pozicije plamena
bilo lakSe, preporuCujemo da uklonite
kontrolni panel (i mikro prekida¢ ako ga
va$ model ima) u toku zamene.

Da biste odredili minimalnu poziciju,
ukljuCite ringle i ostavite ih uklju¢ene
na minimalnoj poziciji. Uz pomo¢ malog
Srafcigera, zasrafite ili olabavite prelazni
Sraf za oko 90 stepeni. Kada plamen
ima visinu od najmanje 4 mm, gas se
dobro Siri. Postarajte se da se plamen
ne ugasi kada prelazite sa maksimalne
pozicije na minimalnu poziciju. Napravite
vestacki vetar rukama ka plamenu da
vidite da li je plamen stabilan.

Prelazni Sraf mora da je olabavljen za
konverziju sa LPG na NG. Za konverziju
sa NG na LPG prelazni Sraf mora da
bude zategnut. Postarajte se da uredaj
bude isklju¢en iz glavnog elektricnog
dovoda i da je dovod gasa otvoren.

(o .
Ventil sa uredajem za kvar
plamena

Prelazni $raf
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Ventil sa uredajem za kvar

| Ventil bez uredaja za kvar
plamena

plamena

s

AN | Prelazni raf
I (unutar rupe)

Menjanje ulaza gasa

Za neke zemlje, tip ulaza gasa moze da
se razlikuje za NG/LPG gasove. U ovom
slu¢aju, uklonite trenutne komponente
povezivanja i navoje (ako postoje) i
povezite novi dovod gasa prema tome.
U svim uslovima, sve komponente koje
se koriste u povezivanjima sa gasom
treba da budu odobrene od strane
lokalnih i/ili internacionalnih ovlas¢enih
tela. U svim povezivanjima sa gasom,
pogledajte klauzulu ,MontaZza dovoda
gasa i provera curenja“ koja je iznad
objasnjena.

2.5 Elektri€no povezivanje i
bezbednost (ako je dostupno)

UPOZORENJE: Elektricno povezi-

vanje ovog uredaja treba da se
izvrSi od strane ovlad¢enog servisnog
predstavnika ili kvalifikovanog elektri-
Cara, u skladu sa instrukcijama u ovom
uputstvu i u skladu sa trenutnim lokalnim
propisima.

UPOZORENJE: OVAJ UREDAJ
MORA DA SE UZEMLJI.

* Pre povezivanja uredaja na dovod
napajanja, nivo napona struje uredaja
(navedenog na plodi identifikacije ure-
daja) mora da se proveridaliodgovara
dostupnim dovodima napona, te da
elektricna instalacija moZe da izdrZi



elektricnu snagu uredaja (takode je
navedena na plodi identifikacije).

» U toku instalacije, molimo vas da se
uverite da se koriste izolirani kabovi.
Nepravilno povezivanje moze da
oSteti vas uredaj. Ako je glavni kabl
ostecen i treba da se zameni, ovo
treba da izvrsi kvalifikovana osoba.

* Ne koristite adaptere, viSestruke
uticnice i/ili produzne kablove.

» Napojni kabl treba da se ¢uva podalje
od vrelih delova uredaja i ne sme da
se savije ili kompresuje. U suprotnom
¢e kabl biti oStecen, Sto ¢e dovesti do
kratkog spoja.

* Ako uredaj nije povezan na izvor
napajanja utikatem, mora se Koristiti
osiguraC (sa najmanje 3mm prostora
za kontakt) da bi se ispunili sigurnosni
propisi.

» Osigura¢ mora da bude lako dohvatljiv
kada se jednom uredaj instalira.

» Postarajte se da sva povezivanja
budu adekvatno zavrnuta.

» Fiksirajte napojni kabl u stezniku za
kabl a zatim zatvorite poklopac.

* Povezivanje kutije za izvod se nalazi
na kutiji za izvod.

Zuta+zelena
L Braon P,

3 x 2.5 mm?, HO5V V-F — tip kabla koji
se mora koristiti. Zica uzemljenja mora
biti povezana na @ simbol.
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3. KARAKTERISTIKE
PROIZVODA

Vazno: Specifikacije proizvoda vari-
raju i izgled vaseg uredaja moze se
razlikovati od uredaja na slikama.

Spisak komponenti

4 N
1
2
3

\. J

1. Plinska ringla
2. Keramicki grejac
3. Kontrolna tabla



4. KORISCENJE
PROIZVODA

4.1 Upotreba plinskih ringli
Paljenje ringli

Simbol za polozaj iznad svakog kon-
trolnog dugmeta pokazuje koju ringlu
kontroliSe koje dugme.

Ruéno paljenje plinskih ringli

Ako va$ uredaj nije opremljen sklopom
za paljenje, ili je u toku pad elektricne
mreze, sledite dole navedene postupke:
Za ringle na plo€i za kuvanje: Gurnite
dugme ringle koju zelite da ukljudite i
drzite ga pritisnutim i okrecite suprotno
od smera kazaljki na satu dok dugme ne
dode u polozaj “maksimum®. Nastavite
da pritiskate dugme i drzite zapaljenu
Sibicu, upaljac ili drugo ruéno pomagalo
iznad gornjeg obima ringle. Sklonite iz-
vor paljenja sa ringle ¢im vidite stabilan
plamen.

Elektriéno paljenje kontrolnim
dugmetom

Gurnite dugme ringle koju Zzelite
da upalite i drzite pritisnuto dok ga
okrec¢ete suprotno smeru kazaljke na
satu dok ne dostignete polozaj od 90
stepeni. Mikroprekida¢ ispod dugmeta
Ce stvarati iskre kroz dodatak za iskre
sve dok je kontrolno dugme pritisnuto.
Pritiskajte dugme dok ne vidite stabilan
plamen na ringli.

Bezbednosni uredaj za gas
Plinske ringle

Ploe za kuvanje opremljene bezbed-
nosnim uredajem za gas omogucavaju
bezbednost u slu¢aju nenamernog ga-
Senja plamena.
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U tom slucaju, uredaj blokira dovod gasa
do gorionika i izbegava se nakupljanje ne-
sagorelog gasa. Sacekajte 90 sekundi pre
ponovnog paljenja isklju¢enog gorionika.

4.2 Kontrole ploce

Plinske ringle

Dugme ima 3 polozaja: isklju¢eno (0),
maksimum (simbol velikog plamena)
i minimum (simbol malog plamena).
Ukljugite ringlu dugmetom na polozaju
»,maksimum®; zatim mozete podesiti
ja€inu plamena izmedu polozaja ,mak-
simum®i ,minimum®. Ne rukujte ringlama
kada je dugme izmedu polozaja ,mak-
simum® i ,isklju¢eno®.

Polozaj za
|sklju0|vanje

» (
B DI

Polozaj za
minimam PODESAVANJE

.« ..
Polozaj za
maksmum

J

Nakon uklju€ivanja, vizuelno proverite
plamen. Ako vidite zut vrh, podignut
ili nestabilan plamen, isklju¢ite dovod
gasa, zatim proverite sklop zatvaraca i
plamenika nakon Sto se ohlade. Vodite
raCuna da nema te¢nosti u zatvaraCima
ringli. Ako se slu€ajno ugasi plamen,
iskljucite ringle, provetrite kuhinju svezim
vazduhom i saclekajte najmanje 90
sekundi pre nego $to ponovo pokusate
da ukljucite ringlu.



Prekidac¢ za
iskre

Zatvaraéd— —
Ry >
Plamenik <— )) @
Glavni dovod
ringle

& )

Da iskljucite ringlu, okrenite dugme ringle
u smeru kazaljki na satu na polozaj ,0“
odnosno tako Sto Ce strelica na dugmetu
pokazivati gore.

Vasaplo€azakuvanje posedujegorionike
razli¢itih pre¢nika. Najekonomicniji nacin
koriS¢enja gasa je biranje gorionika
ispravne veli¢ine u odnosu na veli¢inu
posude i smanjivanje plamena na mini-
malni poloZaj nakon 3§to se dostigne
tatka klju¢anja. PreporuCujemo uvek
da pokrivate Serpe u kojima kuvate da
izbegnete gubitak toplote.

Da biste postigli maksimalni u€inak na
glavnim gorionicima, koristite posude sa
ravnim dnom sledecih prec¢nika. Upo-
treba posuda manjih od minimalnih
dimenzija prikazanih dole vodi ka gu-
bitku energije.

Velika / vok ringla 22-26 cm
Srednja ringla 14-22 cm
Mala ringla 12-18 cm

Pazite da se vrhovi plamena ne Sire van
spoljadnjeg obima posude, zato Sto to
mozZe dovesti do oStecenja plasti¢nih
delova, kao $to su drske.

Kada se gorionici ne Kkoriste duzi
period, uvek iskljuCite glavni kontrolni
ventil za gas.

A UPOZORENJE:

» Koristite samo Serpe sa ravnim dnom
i debelom osnovom.
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» Postarajte se da dno Serpe bude suvo
pre postavljanja na ringlu.

» Temperatura pristupacnih delova
moze biti visoka dok je uredaj u
radu. Od najvece vaznosti je da de-
cu i zivotinje drzite van doma$aja
gorionika tokom i nakon kuvanja.

» Nakon koris¢enja, plo€a za kuvanje
ostaje veoma vruéa duZi period.
Nemoijte da je dodirujete i nemojte da
stavljate nikakve predmete na plo¢u
za kuvanje.

« Nikada nemojte da postavljate
nozeve, viljuske, kasike i poklopce na
ploCu za kuvanje jer ¢e se zagrejati i
mogu izazvati teSke opekotine.

» Pazite da drske Serpi ili bilo kakav
drugi kuhinjski pribor ne prelazi ivicu

ploce.
L v | % |

Cirkularna baza Serpe
Baza Serpe koja se nije
podesila

Mali obim Serpe
- J

Keramicki greja¢

Keramicki grejaC se kontrolie dug-
metom sa 6 pozicija.

Keramic¢kim grejaCem se rukuje okre-
¢uéi kontrolno dugme na Zeljeno po-
deSavanje. U blizini svakog kontrolnog
dugmeta nalazi se simbol koji navodi
koji je grejac¢ kontrolisan od strane



dugmeta. Svetlo za uklju€eno/isklju¢eno
na kontrolnom panelu pokazuje da li se
neki keramicki grejaci koriste.

- o N
6 B 1
5 ! 2
N 4 3 y,
Pozicija Funkcija
dugmeta
0 Pozicija isklju¢eno
1 Pozicija odrzavanja toplote
2-3 Pozicija grejanja - niska toplota
4-5-6 Pozicija kuvanja, pecenja i klju¢anja

Vazno: Smer rotacije dugmeta
moze da se razlikuje prema specifi-
kacijama proizvoda.

Indikator zaostale toplote (ako je
dostupno)

Nakon koriS¢enja ploCe, u vitrokera-
mickom staklu ¢e ostati zaostala toplota.
Ako je nivo zaostale toplote veéi od
60°C, indikator zaostale toplote ¢e biti
aktivan za zone kuvanja koje su iznad
ove temperature.

Ako je dovod napajanja na ploci isklju-
C¢en dok je indikator preostale toplote
uklju€en, svetlo upozorenja ¢e bljestati
kada se napajanje ponovo spoji. Prikaz
Ce bljestati dok nivo zaostale toplote ne
opadne ili dok se odgovaraju¢a zona za
kuvanje ponovo ne aktivira.

Nagovestaji i saveti
Vazno: Kada keramicki grejaci rade
pri veéim podeSavanjima toplote,
ugrejana podrucja mogu da se vide kao
da se uklju€uju i isklju€uju. Ovo je zbog
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bezbednosnog uredaja koji spreCava
staklo da se pregreje i osteti plocu, obic-
no kada se kuva pri visokim temperatu-
rama. Ovo izaziva malo zaostatka u
vremenima kuvanja.

A\ urozoreNJE:

» Nikada ne rukujte ploom bez tiganja
na zoni kuvanja.

» Koristite samo ravne Serpe sa
dovoljno debelom osnovom.

» Postarajte se da dno tiganja bude
suvo pre nego $to ga stavite na plocu.

» Dok zona za kuvanje radi, vazno je
postarati se da tiganj bude pravilno
centriran iznad zone.

» Kako bi se saduvala energija, nikada
ne koristite tiganj razli¢itog promera
od zone koja se koristi.

0
v x|

Cirkularna baza Serpe

PR | GEE
i><b - |

L x || x

Mali obim Serpe Baza Serpe koja se nije
podesila
N J

* Ne Koristite tiganje sa neravnim dnom
jer mogu da ogrebu povrSinu od
staklene keramike.

« Ako je moguce, uvek stavljajte
poklopce na posude da biste izbegli
gubljenje toplote.

» Temperatura pristupnih delova moze
da postane visoka dok uredaj radi.



Neka deca i zivotinje budu podalje od
ploCe u toku rada i dok se u potpunosti
ne ohladi nakon rukovanja.

Ako primetite procep na delu za
kuvanje, uredaj mora odmah da se
isklju€i i zameni od strane ovlaséenog
servisnog zaposlenog lica.

4.3 Dodatna oprema

Vitrokeramicka spatula

Uvek koristite spatulu da uklonite
prosuto ili naslage sa ploce pre nego sto
isprobate rastvore za hemijsko ¢isc¢enje.

Ovo je idealna metoda za uklanjanje
¢ak i najmanjih naslaga sa ploCe i za
uklanjanje prosutog sa zoni vruéeg
kuvanja pre nego $to se upeku na ploci.

& PAZNJA:

Budite pazljivi kada koristite
Spatulu. Njene oStrice mogu uzrokovati
povrede!

Ako nepravilno Kkoristite Spatulu,
ostrica se moze polomiti. Ako se to
desi, nemojte pokuSavati da uklonite
komad rukama, pazljivo koristite klesta
ili noz sa tankom ostricom. (Vidi sliku 1)

Koristite samo oStricu Spatule na

keramic¢koj podlozi, izbegavajte da
ostatak njenog tela dode u kontakt sa
povrsinom jer je moze izgrebati.
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Koristite  oStrice  Spatule na

keramickoj plo€i samo ako su u
savrSenom stanju. Odmah promenite
seCivo ako je njegova celovitost na bilo
koji nacin oStecena.

Kada zavrsite sa lopaticom, vratite

ostricu i zaklju€ajte je. (Vidi sliku 2)

Korisc¢enje Spatule

Izvadena ostrica

J

5. CISCENJE |
ODRZAVANJE

5.1 Ciséenje
UPOZORENJE: IskljuCite ureda;j i
ostavite da se ohladi pre CiSc¢enja.

Opsta uputstva

* Pre nego Sto pocnete da koristite
sredstvo za CiS¢enje vaSeg uredaja,
proverite da li je prikladno i da li ga je
preporucio proizvodac.
Koristite kremasta ili te¢na sredstva
za CiSCenje koja ne sadrze Cestice.
Ne koristite kaustiéne (korozivne)
paste, abrazivna sredstva u prahu,
CeliCnu Zicu ili tvrde alate za Cidc¢enje
jer mogu da oStete povrsine uredaja.
Ne koristite sredstva za CiS¢éenje
koja sadrze Cestice zato Sto mogu
ostetiti povrSine od stakla, emaijla i/ili
boju na vadem uredaju.



* U slu€aju da vam isteCe bilo kakva
te¢nost, odmah ocistite da ne bi doSlo
do ostecenja delova.

Ne koristite paroCistae za €iS¢enje
bilo kog dela ovog uredaja.

Ciséenje keramic¢kog stakla

Kerami¢ko staklo moze drzati tesSko
posude ali se moze slomiti ako je
udareno ostrim predmetom.

UPOZORENJE: Keramicka ploCa

za kuvanje — ako je povrSina na-
prsla, iskljucite uredaj da biste izbegli
moguénost strujnog udara i pozovite
servis.

Koristite kremasta ili te€na sredstva
za CiS¢enje vitrokeramickog stakla.
Zatim, isplaknite ih i osuSite temeljno
suvom krpom.

Nemojte Koristiti materijale za

CiS¢enje Celika jer mogu oStetiti
staklo.
* Ako su u osnovi ili premazu posuda
koriS¢ene  povrSine sa niskom
tackom topljenja, iste mogu oStetiti
staklokeramicku ploCu za kuvanje.
Ako plastika, aluminijumska folija,
Secerili$ecerna hrana padnu navrucu
staklokeramic¢ku ploCu za kuvanje,
molimo da je Sto pre i $to bezbednije
ostruzete sa vruce povrsSine. Ako se
ove supstance istope mogu oStetiti
staklokeramicku ploCu za kuvanje.
Kada kuvate stvari sa puno Secera
kao dZem, ako je moguce stavite
odgovaraju¢u  posrednu  za$titnu
podlogu.
PraSina na povrsini mora biti o¢is¢ena
vlaznom krpom.
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» Bilo kakve promene boje keramickog
stakla nec¢e uticati na strukturu ili
trajnost keramike i iste nisu rezultat
promene materijala.

Promene boje keramickog stakla mogu
se javiti iz brojnih razloga:
1. Delovi hrane nisu oci§¢eni sa povrsine.

2. Upotreba neodgovaraju¢eg posuda
na ploci za kuvanje moze ostetiti njenu
povrsinu i uzrokovati pucanje stakla.

3. Upotreba pogrednih materijala za
Ciscenje.

Ciséenje plo¢e na gas

* Redovno Cistite plo€u na gas.

Izvadite postolja za Serpe, zatvarace i
plamenike sa plinskih ringli.

ObriSite gornju povrsinu ploée mekom
krpom koja je natopljena sapunicom.
Zatim, ponovo obriSite povrSinu
vlaznom krpom i osusite je.

Operite i isplaknite zatvarace plinskih
ringli. Ne ostavljajte ih vlazne. Zatim,
osudite ih odmah temeljno suvom
krpom.

Vodite raCuna da pravilno vratite sve
delove na mesto nakon ¢iSc¢enja.

Povrsine postolja za Serpe se mogu
vremenom oStetiti od upotrebe. Ovo
nije greska u proizvodniji.

Ne koristite Celi€nu Zicu za €iS¢éenje

bilo kog dela ovog uredaja.

Vodite raCuna da voda ne prodre u

ringle zato 3&to moze blokirati
ubrizgace plina.

Ciséenje emajliranih delova

* Redovno C(istite emajlirane delove
vaseg uredaja.



» BriSite emajlirane delove mekom
krpom koja je natopljena sapunicom.
Zatim, obriSite ih ponovo vlaznom
krpom i osusite ih.

Ne Cistite emajlirane delove dok su
jo§ vruci od kuvanja.

Nemojte da ostavljate sirce, kafu,

mleko, so, vodu, sok od limuna ili
paradajza u dodiru sa emajliranim
delovima duze vremena.

Ciséenje delova od nerdajuéeg celika
(ako ih ima)

» Redovno Cistite delove vadeg uredaja
koji su od nerdajuceg Celika.

» ObriSite delove od nerdajuceg Celika
mekom krpom koja je natopljena
samo vodom. Zatim, osusite ih
temeljno suvom krpom.

Ne distite delove od nerdajuceg
Celika dok su joS vruci od kuvanja.

Nemojte da ostavljate sir¢e, kafu,

mleko, so, vodu, sok od limuna ili
paradajza u dodiru sa delovima od
nerdajuceg Celika duZze vremena.
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5.2 Odrzavanje

UPOZORENJE: Odrzavanje ovog
uredaja treba vrSiti samo ovlasceni
serviser ili kvalifikovani elektri¢ar.

Ostale provere

» Periodino proverite datum isteka

cevi za povezivanje gasa.

 Povremeno proverite crevo za

povezivanje plina. Ako otkrijete
defekt, pozovite ovlaséeni servis za
popravku.

» Ako otkrijete defekt prilikom rukovanja
kontrolnim  dugmetom,  pozovite
ovlaséeni servis.

6. RESAVANJE PROBLEMA
& TRANSPORT

6.1 Resavanje problema

Ako i dalje imate problem nakon Sto
predete ove osnovne korake zareSavanje
problema, molimo vas da stupite u
kontakt sa ovlas¢enim serviserom ili
kvalifikovanim elektriCarom.

Problem

Moguc¢i uzrok

ReSenje

Kartica kontrole
ploce je crna. Ploca
ili zone kuvanja
ne mogu da se
ukljuce.

Nema dovoda napajanja.

Proverite ku¢ne osigurace uredaja.
Proverite da li ima nestanka struje
tako Sto Cete ukljuciti druge elek-

tronske uredaje.

Ploc¢a se isklju¢uje

dok se koristi a ,,F*

bljesti pri svakom
prikazu.

njima.

Kontrole su mokre ili je objekat na

Osusite kontrole ili uklonite objekat.

Ploc¢a se isklju€uje

dok se koristi. uklju¢ena.

Jedna od zona za kuvanje je predugo

Mozete ponovo da koristite zonu za
kuvanje tako $to cete je ukljuciti.
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Problem

Moguéi uzrok

Resenje

Kontrole plo¢e ne
rade a LED za zak-
ljuCavanje za decu

je uklju¢eno.

Zaklju€avanje za decu je aktivno.

IskljuCite zaklju€avanje za decu.

Grejaci plo¢e ne
rade.

Grejaci su mozda u “isklju¢eno”
poziciji.Pritisak dovodnog gasa mozda
nije pravilan.Napajanje (ako uredaj ima

elektricnu vezu) je isklju¢eno.

Proverite poziciju kontrolnog dug-
meta.Proverite dovod gasa i pritisak
gasa.Proverite da li postoji dovod
napajanja.Takode proverite da li
drugi kuhinjski uredaiji rade.

Grejadi ploCe se ne
pale.

Poklopac grejaca i krunica nisu
pravilno montirani.Pritisak dovodnog
gasa mozda nije pravilan.LPG cilindar
(ako je primenljiv) je mozda istroSen.
Napajanje (ako uredaj ima elektricnu
vezu) je iskljuceno.

Postarajte se da delovi grejaca
budu pravilno postavljeni.Proverite
dovod gasa i pritisak gasa.LPG
cilindar mozda treba da se zameni.
Proverite da li postoji dovod napa-
janja.Takode proverite da li drugi
kuhinjski uredaiji rade.

Boja plamena je
narandzasta/Zuta.

Poklopac grejaca i krunica nisu pravil-
no montirani.Razli¢it sastav gasa.

Postarajte se da delovi grejaca
budu pravilno postavljeni.Zbog
dizajna grejaca, plamen moze da
se pojavi kao narandzast/zut u
odredenim podrucjima grejaca.Ako
rukujete uredajem prirodnim gasom,
gradski prirodni gas mozda ima
razliCit sastav. Ne rukujte uredajem
nekoliko sati.

Grejac se ne pali ili
se samo parcijalno
pali.

Delovi grejaca mozda nisu Cisti ili suvi.

Postarajte se da delovi uredaja
budu suvi i Cisti.

Grejac je bucan. -

Ovo je normalno. Buka moze da se
smaniji kada se grejac ugreje.

Normalno je za neke metalne

Buka - delove uredaja da proizvode buku
kada se koriste.
6.2 Transport uredaj, a posebno njegove spoljasnje

Ako je potrebno da izvrSite transport
proizvoda, Kkoristite originalnu ambalazu
i nosite ga u originalnom pakovanju.
Pratite oznake za transport na ambalazi.
Zalepite trakom sve posebne delove za
proizvod da ne bi doSlo do osStecenja
prilikom transporta.

Ako ne c&uvate originalnu ambalazu,
pripremite kutiju za transport tako da

povrsine, bude zasti¢en od spoljasnjih
oStecenja.

7. TEHNICKE
SPECIFIKACIJE

7.1 Tabela ubrizga¢a
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G30 28-30mbar 4,8 kW 345 g/h 112H3B/P BG| G2020 | G30 28-30
Class:3 mbar mbar
VELIKI GORIONIK

Precnik injektora (1/100mm) 115 85
Nominalna snaga (kW) 3 3
POTROSNJA 285,7g/h | 218,1 g/h
MALI GORIONIK

Precnik injektora (1/100mm) 97 65
Nominalna snaga (kW) 1,75 1,75
POTROSNJA 166,7 I’/h | 127,2 g/h

7.2 Tabela energetske efikasnosti

Marka L I N o
Model PLG4 MC2E2G V
Vrsta ploce Kombinovana
Broj grejnih zona 4
Tehnologija grejanja — 1 Gas
Dimenzije zone za kuvanje — 1 cm Mala
Potro8nja energije — 1 % 59,0
Tehnologija grejanja — 2 Gas
Dimenzije zone za kuvanje — 2 Brza
Potro$nja energije — 2 % 57,0
Tehnologija grejanja — 3 Zraceta
Dimenzije zone za kuvanje — 3 cm @14,5
Potro$nja energije — 3 Wh/kg 192,0
Tehnologija grejanja — 4 Zraceta
Dimenzije zone za kuvanje — 4 cm 18,0
Potro$nja energije — 4 Wh/kg 192,0
Potro$nja energije ploce Wh/kg 192,0
Energetska efikasnost ploce % 58,0

Ploga odgovara standardu EN 60350-2, EN 30-2-1

Saveti za ustedu energije

Ploca

— Koristite sudove sa ravnom osnovom.

— Koristite sudove odgovarajuc¢ih dimenzija.

— Koristite sudove sa poklopcem.

— Minimalizujte koli¢inu te¢nosti i masnoca.

— Pri isparavanju te¢nosti smanjite temperaturu.
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lMoyumyeaHu KnueHmu

Bu bnazodapume wmo umasme 0ogepba 80
Hac u 2o usbpasme Hawuom rnpou3seood, cu-
HOHUM 3a kgasiumem u be3bedHocm. Ce Ha-
Oesame Oeka moj Ke o0zo8apa Ha sawume

nompebu u 6aparsa.

Cekoeaw koza umame nompeba 00 Hac, He
dsoymeme ce, nobapajme He. Hue cexkozaw
Ke budeme nokpaj Bac koea 3a moa uma ro-
mpeba, 3a copabomka u 3a MoHyda Ha ceka-
KO8 8UQ Ha KOpUCHU UHGhbopmayuu 00 rnpous-

eooume Ha ,LINO*.

Tun

3Hauemwe

NPEOYNPEOYBAHE

Puank 0 cepuo3Ha noepeaa unu cMpTt

ONACHOCT Of ENEKTPUYEH YOAP

OnacHOCT oA BUCOK HaroH

MOXAP

Mpenynpepysatse; Puavik of noxap / 3ananveun marepujani

BHUMAHWE

Puank 04 noBpefa unu owTeTyBawbe Ha UMOT

Q> B> |f

BAXHO / HAMTOMEHA

MpaBurHO pakyBatbe Co CUCTEMOT
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1. BESBBEAHOCHM
YNATCTBA

BHuMMaTeENHoO npounTajTe rm cute
ynatctBa nped ga ro Kopuctute
YpenoT 1 YyBajTe M Ha npakTu4-
HO MecCTO 3a [a ce nocoseTyBaTte
Kora e Toa notpebHo.

OBa ynaTtcTBO € NoAroTBeHO 3a
noBeke of egeH mogen, na 3atoa
BALLUMOT ypen MOXe Aa M Hema
HEKOW O KapaKTEepWUCTUKUTE LUTO
ce onuwaHu Bo Hero. Mopaan Taa
NpuYnHa, BaXHO e Aa obpHeTte no-
cebHO BHWMaHWE Ha cCuUTe CIUKK
Aofeka ro yvrtare ynaTtcTBoTO 3a
paboTere.

1.1 Onwtn

6e36epgHOCHM

npeaynpeaysarba

» OBOj ypea Moxe aa ce Ko-
PUCTWU OA Aeua Ha Bo3pacT
oad 8 roguHuM na Harope,
Kako 1 oA nuua co Hama-
NeHn U3NYKN, CETUIHN
UM YMCTBEHW CMNOCOO-
HOCTW WUNX CO HeaoCTaToK
Ha UCKYCTBO M 3Haewe, ako
ce noa Haa3op unu ce oby-
YeHM Kako Ada ro kopucrar
ypenoot Ha 6e3beneH Ha-
YNH U T pasbupaaT BKIy-
yeHuTe pusnun. [euarta
He Tpeba ga cum urpaat co
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ypenort. HYucrteweTto n oap-
XyBah-eTo He Tpeba ga ro
npasaT geua 6e3 Hag3op.

A NMPEOYNPEOYBAME:
YpenoT 1 HeroBuTe SOCTanHM
OENOBW Ce 3arpeBaar 3a Bpe-
Me Ha ynotpebarta. Tpeba aa
ce BHMMaBa ga He ce gonpart
rpejaunte. [pxete rn noga-
neky geuata nomanu og 8 ro-
AWHKW, OCBEH aKO He ce nop
NnocTojaH Haa3op.

AA nPEQYNPERY-
BAHE: loTBEHETO O€3 HAA-
30p Ha nrioyata co MacT unm
Macro Moxe ga éuage onac-
HO 1 MOXXe Oa 3aBpLUM CO MOo-
xap. HNKOIALL He ce obu-
ayBajTe ga Tro racHete
TakBMOT OraH CO BOoAa, TYKY
NCKMy4eTe ro ypeaoT U no-
KpwjTe ro nnameHoT CO Kanak
nnu kebde.

/\ BHUMAHME: Tpoue-
COT Ha roTBewe Tpeba aa
ce Hagrnegyesa. KpaTtkot-
pajHMOT NPOLEC HA TOTBEHE
Mopa pfJa ce Hagrneagysa
NnocTojaHo
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&A NMPEOYNPEADY- * BawwoT ypenotr e npowus-

BAHWBE: OnacHoct og no-
Xap: He 4yBajTe npegmetu
Ha NOBPLLUNHUTE 3a rOTBEHE.

/ANA nPEnynPeEny- .

BAHE: Ako nospwuHaTta €
HanykHata, WCKNy4yeTe ro
ypenoTt 3a ga ce wusberHe
MOXXHOCTa of, CTPY€EH yaap.

« 3a mMogennTe KOWU BKIy4Yy-
BaaT Kanak Ha nno4arta,
ncyncTeTe M cute ucrte-
KyBawa O KanakoT npep
ynoTpebarta n octaBeTe ro
LINopeToT Ada ce wuanagu
npea ga ro saTrBopute Ka-
NaKoT.

* He kopucteTte rpydu abpa-
3MBHW CpeacTBa Unn xXuum
33 YNCTEHE Ha NOBPLUMHMK-
Te Ha nfioyarta. Tue moxart
Aa r nsrpebat noBpLUMHU-
Te WTO MOXe Ada pesynTu-
pa CO KpLUEeH-€ Ha CTaKoTo
Ha Bpartata WU OLWITETy-
Batb€ Ha MOBPLUNHUTE.

* He «kopucTteTe cpeacTtsa
Ha napea 3a YNCTEHE Ha

ypenor.

49

BedEH BO COrMacHOCT CO
CUTE BaXKeYKW nokanHu u
MelfyHapogHU cTaHaapau
N NPOMUCHW.

OapxyBarheTo M nonpas-
kata Tpeba pa ce wm3Bp-
lWyBaaT camMO Of CTpaHa
Ha OBIacTeHW cepBUCEPU.
WHcTanaumjata n nonpas-
KaTta Kou ce U3BpLUEeHU o[
HeoBMacCTEHU MajcTopu
MoXe fa 6bwupaTr onacHu.
He npenpasyBajte rm unu
MoaudVKyBajTe M cneum-
doMKaumnTe Ha Ha ypeaoT-
Ha KakoB 6UNo HaynH. He-
COOABETHUTE LUTUTHULM 38
nnovara Moxe ada npeams-
BUKaaT HECpeKMU.

Mpen pa ro noBp3aeTe ype-
OOT, ocurypajte ce Aeka
nokanHuTe ycrnoBm 3a
ancTpunbyumja (npupo-
AaTta Ha racoT M racHuoT
NPUTUCOK UMW BONTa)a-
Ta N dpekBeHUunjaTa Ha
eriekTpuyHaTa eHepruja)
n cneundukaummnTe Ha
ypenoT ce KoMnaTtubunHu.



CneuundukaunmnTte 3a OBOj
ypen ce HaBeaEeHU Ha eTu-
KeTara.

A BHUMAHME: OBoj ypen e an-
3ajHMpaH camo 3a roTBee XpaHa u
€ HaMeHeT camo 3a BHaTpeLuHa yno-
Tpeba Bo AOMaKMHCTBOTO. He Tpeba
Aa CEeKOpUCTY 3a Apyra HaMmeHa unu
3a kakBa 6uno gpyra npumeHa, kako
LITO e ynoTpebarta BOH JOMOT, BO KO-
MepuujanHa cpeguHa unm 3a 3a-
TonnyBake Ha coba.

» OBOj ypea He e NoBp3aH Co ypes 3a
BeHTMNaunja. Tpeba goa ce nocra-
BW 1 MOBP3€ COrNacHO TEKOBHUTE
ogopenbu 3a uHctanaumja. Tpeba
na ce obpHe ocobeHO BHMMaHWe
Ha coogBeTHUTEe nobapyBawa BO
OAHOC Ha BeHTUaumjaTa.

* AKO ropunHuKOT He ce 3ananu no
15 cekyHaM, NpecTaHeTe a paky-
BaTe CO ypeaoT 1 OTBOpPETE ja Bpa-
TaTa Ha nperpagata. [lodekajte
Hajmarnky 1 MuHyTa npea noBToOp-
HO Aa ce obuaeTe Aa re 3ananute
FOPUITHUKOT.

+ OBwue ynaTcTBa Ce BaXeyku camo
ako Ha ypeaoT ce nojaByBa CUM-
6onoT Ha cooaBeTHaTa Apxasa.
AKO cMMBOIOT He ce nojaByBa Ha
ypenort, nornegHeTe BO TeXHWUY-
KWTe ynaTcTea BO KOW € OnuLIaHo
Kako Ja ce MeHyBa ypenoT 3a Aa
ogrosapa Ha ycrnoBuTe 3a ynorpe-
6a Bo 3emjaTa.

* Cute MOXHW 6e36e4HOCHN MepKu
ce npesemMeHn 3a Balwa 6e3ben-
HOCT. buaejkn ctaknoto moxe ga

MK

ce ckpwm, Tpeba ga bugete BHu-
mMatenHu pogeka uuctute. Wa-
GerHyBajTe ga ro yavpare unm yy-
KaTe CTakoTo CO NpeaMeTH.

BHumaBajTe ga He ro sarnasute
UM olTeTUTE KabenoTt 3a Ha-
nojyBawe 3a BpeMe Ha MOHTU-
pareTo. Ako kKabenoTt 3a Hanojy-
Bake € OoWTeTeH, Mopa aa buge
3aMeHeT o4 Npou3BOAMTENOT,
HeroB cepBuCep UNN CNNYHU KBa-
nndurkyBaHmM nuua, co uen ga ce
Crpeyn onacHocT.

° ,U,OKOJ'IKy BalWnoOT ypea nmMma nnort-

Ha 3a roteewe HarnpaBeHa oA CTta-
Ko unn ctakno-kKkepamumka:

A BHUMAHME: ,Bo cny4aj Ha Kp-

LLUeH-e Ha CTaKknoTo Ha nfoTHaTa“:

— BeJHall UCKNy4yeTe MM cute ro-
PUNHULN N cUTE eneKkTPUYHU
erneMeHTn 3a rpeexe 1 U3onu-
pajTe ro ypeaoT of HanojyBake
CO CTpyja

—He [JonupajTe ja nospLunHaTa
Ha ypenoT

— He KopucTeTe ro ypeaor.

° ,El,p)KeTe ' geuata n XMBOTHUTE

noganeky of 0BOj ypen.

1.2 NMpeaynpenyBamwa 3a
MHCTanauujata

* He pakyBajTe co ypenoT npea na

Ovae UuenocHo MHcTanmpaH.

* YpemoT mopa ga buge mHcTanu-

paH of CTpaHa Ha OBnacTeH Majc-
Top. MpounsBoanTenoT He e oaro-
BOpEH 3a kakBa Guno wwiTeta koja



MOXe Oa buage npeaussukaHa of
HeWUCnpaBHO MOCTaByBake U WH-
cTanauuja of cTpaHa Ha HeoBnac-
TEeHW nuua.

» Kora ke ce oTnakysa ypenoT, OCu-
rypajte ce geka He Oun owTeTeH
3a BpeMe Ha TPaHCMnopToT.

Bo cniyyaj Ha gedekT, He ro Kopuc-

TeTe ypenoT U BefHall KOHTaKTMpaj-

Te ro KeanudukyBaHWOT cepBuUcep.

MaTepujanute Kou ce KopucTtat 3a

nakyBan€ (HajnoH, xedtanuuu, cTu-

ponop... UTH.)

Moxe Aa buaar WrTeTHM 3a geuarta u

nctute Tpeba BegHaw ga ce cobe-

paT u ga ce oTCTpaHar.

+ 3awTutete ro ypedoT of aTtMoc-
depata. He ro mnsnoxyeajte Ha
COHLIe, A0XA, CHEr, MpawvHa unm
MpeKyMepHa BNaXHOCT.

* MaTtepujanute okony ypeaor (T.e.
BUTPUHUTE) Mopa ga bugaTt cno-
COOGHM [Oa wu3gpxaT MUHUMMAanHa
Temnepatypa og 100°C.

+ TemnepaTypaTta Ha gonHaTa nosp-
LLUMHA Ha Nno4YaTa MoXe Aa ce 3ro-
nemun 3a Bpeme Ha paboTeneTo,
na 3atoa Mopa fa ce WHcTanupa
Tabna nog Npon3BOAOT.

1.3 3a Bpeme Ha ynoTpebata

* He craBajTe 3ananvBu uUnu ekc-
NNO3MBHU Martepujanu BO WK
Onunay ypenoT gogeka 1oj pabotu.

@& He ro ocraBajte wnopetoT
6e3 Hag3op kora rotBUTE CO LIBPCTU
unu TedHn Macna. Tve moxaTt ga ce
3ananar npu ycnoBu Ha NpekyMepHo
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3arpeBake. Hukoraw He cTaBajTe
BOLA Ha MfaMeHOT KoM ce NpeansBu-
KaHu og Macno, HaMecTo Toa WUCKMy-
yeTe ro LWNopeToT U NOKpUjTe ja Taea-
Ta CO HEJ3NHMOT Kanak unu kebe.

Cekorawl no3vuuoHupajte rm Ta-
BUTE HaJ LIEHTapOT Ha 30HaTa 3a
roTBEHE W CBPTETE M padvkuUTe
Bo 6e3benHa mosuuuwja 3a ga He
MoXar ga buaart TypHaTu unm go-
dareHn.

AKO Npoun3BogoT HeEMa Ja ce Ko-
pUCTX NOOONT BPEMEHCKN NEPUOL,
UCKIy4eTe ro rmaBHOTO Konye.

Ocurypajte ce geka Kondukata
3a perynvpare Ha ypeaoT ce ce-
Koraw Bo nosuuuja ,0“ (cton) Kora
ypenoT He e BOo ynoTpeba.

A BHUMAHMUE: Ynotpebata Ha

YPEeAoT 3a roTBewe Ha NIiMH Npoms-

BeAyBa TOMMMHaA, Briara n Npon3eo-

AW o[ coropyBah-e BO NpocTopujaTa

Kage wTo e noctaBeH. Ocurypete

Aeka KyjHata uma gobpa BeHTuna-

unja ocobeHo kora paboTtu ypen.

UyBajTe r gynkute 3a NPUPOAHO

npoBeTpyBawe OTBOPEHU WU WH-

cTanupajte yped 3a MexXaHW4YKo
npoBeTpyBate (MexaHU4ku acnu-
paTop).

» [lpogomkeHa M MHTEH3MBHA YMo-
Tpeba Ha ypeOoT MOxe da vma
notpeba og AOMOMHUTENHE Npo-
BETpyBake, Kako  OTBOpame
nposopeL, uUnM 3a noedekTnBHO
NnpoBeTpyBawe, Ha nNpumep 3ro-
nemMyBah-€ Ha CTEMEHOT Ha Mexa-
HWYKEe NPOBETPYBaH-E, ako MMa.



1.4 3a BpemMe Ha YNCTEH-ETO U
oA pXyBaHeTo

Ocurypajte ce geka ypeaoT e uc-
Kny4YeH of enekTpuyHata Mpexa
npeg ga Bpwwute onepauun 3a
UYNCTEHE UNN OAPXKYBaHE.

He rn oTcTpaHyBajTe Konuukwata
3a perynupase 3a ga ro ucHmcTu-
Te KOHTPONHUOT MaHer.

3a ga ce 3agpxu edukacHocta
n 6esbegHocTa Ha BalMOT ypen,
BM MpenopayyBaMe cekoraw aa
KOPUCTUTE OPUMMHaNHU pPe3epBHU
JeroBu 1 Ja i noBukKaTe HawmTe
OBMnacTeHu cepBUcCepu kora e no-
TpebHo.

Heknapauuja 3a ycornaceHocT

Ha EY
C € MCNomnHyBaaT Baxeu-
KATE eBPOMCKM OUPEK-
TUBW, OANYKN U perynaTuem, Kako u
Gapar-ata HaBeeHM BO NOCOYEHUTE
cTaHaapau.
OBoj ypea e ausajHupaH ga ce Ko-
pUCTM camo 3a roTBeHe BO JoMalll-
Hu ycnosu. Cekoja gpyra ynotpeba
(kako LITO e 3arpeBake Ha MpPoCTo-
pvja) e HecoodBeTHa M onacHa.

YnatcTBata 3a pakyBake CO ypeaoT
ce ofHecyBaaT Ha HeKOrKy MOAenw.
Moxebun ke 3abenexute pasnuku
rnomery oBue ynatcTBa W BalUMOT
mopen.

WN3jaByBame pfeka Ha-
lWwMTe npousBoan ru

MK

Opnarame Ha cTap ypea

OBoj cMmbBon Ha Npo13Bo-
JOT WM Ha HeroBoTO Na-
KyBahk-€ 3Hayu Jeka OBOj
npouseog He Tpeba ga ce
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TpeTMpa Kako oTnag of
AOMaknHcTBo. Hamecto TOa, Tpe-
6a fa ce ogHece BO COOAOBETEH CO-
OMpeH ueHTap 3a peuuknupare Ha
enekTpu4Ha 1 enekTpoHcKa onpema.
MpownssogoT Tpeba ga ce pnum npa-
BUNHO. Ha TOj HaunH Ke cripeyunTe
nojaea Ha noTeHuMjarHN HeraTUBHU
nocrieguun 3a KuBoTHaTa cpeavHa
W 34pasjeTo Ha nyreto kom 6u Mo-
Xene fa HacTaHaT nopagu Hecooa-
BETHO ofJfiarake Ha OBOj MPOM3BOA.
3a nogetanHu MHgopmaumm okony
peunKnMpaHkeTo Ha OBOj NPOM3BOA,
KOHTaKTMpajTe CcO foKanHuTe OB-
nacTeHn WHCTUTYuuu, cnyxbarta 3a
cobupare oTnag o SOMaKMHCTBa-
Ta unu npogasBHULATa Kage LWTo ro
KynvBTe NPOn3BOAOT.



2. MHCTAJIALIMJA
U NOANOTOBKA 3A
YNOTPEBA

NMPEAYMNPEOYBAHKE: OBoj ypen
Mopa pfa ©Ouge uvHcTanupaH of
CTpaHa Ha OBacTeHO NuLe 3a CepBUCH-
pake nnu keanudurkyBaH MajcTtop, BO
COIMAacHOCT CO WHCTPYKUUWUTE Of OBOj
BOOWY U BO COMMTACHOCT CO MOCTOjHUTE

FIOKarH1 MPOMM1CHK.

* HenpaBunHata uvHCTanauwja Moxe Aga
npeausBuka LUTETa U OLITETYBaka 3a
KOW NPOoM3BOAMTENOT HEMA [a CHOCY Of-
FOBOPHOCT Y rapaHuujata Hema fa Baxu.

» [pen wvHcTanauujata, ocurypajte ce
Jeka nokanHuTe ycrnoBsu 3a OUCTpuby-
UMja BonTaxkata U dpekBeHumjaTa Ha
enexkTpuyHaTa eHepruja unv npypogara
Ha racoT 1 raCHVOT NPUTUCOK 1 Npunaro-
AyBah-aTa Ha ypeaoT ce KoMNaTuounHn
YcnosuTte 3a npunarofgyBake€ Ha OBOj
ypen ce HaBedeHW Ha eTuKeTarta.

+ Tpeba pa ce criegar 3akoHUTe, pery-
natuBuTe, OWPEKTUBWTE M CTaHaap-
[ITe KoM ce BO cumna BO 3emjaTa Ha
ynotpeba (nponvcuTe 3a 6e36eaHOCT,
COO[IBETHO peLmKnmpare BO Cornac-
HOCT CO MPOMUCUTE UTH.).

2.1 YnaTcTBa 3a MOHTaXepoT
OnwTH ynaTtcTBa

* [lo oTCTpaHyBakeTO Ha MaTepujanoT
3a nakyBawe o ypeaoT u gogaroum-
Te ocurypajte ce Aeka ypegoT He e
owTeTeH. AKO ce COMHeBaTe Ha Kakaa
Ouno wTeTa, He ro KOpPUCTETE U Bea-
Hall KOHTaKkTMpajTe ro OBMACTEHOTO
nvile 3a cepBucMpar-e Unv Ksanngu-
KyBaH MajcTtop.

* Ocurypajte ce geka Hema 3ananu-
BW UMM E€KCMMO3NBHN MaTtepujanu BO

MK

HenocpenHa 6nunsnHa, Kako 3aBecw,
Macno, TKaeHMHU UTH. KO MOXe Oa
Ce 3ananar.

» PabotHaTa noBpwnHa ”n Mebenot

LUTO Ce HaoraaT OKofny ypedoT Mopa
Oa bupat nspaboTteHn og martepujanu
OTMOPHM Ha TemnepaTypy MOBUCOKM
og 100°C.

* Ako Hap ypepot Tpeba ga ce uHcTa-
nupa acnuparop unu gonarn, 6e3bea-
HOCHOTO pacTojaHue nomery nrnoyara
3a roTBeHe M gornanot/ acnupaTtopoT
Tpeba ga Gvae OHOMKy KOMKy LUTO €
npyKaXkaHo Noaony.

48 cmM—65 cm
(Acnupartop co
BepTukarnHa opma)
MuHumym 75 cm
(c acnuparop)
MuHumym 70 cm
(6e3 acnupatop)

42 cm
42 cm

MuHumym
MuHumym

[MNOYA 3A TOTBEHSE]
L ©0 0000

[l —— [l

* YpenoT He Tpeba ga ce uHcTanupa
OVPEKTHO Hag MallvHa 3a Mueke
cagoBsu, pwkungep, 3amp3HyBad,
MalLMHa 3a nepewe Unu mMalluHa 3a
CylleHe anuwiTa.

* AKo OocHoBaTa Ha ypedoT € AOCTUX-
Ha CO paka, nofg ocHoeaTa Ha ypeaot
Mopa [a ce MOHTWpa nperpaga us-
paboTeHa og coogBeTeH marepwjan,
OoCurypyBajku geka Hema npucrtan oo
OCHoBaTa Ha ypeaot

2.2 UHcTanauuja Ha nno4aTta

YpenoT e AoCTaBeH CO KOMMIIET 3a WH-

cTtanaumja BKMy4vyBajkM W 3anTUBHU

mMaTepujanu, gpXadum 3a MOHTMpawe U

Lwpadosu.

* KWcedyete rv aMmeH3annTe Ha OTBOPOT
Kako LUTO e NpuKaXkaHO Ha crvkara.
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HamecTteTe ro oTBOpOT Ha paboTHaTa NOBPLUMHA TaKa LUTO, OTKaKo Ke ce MHCTa-
nvpa nnoyarta, Aa ce UCMornHar crnefHuse Gaparsa.

e a

| .
25 MNAN| ¥ rnouAsA roTBERERS.
A5l

( min 20

A
U
—>—> > 4

L—»—»

- J
4 N\
1 .
ZSFﬁgl Y OnouAsA roTBEREL
F—p- € € & € € € € €& & <-|
*1: ’min 20 PaspenHuk
—_ 20 a%.
= 1
= f
= f
3 f
j —
HaHeceTe ja pocTaBeHaTa efHocTpa- .
[pxay 3a
Ha camornennvea neHTa 3a OUXTyBaHe ] ompmeor  w -
OKOMy AOMHWOT pab Ha nnoyara 3a rot- |— rospuMaTa 33 o p
Bek-e. He ja pacterHyBajte neHTarta.

3awpadeTe rn 3-Te gpxxaum 3a MOH-
TMpake of MoBpLUMHATa 3a roTBEH:E Cawonennea

neHTa 3a

~
Ha CTPaHW4YHUTE SMOO0BM Ha ypeaoT. puxTyBake P4
BmeTHeTe ro ypegoT BO OTBOPOT.
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2.3 MNMpukny4ok Ha rac

MoHTupare Ha cHaGayBaHse co rac
M NpoBepKa Ha UCTeKyBake

MoBp3eTe ro ypeaoT BO COrMacHOCT ce
BaXXeUKMUTE JOoKanHu M MefyHapoaHu
cTtaHgapan v nponucu. MNpBo, npose-
peTe KakoB TWUM Ha rac € MHcTanupa
Ha wnopeTtoT. OBMe WMHdOpPMaUMnN ce
JOoCTanHM Ha HanenHuuaTta Ha 3agHu-
oT gen og wnopetoT. NHdopmauunte
NnoBp3aHN ce COOABETHUTE TUMOBU Ha
rac u coogBeTHUTE BOPU3ryBayn Ha rac
MOXeTe [a MM HajoeTe Be Tabenata co
TeXHU4YkM nogartouun. MpoeepeTte pganu
NPUTUCOKOT Ha 4OBOOHWUOT rac ce COB-
nara co BpegHocTUTe Ha Tabenarta co
TEXHUYKM NnofdaToumn 3a Ja MOXeTe [0-
OveTte HajedhukacHa WUCKOPUCTEHOCT W
na obe3begnte MMHMManNHa noTpoLUy-
Bayka Ha rac. AKO NpUTUCOKOT Ha ymno-
TpebGeHNoT rac e NoMHaKoB of, HaBede-
HUTE BPEOHOCTU UK He e cTabuneH Bo
BallaTa obnact, moxebu ke buge no-
TpebHO ga MOHTUpaTe OCTaneH pery-
nartop Ha NpUTMUCOK Ha AOBOAOT Ha rac.
Tpeba goa KOHTakTMpaTe Co OBNaCTeHU-
OT CEepPBUCEH LieHTap 3a fa rv Hanpasu-
Te OBWe npunarogysaksa.

Toukm WTO MOpa Aa ce NpoBepar nNpu
MOHTMpaH€e Ha (PrIeKCMBUITHO LipPeBo:

* AKO NPUVKINYYOKOT Ha rac ce Hanpasu
ce dnekcMbunHo upeso npuuBpcTe-
HO Ha AOBOAOT 3a rac Ha nnodara,
TOa Mopa Aa ce MpuLBPCTY CO cTera
3a LieBKU.

+ [loBp3eTe ro ypedoT CO KpaTko M us-
APXIUBO LPeBO Koe Ce Haora LTo e
MOXXHe Nobruncky 4o U3BOPOT Ha rac.

« [lo3BoneHata MakcumanHa OormKuHa
Ha upeBoTO n3HecyBa 1,5 m.
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* YpepoT Tpeba ga Guae noBp3aH Be
COrMacHOCT CO pereBaHTHUTe fokar-
HW cTaHaapaum 3a rac.

* LlpeBoTO HE cMee aa cTon Ha MecTa
LWITEe MOXe Jda ce 3arpear o Temne-
patypwu noronemu og 90°C.

« LlpeBoTo He cMee fa Gyae HanykHaTo,
WCKMHATO, CBUTKaHO WN NPEKIIONEHO.

+ YyBajTe ro uUpeBOTO nopaneky oA
OCTpW arnmv 1 nNpeaMmeTu WTo 6mu mo-
Xere fa ce nomecTyBaar.

« [lpen 4a ro MOHTUpATe NPUKITYYOKOT,
Mopa [a ce ocurypare eka LpeBoTo
He e owwTeTeHo. KopucTteTe 3aneHeTa
BOAA WM TEYHOCTM LUTO UCTEKyBaaT
3a Ja ja usBpLnTe nposepkaTa. He
KOpuCTeTe OTBOPEH MnamMeH 3a faa
npoBepuTe Janu MMa WUCTeKyBake
Ha rac.

* Cute MeTarnHu enemeHTn LUTO Ce KO-
pucTaTt npu MpUKIyYyBaHeTO Ha rac
Mopa da Hemaat “pra. lNposepeTe ro
POKOT Ha TpaeH€e Ha CUTE KOMMOHEHTU
LUTO Ce KopWCTaT 3a NPUKIyvyBaHsE.

Touku WITO MOpa Aa ce NnpoBepar npu
MOHTUpPak-e Ha (PUKCEH MPUKIYYOK
Ha rac:

MeTogoT WTO Ce KOpUCTM 3a MOHTU-
pawe Ha UKCEeH MNPUKNYYOK Ha rac
(MPUKMNY4YOK Ha rac LWTo ce npasu CO Ha-
BOM, Ha Np., HAaBPTKa) ce pasnukysa BO
3aBWCHOCT 0f 3eMjaTa BO KOja ce Haora-
Te. Hajuectute genosu 3a BalwuaTta 3emja
Ke BugaTt gocTaBeHu Cco BaWMOT anapar.
Cwute gpyrn notpebHu AenoBu Moxe aa
Ce [oCTaBaT Kake pe3epBHU OEeMNOBU.

3a Bpeme Ha MpUKyyyBaHEeTO, HaBpTKa-
Ta cekorall Heka 6uae npuuBpcTeHa Ha
pPa3BOAHMKOT 3a rac Jo[eka ro potupare
Jerot WTo n oaroapa. Kopuctete pau-
BECTU KIy4eBM CO COOABETHa roremMuHa



3a BesbegHe npuknyyyBane. 3a NOBPLLK-
HUTE NoMery pasfnM4HUTE KOMMOHEHTM Ce-
KoraLu KopucTeTe v 3anTuBkuTe AobreHn
BO KOMMIIETOT 3a KOHBEp3uja Ha rac.

3anTuBKMTE LUTO Ce KOpWCTaT 3a Bpeme
Ha NpVKITy4YyBaHETO, UCTO Taka, Tpeba Aa
6uaaT omobpeHn 3a KopucTerse Npu Npu-
Kny4yBatbe Ha rac. He kopuctete Bogo-
BOAHW 3aNTUBKY 3a NPUKITy4yBakse Ha rac.

3anomMmHeTe Aeka OBOj ypeq e NoaroTBeH
3a MpUKITyYyyBawe CO CHabayBaH-ETO CO
rac BO 3emjata 3a koja € Npou3BeneH.
maBHaTa oppeauwHa 3emja e obene-
)KaHa Ha 3agHWOT Kanak Ha ypeaoT. AKo
Tpeba ga ro kopuctuTe BO Apyra 3emja,
Moxe fga Ouae notpebeH MpUKITyYoK
KaKo Hekoj oA cnukaTta nogony. Be Ta-
KOB CIyYaj, KOHTaKTMpajTe M JrioKarnHu-
Te BMacTu 3a Aa A03HaeTe Koj e NpaBusi-
HWOT MPUKITYYOK Ha rac.

-
LleBka 3arac <€—;
3antuBka 4¢—

Q)
DUTKHT 3a UpeBo 4—%
DUTKHT 3a UpeBo 4—‘@\@

LipeBo 3a rac <

co cTera
OUTUHr ¢—
MexaHuuko 4—@
LypeBo 3a rac /]

Lleska 3a Lleska 3a
rac < rac

“— 8

3anTuska SanTMBKa

PutnHr 4—
3a LpeBo

LipeBo 3a rad————
€O CTera
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LLinopeToT Mopa aa 6uae nHcTanvpaH u
OoOp>KyBaH of, CTpaHa Ha COOABETHE KBa-
nnrKkyBaH MajcTop permcTpupaH 3a rac
BO COrMACHOCT CO NMocTojHaTa nerucna-
TMBa 3a 6e36egHoCT.

A NPEOYNPEOYBAKE: He kopuc-
TeTe OTBOPEH NfamMeH 3a Aa npose-
puUTe Janu nMa MCTeKyBara Ha rac.

2.4 KonBep3uja Ha rac (Ako e
AocTanHa)

BawwoT ypen e gusajHupaH ga pabotum
ce LPG/NG rac. lNopunHuuute Ha rac
MoXaT fa ce aganTupaaT Ha pasnuyHu
TUMOBWM Ha rac Taka LITO Ke ce 3ame-
HaT cooaBeTHWUTE BOpM3ryBaunm n ke ce
npunaroan MmHMManHarta AOJKMHa Ha
nramMeHoT COOABETHA 3a racoT LUTO ce
ynotpebyea. 3a Taa uen, Tpeba ga ce
n3BpLlaT crnegHuUBe YeKopu:

MeHyBaHe Ha BGpu3ryBaum
FopunHuum Ha nnoyarta

WcknyyeTe ro rmaBHOTO cHabgyBan-e
CO rac M ucKnyyeTe ro ypeooT of
€ereKTPUYHOTE HamnojyBahs-e.

OTcTpaHeTe v kanauuTe Ha ropunHn-
KOT 1 agantepuTe.

KopucTeTe payBecT kny4 og 7 MM 3a
[a rv ogBpTuTe BOpU3rysaduTe.

3ameHeTe o 36p|/|3ryBaq0T CO OHue
O KOMMJIETOT 3a KOHBep3VIja Ha rac,
CO TOYHMU ,u,wjameTpM 3a TUNOT Ha rac
LUTO Ke ce KOpPWUCTU, cropen TabenaTta
3a B6pM3ryBa|-be Ha rac.

e
Lleska 3a
rac
3anTueka

4_
@VITVIHI'

=N
upeso %

OUTUHT
3a Lipes! '6 ~\
MexaHnuko

| Upeso 3a rac €

3a Lpeso
N
Lleska 3a 4—&
rac
OUTUHr ¢—
3a LipeBo

MexaHnuko €——
LjpeBo 3a rac

Kanak Ha
rOpPUNMHUKOT
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PauBecT kny4

B6puarysay

&

ﬂpunarop,yBal-be Ha nonoxb6aTa Ha
HaMmaneHunoT nnamMeH

MpBO, ocurypajte ce geka ypenoT € uc-
KINy4eH of enekTPMYHOTO HamnojyBake u
Jeka OoBOoAOoT 3a rac € oTBopeH. MuHu-
MarnHara nonoxo6a Ha nramMmeHoT ce npu-
narogyBa CO pameH wwpad Koj ce Haora
Ha BeHTUNOT. 3a BeHTUNUTE ce 6e3ben-
HOCeH ypepn 3a AedeKTn Ha NIameHoT,
LwpadoT ce Haora CTpaHWYHO Of BpeTe-
HOTO Ha BEHTMITOT, KaKo LUTO € MpuKaxa-
HO Ha CIuKuTe.

3a BeHTUnMTE 6e3 GeszbegHoceH ypen
3a gedektn Ha nnameHoT, wpadoT ce
Haofa Be BHaTpelUHOCTa Ha BPETEHOTO
Ha BEHTUIOT, KaKe LUTO € NpuKa)KaHo Ha
cnukarta. 3a nonecHe ga ja npunarogu-
Te nonoxbaTa Ha nnameHoT, npenopa-
yyBaMe [a ro oTCTpaHUTe KOHTPOJTHNOT
naHen (M MMKPO MPEKMHYBa4oT ako Ba-
LWMOT MOAEN UMa TakoB) 3a Bpeme Ha
npenpaekara.

3a fa ja ogpeguTe MMHMManHarta no-
nox6a, 3ananete M ropunHULMTE U
OoCTaBeTe M BKITyYEHU BO MUHUMasHa-
Ta nonox6a. Co nomow Ha man wpad-
uurep, 3aterHeTe ro unu onabaeeTte ro
wpadot 3a 6ajnac 3a okony 90 ctene-
HW. Kora mnameHoT uMMa [orkuHa of
HajMmanky 4mMMm, racot e Jobpo pacnpe-
geneH. Ocurypajte ce feka nnamMeHoT
Hema fia ce nsracHe Kora npemMuHyBa oz
MakcumanHa nonoxota BO MWHMMarHa
nonox6a. Co3gageTte BelwlTaykn BeTep
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CO pakKaTa KOH nnamMeHOoT 3a Aa Bnaunte
Aanu nnameHoT e cTabuneH.

WpadoTt 3a Bajnac mopa ga ce onaba-
BN 3a KkoHeep3uja og LPG Bo NG. 3a
koHBep3uja og NG Bo LPG, wpadot 3a
Oajnac mopa fa ce 3aterHe.

OcurypajTe ce Aeka ypenoT € UCKIyYeH
OfL ENeKTPUYHOTO HarojyBake U Aeka
[LOBOAOT 3a rac € OTBOPEH.

-
BenTun co ypen 3a
nedeKTV Ha nnameHoT

Perynupat BuHT

BenTtun co ypea 3a
AedeKTV Ha nnameHoT

-

BenTun 6e3 ypeq 3a
AedeKTI Ha TinameHoT

Lpad 3a

6ajnac (Bo

{| BHaTpelLHocTa
Ha ayn4eTo)

¥ Llipac 3a
6ajnac

MeHyBaH-e Ha A,0BOAOT Ha rac

3a Hekou 3emju, TUMOT Ha JOBOJ Ha rac
Moxe aga buage pasnudeH 3a NG/LPG ra-
coBu. Bo BakoB cny4aj, oTCTpaHeTe I
MOCTOjHUTE KOMMOHEHTU M HaBPTKU 3a
NpuvKnyyYyBake (ako Mma Takeu) U COOA-
BETHO MOBP3€ETE N0 HOBOTO CHabayBawe
co rac. Bo cute ycnoBwu, cMte KOMMOHEH-
TW LUTE Ce KOpMUCTaT 3a MpUKNyYyBake
Ha rac Tpeba ga O6uaaTt ogobpeHu of
CTpaHa Ha fokKanHuTe unuM MefyHapog-
HWUTe BnacTu. 3a cute NpuknyyyBaka Ha
rac, nornegHere ja knaysynata ,MoHTU-
pare Ha cHabayBare Co rac u npoBep-
Ka Ha ucTekyBame" objacHeTa norope.



2.5 EneKkTpnyHO noBp3yBak-e 1
6e36enHocT (AKO e gocTanHo)

NMPEOYNPEAYBAWE: Enektpuny-

HOTe MOBp3yBake Ha OBOj ypen
Tpeba ga ce u3BpLIN OA CTpaHa Ha OB-
nacTeHo nuue 3a CcepBUCMparbe UMK
KBanudurkyBaH enekTpuyap, Bo cornac-
HOCT CO WHCTPYKUUWUTE Of, OBOj BOAUY U
BO COIMACHOCT CO MOCTOjJHUTE FOKaIHM
nponucu.

NPEAOYNPEAOYBAWE: YPEOOT
MOPA OA BUAE 3A3EMJEH.

Mpen pa ro noBp3eTe ypenoT ce Ha-
nojyBaweTo, Mopa ha Ce npoBepwu
Aann HOMUHaNHWOT HaMNoH Ha ypeaoT
(BTMCHAT Ha wmaeHTUdUKauuckata
nnoYvka Ha ypenoT) COOABETCTBYBA CO
HaMoOHOT Ha AOCTanHOTe HanojyBake
W Janu enekTpuyHaTa uHcTanauuja e
cnocobHa ga ynpaByBa ce MOKHOCTa
Ha ypedoT (UCTO Taka HaBedeHa Ha
naeHTugrkaumckara nnoyka).

3a BpeMe Ha vHCcTanauuvjarta, ocury-
pajTe ce Aeka ce KopucTaT M3onupaHu
kabnu. HenpaBunHOTO noBp3yBahe
6u moxene ga ro owTeTyM BawwwoT
ypea. Ako kabenoT 3a HanojyBare e
owTeTeH 1 Tpeba ga ce 3ameHu, Toa
Tpeba fa ro Hanpasu KBanudrKyBaH
Kagap.

He kopucTtete apgantepu, nosekekpar-
HU LUTEKEPW NN NPOAOIMKEHM Kabnu.

KaGenot 3a HamojyBake CO CTpyja
Tpeba ga ce vyBa noganeky o xewu-
KATe OEenoBu Ha ypedoT U He cmee
Aa ce BuUTKa unuv nputmcka. Bo cnpo-
TMBHO, KabenoT Moxe Aa ce OWTeTH,
npean3BuKyBajKn KpaTok Cro;j.

AKO ypedoT He e MoBp3aH Ha enek-
TPUYHaTa Mpexa co NpUKny4yok, Mmopa
[a ce KOpUCTU MyITUMNONapeH NpeKku-

58

MK

HyBa4 (CO KOHTaKTHe pacTojaHue of
Hajmanky 3 MMm) 3a ga ce ucnonHat
nponucute 3a 6e36eHOCT.

OcurypaHuoT npekMHyBay Mopa Aa
6uge necHo gocraneH LUTOM ke ce
WHCTanupa ypeaor.

Ocurypajte ce pgeka cuTe MNOBP3y-
Bakba Ce COOABETHO 3aTerHaTtu.

dukecupajTe ro kabenot 3a Hamnojy-
Bah-€ Be LUTMMankara 3a kabnum, a no-
TOa 3aTBOPETE re KanakoT.
[MoBp3yBaHk-€TO Ha TepMMHANHaTa Ky-
TWja e NoCTaBeHO Ha TepMUHanHaTta
KyTuja.

KKaqaeaaa XonTta+3eneHa

3 x 2,5 mmz?, HO5V V-F — Tpeba ga ce
KOpUCTM BakoB TuN Ha kaben. 3asemjy-
Bat-eTo Tpeba Aa ce NoBp3e COo IBMHT CO
@ cumbon.



3. KAPAKTEPUCTUKM HA
nPpon3BoanoT

BaxHo: Cneundukauunte 3a 0BOj

npon3Bog Ce pasnuKyBaaTt U uarne-
00T Ha BawmoT ypeg Moxe ga ce pasnu-
KyBa Of, OHOj MOKa)kaH Ha CrvKuTe no-
aony.

Jlucta Ha genoBu

Ve

.

1. TopUnHWK Ha NAnH
2. Kepamuyku rpejay
3. KoHTponHa Tabna
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4. YNIOTPEBA HA
nPoOU3BOAOT

4.1 YnoTtpeba Ha ropunHuuuTe 3a
NAvH

Manewe Ha ropunHUuuuTe

CuMmBOonoT Hag cekoe KOHTPOSTHO Konye
KOj O3HaydyBa Mo3uumja, MOKaxyBa Koj
FOPWUIHUK Ce& KOHTPOMMpa Co Toa Komnye.

PayHo nanewe Ha ropunHuuuTe 3a
nviH

AKO ypedoT He e ONpeMeH CO CPeAcTBe
3a nanewe WM ako Mma AedeKkT Be
ernekTpuyHaTta Mpexa, criegete rm no-
CTankuTe KoM ce HaBedeHW Moaony.

3a ropunHuum Ha nnovara: MputncHe-
Te ro KOMYeTO Ha FOpPUITHUKOT KOj cakaTte
[a ro 3ananurte u gpxeTe ro NpUTUCHa-
Te goaeka UCTOBPEMEHO o BPTUTE BO
Hacoka CrpoTMBHA Ha CTPEenkKnTe of Ya-
COBHUKOT, Jodeka He Buae BO nosuuuja
L,maximum®.

MpogomkeTe Co NPUTUCKaHE Ha Komnye-
TO W 3eMeTe 3ananeHo 4Ykop4ye, ceeka
WUnu Opyre pavyHo cpeacTBo 3a nanexe
1 Npubnuxerte ro 4o ropHUOT pab Ha ro-
punHukoT. OTKkake ke nobueTe ctabuneH
nnamMeH, TprHeTe ro M3BOPOT Ha NnameH
HacTpaHa of, FOPUMHUKOT.

EnekTpuyHo nanewe ce Kon4e 3a
VUCKpeHe

[MpUTUCHETE TO KONYETO Ha FOPUITHUKOT
KOj cakaTe ga ro sananuTe u gpXeTe re
NPUTUCHATO [[odeKa WCTOBPEMEHO [0
BPTMTE BO HAaCOKa CMPOTUBHA Of ABWXe-
HETO Ha CTPENKUTE Ha YaCOBHMKOT, JO-
Jeka Kkon4yeTe He Oojoe BO nosuuuja of
90 cTteneHn. MuKpoOnpeknHyBa4yoT Mo
KOMYeTo Ke co3gaBa MCKpU MpeKy npu-
KITYYOKOT 3a MCKpeH-€e C& Jofeka e npu-
TUCHATO KOHTPOJMHOTO Konye. [JpxeTte ro



NPUTUCHATO KONYEeTO AoAeKa He 3abene-
XUTe cTabuneH nnamMmeH Ha FTOPUINHUKOT.

Ypen 3a ucknydyBake BO Crly4aj Ha
AedeKkT Bo cHabayBaH€TO CO MIMH
FopunHMuM Ha nnovarta

lMnounTte cHabgeHu co ypen 3a NCKyyy-
Bak€ BO Crlyyvaj Ha gedeKT Be cHabay-
BaH-€TO CO NMnvH 06e36enyBaaTt 6e36en-
HOCT MpWU Cny4ajHO m3racHaT MniameH.
AKo ce cnyyn oBa, ypeaoT ke rv 6nokmpa
KaHanuTe 3a JOBOA Ha NNWH e ropur-
HALMTE W Ke Crpeyn akyMynvpawe Ha
HecoropeH nnuH. MNMoyekajte 90 cekyHam
npen MOBTOPHO Aa 3ananute uaracHat
ropunHuk. KoHTponu Ha nnoyara

FopunHuk nnoyara

Konyeto uma 3 nosuuwmu: off (McknyyeHo)
(0), maximum (makcumym) (cumbonot
ce ronieMm nnameH) n minimum (MUHW-
MyM) (cMMbonoT co man nnamed). 3a-
naneTe ro ropuriHUKOT CO KOMYeTO Taka
LUTO Ke ro CBpTMUTE Ha nosuuujaTta ,Mak-
CMMYM“; noToa npunarogeTe ja gOSKK-
HaTa Ha NnameHoT Momery MnosvuunTe
LMakcumym* n ,MuHMMym“. He pakyBajte
CO ropuHMLUMTE KOora Kon4yeTo e nomery
nosvummTe ,MakCumMym* n ,MCKnyy4eHo".

Mosnuunja )
,OFF* 3a nucknyuyBawe

s I

o

<

Moauuuja ,MAX*

PEIMYIMPAHE

Moanuwmja ,MIN.“
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Mo naneweTo, BU3yernHO nNpoBepeTe v
nnameHuTe. AKO BPBOT Ha MNlaMeHOT e
XKOMNT, UMK aKko MNSIaMEHOT € KpeHaT uIu
HecTabuneH, UCKy4eTe ro NANHOT, No-
TOa NPOBEPETE KaKo Ce CMoeHN Kanawm-
TE€ N BPBOBUTE Ha FOPUNHULMTE OTKAKO
Ke ce uanagat. [NposepeTe gann uma
TEYHOCT BO KanauuTe Ha ropuiHUuuTeE.
Ake cny4ajHO MoyHe ga uanerysa nna-
MEH O TOPUITHULUUTE, WCKIy4YeTe Iu,
npoBeTpeTe ja KyjHaTa Aa Bnese 4ucT
BO34yxX U noyekajte Gapem 90 cekyHam
npeg NoBTOPHO Aa ce obuaerte Aa rv 3a-
nanuTe ropunHuLmTE.

Mpuknyyok 3a
ncKpere
Kanak Ha
FOPUITHUK

3a Ja M ucknyyuTe ropunHuumMTe Ha
nnovara, CBpTETE 0 KOMYETO 3a ropun-
HMKOT BO HacoKa Ha CTpenkute Ha Ya-
COBHMKOT Ha nosuuujata ,0“ unu Taka
LUTO O3HaKaTa Ha KornyeTo Aa buae Ha-
coyeHa Harope.

MMnoyata Mma ropuaiHMLM CO PasfnyYHU
anjameTpu. HajeKOHOMUYHNOT HauuH 3a
ynotpeba Ha nnuH e ga ce usbepe Tou-
HMOT FOPUIHKK Ha NNWH 3a OMMEH3uja-
Ta Ha cafgoT 3a roTBewe W MrameHoT
Aa ce odpXyBa Ha MWHUMarnHa nosu-
uMja WTOM Ke ce OOCTUrHe ToykaTa Ha
Bpuewe. Hawa npenopaka e cekorawl
Aa ro nokpmeaTte cafoT CO Kanak 3a ga
n3berHeTe 3aryba Ha TONnuHa.

3a ga ce o6e3benm makcumanHa pabo-
Ta Ha rMaBHUTE TOPUITHULN, KOpUCTETE
cafjoB/ 3a roTBeHE CO clneaHuBe Auja-
MEeTpU Ha AHOTO. YnoTpebaTta Ha cago-
BY Momanu og MUHUManHuTe AUMeH3nn



JaneHun nogony ke npeamssuka 3aryba
Ha eHepruja.

Bpa/lopunHuk 3a Bok 22-26 cm
Mony6p3 ropunHuk 14-22 cm
[oMOLLEH ropumnHmK 12-18 cm

Tpeba ga BHMMaBaTe BPBOBUTE Ha Mna-
MEHOT Ja He u3nes3aT of ropHuTe pabo-
BM Ha cagoT, buaejkn Taka Moxe ga ce
owiTetat nnacTUYHUTe OernoBu Ha ca-
0T, KaKo LUTO ce padkuTe.

Kora ropunHuumTe Hema fa ce kopuctat
MoONT Mepuod, Cekorawl WCKIy4yBaj-
Te re rMaBHUOT BEHTUIT 3@ KOHTPOSa Ha
MSMHOT.

A NMPEOYNPEAYBAHKE:

* YnotpeOyBajTe camo cafjoBU CO pam-
He AaHo u gebena nopgnora.

 [posepeTe Oanu OHOTO Ha cagoT e
CYBO npefd Oa ro cTaBuTe Ha ropun-
HUKOT.

« Temnepartypara Ha JocTanHuTe aeno-
BM € BICOKa Kora npounssoaoT paGoTu.

 3aToa, 3aJ0MKUTENHO ApPXeTe M ae-
uaTa M XUBOTHUTE Mnodaneky of Oo-
daT 40 ropUnHULUTE BO TEKOT U Nne
roTBEH-ETO.

* [lo ynoTtpeba, nnoyarta octaHyBa XeLw-
Ka nogonro Bpeme. He ja gonupajte n
He ocTaBajTe NpegMeTy Bp3 Hea.

* Hukoraw He CcTaBajTe HOXEBW,
BUbYLLKK, NTaXWULUM N Kanaum Ha nno-
yata Ouaejkn moxe ga ce 3arpeart u
Taka ga npegmsBukaaT CEpUOo3HU Mo-
Bpeaun.

* He posBonyBajTe paykuTe Ha TaBaTa
NNn Ha Koj Buno Apyr KyjHCKK Npmubop
Oa nsnesar of paboT Ha noBpLUnHaTa
Ha LUMOpPETOT.
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KpykHa ocHoBa Ha
TEHLepeTo

R

Man anjamertap Ha
TeHLlepeTo

L %X |

OcHoBa Ha TeHLiepeTo
LUTO HE € HamMeCTeHa

&
Kepamunuku rpejay

KepaMn4ykmoT rpejay ce KOHTponmpa co
Kon4ye co 6 nos3nymn.

KepamnykuoT rpejad ce ynpaByBa Taka LUTO
KOHTPOMHOTO KOMn4ye ce BpTWM A0 MoTped-
HaTa nocrtaeka. [lokpaj cekoe KOHTPOIHO
Konye nmMa cm0bon Koj ro Nokaxyea rpeja-
YOT LUTO Ce KOHTporupa co konyeto. Cuja-
nnykaTa 3a BKIyYyBaH-e/MCKIydyBaHe Ha
KOHTPOJTHUOT NaHers NoKaxkyea Aarnv HeKon
0 Kepamu4kuTe rpejadm ce Bo ynortpeba.
'd R

oywua
0 Moanumja cknyyeHo
1 Mosuuuja 3a 3agpxyBare Ha TonnuHaTta
2-3 Mosnuwja 3a 3arpeBar-e Ha TMBOK OraH
4-5-6 Mo3uuuja 3a roTBeks€, NeYeH-e N BpUete

BaxHo: Hacokata Ha BpTewe Ha
KON4eTo MOXe Aa Cce pasnumkyBsa Cro-
pea cneundukauunTe Ha NPoOn3BOAOT.



MHpukaTop Ha npeocTaHaTa TonsuHa
(ako e nocTaneH)

Mo KOpUCTEHETO Ha nnoyaTta, BO BU-
TPO-KEPAMMYKOTO CTaKMO ke MMa 3a4y-
BaHO npeocTaHaTa TonnmHa. AKO HUBO-
TO Ha NpeocTaHaTa TOoMnnMHa € NoronemMo
o 60°C, nHgmkaTopoT 3a npeocTaHaTa
TonnuHa Ke buae akTMBEH 3a 30HaTa 3a
roTBeH€ LUTO € Haf oBaa Temneparypa.

AKO HanojyBaH-€TO Ha nyioyarta e UCKmy-
YeHO JoAeKa e BKIyYeH MHOMKATOpOT 3a
npeocTaHaTa TonnuvHa, npeaynpeaysay-
KOTO CBETIIO ke TPEernHe Kora ke ce BpaTu
cTpyjata. EkpaHOT ke Tpenka cé gogeka
He ce Hamanu npeocTtaHaTaTa ToMnvHa
UNn gogeka He ce akTuBupa egHa of 30-
HWUTE 3a roTBEH-E.

MpakTuyHu coBeTun

BaxHo: Kora kepamunukute rpejaum

paboTaT cO NOBMCOKM MOCTaBKN Ha
TOMnMHaTa, MOXe [a ce BMAW Kako 3a-
rpeaHuTe obnacTtu ce BkiyyyBaar U UC-
knyyyBaart. Toa e nopaaun 6e36egHOCHU-
OT ypeL KOj cripedyBa CTaknoTo Aa ce
nperpee 1 fa ja owTeTn nnoyata, obny-
HO MpW roTBeHE Ha BUCOKM Temnepary-
pun. OBa nNpeausBuKyBa Marno AOUHEHE
BO BPEMETO NOTPEBHO 3a roTBeH-E.

A NPEOYNPEQYBAHSE:

* Hwukoraw He pakyBajTe cO nnoyata
6e3 TaBM Ha 30HaTa 3a roTBeH-E.

° KOpVICTGTe CaMO paMHu TaBu co O0-
BONHO Aebena ocHoBa.

« OcwrypajTe ce eka AHOTO Ha TaBaTa e
CyBO Mpep Aa ro CTaBuTe Ha nrovara.

* [opeka paboTu 30HaTa 3a rotBeme,
BaXHO € Ja ce ocuryparte fgeka Ta-
BaTa € LeHTpupaHa npaBWiHO Hap
30HaTa.
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KpykHa ocHoBa Ha
TEHLepeTo
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Man anjamertap Ha OcHoBa Ha TeHLiepeTo
TeHLlepeTo LUTO He e HamecTeHa
N J

» 3a pa 3awTeauTte eHepera, HUKOrawu
He KOpuUCTeTe TaBa CO NONHAKOB ,D,Vlja-
MeTap o4 puHrIaTa LWTO Ce KOPUCTW.

* He kopucTtete TeHLepurwa co rpy6o
OHO Buaejkm Tne Moxe ga ja narpebar
cTakneHaTa kepaMuyka noBpLLMHa.

* AKO € MOXHO, CeKoralwl cTaeajTe Ka-
naum Ha TaBuTe 3a fa wusberHete
rybewe Ha TonnuHara.

» Temnepatypata Ha JOCTanHWUTE enoBu
MOXe [a CTaHe BMCOKa Jofeka paboTu
ypenort. [ipxeTe m geuara 1 X1BOTHUTE
LUTO NoAarneky of nroyara 3a Bpeme Ha
paboTeH-eTO 1 C& OoAeKa LENOCHO He
ce usnaguna no pabotereTo.

* Ako 3abenexuTe MykHaTMHaA Ha Mno-
yaTa 3a roTBehe, Taa BegHall Mopa
Ja ce UCKNy4uM M [da ce 3aMeHu of
CTpaHa Ha OBacTEHUOT CepBu1CEp.

4.2 DopaTtoum
LLnaTtyna 3a BUTPO-KepamMUyKOTO CTaKI10

Cekorall kopucTeTe ja LinatynaTta 3a
CTakno 3a ga M oTcTpaHyBaTe uCTe-
KyBakaTa UNM HacnaruTe of nrodara
npen oa ce obuaeTe CO XeMUCKU cpef-
cTBa 3a uyncTerbe. OBa e ugearneH mMetos



3a OTCTpaHyBake Aypy U Ha HajmanuTe
Hacnarv of nro4vara v 3a OTCTpaHyBake
Ha MCTeKyBamaTa Of JKELUKUTe 30HM 3a
roTBeH-€ Npep Aa usropat Ha nnovara.

BHUMAHUE:

Buaete BHUMMATEMHU NpPU KOpUC-
Tewe Ha wnatynarta. HejaMHoTo ceunBo
MOXe Oa npeaussuka nospeam!

BHUMAHMUE:

AKO HenpasuIiHO ja ynoTpebysaTe
LwnaTtynara, ce4nnoTo Moxe Aa ce CKp-
wu. AKo Toa ce cny4yu, He obuayBsajte
ce Aa ro OTCTpaHWTe Nap4yeTo Co paLle-
Te, BHUMAaTENHO KopucTeTe KnewTtn unm
TEeHOK HoX. (Buaete Ha cn. 1)

[ Cn. 1\

BHUMAHMUE:

Kopuctete ro camo ce4unoto Ha
wnatynaTa 3a kepamuykara nospLUMHa,
n3berHyBajTe TernoTo Ha LWnaTynara ga
Brerysa BO KOHTaKT CO nospLuvHaTa, bu-
Oejkn moxe Aa ja narpebe.

A BHUMAHMUE:

KopucTeTe ro ceunnoTo Ha wnarty-
naTta camo ako e BO COBpLUEHa COCTOj-
0a. BegHalu meHyBajTe ro cevmnoTo ako
€ OLUITETEHO Ha BMMOo KOj HAYWH.

A BHUMAHMUE:

OTKkako Ke 3aBpLIMTE CO LINaTyna-
Ta, cobepeTe ro ce4YnnoTo U 3aknyyeTe
ro. (Bugu cn. 2)
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Kopuctene Ha unatynarta

5. UUCTEILE MU
ONPXYBAME

5.1 Yncremnse

NMPEOYNPEOYBAWE: [Mpen uyuc-
Tekbe, UCKIyYeTe ro ypeaoT 1 ocTa-
BeTe ro ga ce uanagu.

OnwTHn ynaTtcTea

Mpen goa v ynotpebuTe cpeacTeata

3a YuCTere Ha ypedoT, npoBepeTe
Janu ce COOABETHW W MpenopayaHu
o Npov3BOAMTENOT.

KopucTeTe kpemactun nnm Te4Hu cpea-
CTBa 3a YNCTEHE KOM HE CoapXKaT Yec-
Tnukn. He ynotpebyBajTe KayCTU4HM
(kopo3nBHM) cpeacTBa, abpasvBHU
npaLuouy, MeTanHa Xuua unu Tepau
arnartu 3aToa LUTO MOXe Aa rm owrtertar
MOBPLUMHUTE Ha LUMOPETOT.
@ He ynoTtpebyBajTe cpeacrtBa 3a
YUCTEHE KOW coppXaT YeCTUYKW,
ouagejkn moxe ga ro nsrpebat cTaknoTo,

emMajnMpaHuTe unM oboeHuTe [enoBu

Ha ypeaor.

» [okonky pfojoe [o npenesawe Ha
TEYHOCT, BegHaw u3bpulleTe 3a aa
CrpeynTe oLITETYBaHE.

He ynoTpebyBajTe 4ncrtaum Ha na-
pea 3a uYnCTewe Ha OernoBuTe Ha
ypenor.



UYucrterwse Ha KepaMUYKOTO CTaKIo

KepaMVI‘-IKOTO CTaKno MOXe Oa uU3gpXxu
TELKN cagoBun, HO OOKOJKY ro yaopute co
OCTap npegmMeT MoXxe Aa ce CKpLUW.

AHPEJJYI'IPE,U,YBAI-bE: Kepamunu-

Ka nnoya - ako noBplUMHaTa e Ha-
nykHaTa, WCKny4eTe ro ypegoTt 3a Ja
n3berHeTe enekTpuYeH yaap v nosukaj-
Te cepaucep.

3a uncTewe Ha BUTPOKEPaMUYKOTO
cTakmno, ynotpebyBajTe kpemacTu unm
TEYHW cpeacTBa 3a uncTerse. lNoToa,
UcnnakHeTe M U JoGpo ucyLleTte
CO cyBa Kkpna.

He ynotpebyBajTe cpeactea 3a

YNCTEHE KOW CEe HaMEHEeTU 3a uye-
nuK, buaejkn moxe ga ro owTeTart cTa-
KnoTo.

* AKO OHOTO WM HaABOPELLHWUOT Croj
Ha CafoT 3a rotTBewe e n3paboTeHo o
CYNCTaHLM CO HMUCKa ToYKa Ha ToMneke,
TWe MOXe [a ja owTeraTt cTakneHarta-
Kepamuykata noBpLUMHA 33 FOTBEH-E.
AKO Ha Xellka CTakfeHa-kepammyka
MoBpLUMHA 3a TOTBEH-E€ MagHe nnac-
TuKa, ponuja, wekep nnm xpaHa LWTo
coOopxu wekep, BegHawl wusrpebete
ja op >xellkaTa MOBpPLUMHA, Hajbp-
30 U Hajbe3dbenHo WTO MoxeTe. AKO
OBME CyMNCTaHuM ce crtonaT Moxe Aa
ja owTeTaT cTakneHaTa-kepamuykara
noBpLUMHA 3a roTBewe. Kora roteute
XpaHa Koja coapXXu MHOry LLekep, Kako
Ha npumep, Mapmanag, npeTxoaHo
HaHeceTe Cnoj o, COOABETHO 3aLUTUT-
HO CpeaCTBO, LOKOIKY € MOXHO.
MpawwnHaTa Ha noBpLUMHaTa Mopa Aa
Ce MCYNCTM CO MOKpa Kpna.

lMpomeHa Bo OojaTa Ha KepamMn4KoTO

CTaKro Hema aa Bnmjae Ha CTPYKTYy-
pata nnn TpajHOCTa Ha KepamMmukarta 1
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ncrata He HacTaHyBa nopaav npome-
Ha BO mMartepwujarnor.

lMpomeHn BO GojaTa Ha KepaMMYKOTO
CTako MOXe [a HacTaHaT oA MoBeke
NPUYNHK;

1. VicTypeHa xpaHa He e ucuynucteHa og
MoBpLUMHATA.

2. KopucteneTo Ha HeCOOABETHM Cagdo-
BW Ha nrioyarta 3a rotBewe MOXe Aa ja
owTeTn noBpLiMHaTa U ga npean3Buka
nyKawe Ha CTakroTo.

3. Ynotpeba Ha norpeLuHn cpeacTea 3a
YUCTeH:Le.

Yuctere Ha NNIMHCKaTa nsova

PenoBHO uncTeTe ja nniMHCKaTa nnova.

M3Bagete rM nognorute 3a cagosu,
Kanauute u KpyHuUTe Ha ropunHuunTe
Ha nnoyarta.

BpuLweTe ja noBpLuMHaTa Ha nnoyata
CO MeKa Kprna HaTorneHa BO Bofa ce
canyHuua. lNotoa, NoBTOpHO M3bpu-
LIeTe ja noBpLUMHATa Ha nrovara co
MOKpa Kpna u ucyluete ja.

M3mujTe rn 1 ncnnakHeTe rv kanauu-
Te Ha ropunHuumuTe Ha nnodata. He
ocTaBajTe M Mokpu. BegHaw ucylue-
Te rn co cyBa Kpna.

Mo vncreneTo, norpuxete ce npasusl-
HEe [a ' HaMOoHTuUpare cUTe OEN0BU.

MoBplwKHaTa Ha moanoruTe 3a cap
MOXe [ja ce uarpebar co Tek Ha Bpe-
Me MopaaM HUBHOTO KopucTere. Toa
He e rpeLuKa npu NPou3BOACTBOTO.

He ynotpebyBajTe meTanHa xu4ka 3a
UYNCTEHE Ha OENOBUTE Ha nnoyara.

BHumaBajTe oa He HaBnese Bofa Be

ropunHuumMTe, OMAEejkN Ha TOj HAYUH
MOXe [a [ojae OO 3aTHyBake Be BOpu-
3ryBavuTe.



Yucrterwse Ha emajnupaHuTe genosu

YuncTeTe v emajnpaHnTe SernoBu co
MeKa Kpna HaTorneHa BO Bofa ce ca-
nyHuua.

BpuweTte r emajnupaHuTe Oenoswu
CO MeKa Kpna HaToneHa BO Bofa ce
canyHuua. lNotoa, NOBTOPHO M36pU-
LUeTe ' CO MOKpa Kpra v UcyLueTe .

Hewmojte ga rv uuctute emajnupa-
HUTE JOernoBu Mo roTBeHE [oAeka
C€ YyLUTE Ce XELUKW.

He ocrtaBajte ouerT, kade, MrekKo,

cor, Boaa, NMMMOH Wiy COK O AoMa-
TV A CTOM Ha emajiMpaHuTe AernoBu
NoOAoNro Bpeme.

Uucrterwse Ha genoBuTe oa He’procy-
Bayku Yenuk (ako uma)

PepnoBHO yncTeTe rv aenosuTte of He
procyBayky Yemnuk Ha ypeaorT.

Bpuwerte v genosute of He'procy-
BayKM YemnMK CO MeKa Kpna HaTtorneHa
camo Bo Bofa. oToa, fobpo ucyLue-
Te r'v co cyBa Kpna.

Hemojte ga rn unctute genosute
oL, He’procyBaykm 4Yenuk Mo roT-
BEH-e [JoeKa Ce yLUTe Ce XKeLLKN.

He ocrtaBajte oueT, kade, MrekKo,

cor, Boaa, NMMMOH Wiy COK O AoMa-
TV Oa CTOM Ha OenoBuTe of He’'procy-
BaYKK Yenuk nogonro BpeMe.
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5.2 OppxyBawe

NMPEOYNPEQYBAHWE: OppxyBa-

HeTe Ha 0BOj ypedoT Tpeba aa ro
BpLM CamMO OBMacTeH cepBucep WM
KBanMukyBaH TexHudyap.

Opyrn KOHTponu

+ [lepuognyHo npoBepyBajTe ro aaty-
MOT Ha Ba)XHOCT Ha LieBKaTa 3a MoBp-
3yBatbe Ha MMMHOT.

[MoBpemeHO npoBepyBajTe ja ueBkaTa
3a rac. AKo uma gedoeKT, KOHTaKTMpajTe
Ce OBMacTeH cepBu1cep 3a Aa ja CMEHW.
[lokonky oTkpueTe aedekT npu paky-
Bak€ CO KOHTPOJIHUTE KOoN4unHa Ha
ypenoT, KOHTakTMpajTe CO OBMnacTeH
cepsucep.
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6. PELLABAHE NMPOBJIEMUA U TPAHCIIOPT

6.1 PewaBawe npo6nemu

Ako cé ywTe nmate npobrem co ypeaoT no npoeepkaTa Ha OBME OCHOBHM YeKopU 3a
peluaBare NpobrnemMu, KOHTaKTMPajTe CO OBMACTEH CepBUCEP UMW KBanngUKyBaH

TexHu4ap.
Mpo6nem Bb3MoxHa npuynHa PeweHune
EkpaHoT Ha
KOHTpOnHaTta
[MpoBepeTe ro ocurypyBayoT Ha

KapTu4ka 3a nno4arta
e 3aTtemHerT. [1novara
nnuv 3oHUTe 3a
roTBew-€ He MoxXaTt Aa
Ce BKIy4ar.

Hema HanojyBatrse.

[lanv uma npekviH Ha cTpyjata Taka LWTo
ke npobate Apyru enekTPOHCKW anapaTy.

[IOMaKkVHCTBOTO 3a ypefoT.MpoBepeTte

Mnouara ce
1cKnyyyBa gofeka
e Bo ynoTpeba n
,F“ Tpenka Ha cekoj
eKpaH.

KoHTponuTe ce BnaxHu unu Hekoj npeameT
Cce nornupa Ha HuB.

Vcywierte rn KOHTpoONMTe Unn oTCTpaHeTe

ro npegmeToT.

lMnoyata ce
UCKNyyyBa fofeka e
BO ynotpeba.

EfHa of 30HMTE 3a roTBEH:-E € BKIyYeHa
NpeMHory Aosro.

MoxeTe NOBTOPHO Aa ja KopucTuTe
30HaTa 3a roTBeH-e Taka LUTO NOBTOPHO
Kke ja BknyuuTe.

KoHTponuTte Ha
nnovara He paborat
n LED cwujannukara 3a
3aWTnTa Ha fgeua e
BKITy4YeHa

3awTuTarta 3a geua e akTuBHa.

Wcknyyete ja sawTnTaTta 3a geua.

lopunHuuuTe Ha
nnoyarta He pa6otart.

lopunHULMTE MOXe Aa ce BO novuuja
LMCKINy4eHo".MpUTUCOKOT Ha JOTOKOT Ha
rac Moxe Aa He e ncnpaseH.CTpyjata (ako
YPEAoT Ma enekTPUYHO NOoBp3yBak-e) €
MCKIyYeHa.

[MpoBepeTe ja nosuumnjata Ha
KOHTPOMHOTO Kon4e.lposepeTe
CHabayBaHETO CO rac U racHUMOT
nputucok.lpoBeperte ganu uma crpyja.
WcTo Taka, npoBepeTe aanv pabortat
ApyrvTe KyjHCku anaparu.

FopunuununTe Ha
nnovata He ce nanar.

KanakoT 1 kpyHaTa Ha ropusiHuKOT He
ce CKIoneHn NpaBunHo.MpUTUCOKOT Ha
[OTOKOT Ha rac MoXe [ia He e UCNpaBeH.
LPG uununaapoT (ako e NpUMeHnUB) Moxe
Aa e notpoweH.CtpyjaTta (ako ypenot uma
€neKkTPUYHO NoBpP3yBats-e) € UCKITyYeHa.

OcurypajTe ce geka AenoBuTe Ha
FOPUIHWUKOT Ce NPaBUIHO NOCTABEHW.
MpoBepeTe rn cHabayBaHETO CO rac
1 racHuoT npuTtucok.LPG uunuHaapot

Moxebu ke Tpeba aa ce 3ameHw.

Mposepete aanu uma ctpyja. Ncto

Taka, NnpoBepeTe Aanu pabotar apyrute
KYjHCKM anaparv.

Bojata Ha nnameHoT e
noprokarnoBsa/xonTa.

KanakoT n kpyHaTa Ha ropuriHUKOT He ce
CKIoneHu NpaBuiHo.PasnuyeH coctas Ha
racor.

OcurypajTe ce geka AenosuTe Ha
FOPUITHWUKOT CE NMPaBUMHO NOCTaBEHW.
[Mopaaw on3ajHOT Ha ropUIHUKOT,
nnamMeHoT MOXe Aa u3rnesa kako aa e
nopTokanos/ XonT BO ogpeneHun obnactu
Ha ropunHUKOT.AKO pakyBaTe CO ypenoT
CO NPUPOAEH rac, rpackUoT NPUPOAEH
rac Moxe a vma pasnu4yeH coctas. He
pakyBajTe CO ypeOoT HEKOMKy yaca.
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Mpo6nem

Bb3moxHa npuyinHa

PeweHune

[opunHUKOT He ce
nanv nnu camo

YUCTU NUnn CyBU.
AenyMHO ce nanwu. Y

ﬂeﬂOBMTe Ha rOpUNHUKOT MOXe [a He ce

Ocurypajte ce aeka oenoBuTe Ha
anapaToT ce CyBU 1 YACTU.

TOPUIHUKOT 3BY4M
6y4Ho.

OBa e HopMarHo. Byyasata moxe aa ce
Hamarnu Kako LWTo 3arpesare.

ByyaBa

HopmanHo e Hekou meTanHu genosu Ha
LINOpeToT Aa npousseaysaat 6yana
Kora ce BO yn0Tpe6a.

6.2 TpaHcnopT

Ako Tpeba Oa ro TpaHcnopTuparte npo-
M3BOMOT, KOPUCTETE [0 OPUTMHANHOTO
nakyBak€ Ha MpOM3BOAOT U MpeHecy-
BajTe ro BO opuriMHanHara kytuja. Cre-
JeTe I'M O3HaKMTe 3a TPaHCMopT Ha na-
KyBar-€eTo. 3arnenete rm cute nocebHu
[ernoBy 3a NPoM3BOAOT 3a Aa Crpeuunte
oLITeTyBake Ha MPOM3BOAOT 3a Bpeme
Ha TPaHCMopTOT.

AKO ro HemaTe OpUrMHaNHOTO MakKy-
Bake, MoaroTBeTe KyTuja 3a HoCewe,
Taka wWTe ypenoT, 0cOBeHO HaaBopeLu-
HaTa noBpLUMHa, Aa buae 3aWwTuTeHa of
HagBOpPELUHW BrvjaHuja.

7. TEXHUYKMN
CNELUNOUKALIUU

7.1. Tabena Ha BOpu3sryBaum

G30 28-30mbar 4,8 kW 345 g/h 112H3B/P BG| G2020 | G30 28-30
Class:3 mbar mbar
BP3 TOPUNHNK

WujekTop (1/100 mm) 115 85
HomuHanHa mokHocT (KW) 3 3
MOTPOLLYBAYKA BO 1h 285,7 g/h | 218,1 g/h
MOMOLUHWN TOPUINMHUK

WHjektop (1/100 mm) 97 65
HomuHanHa mokHocT (KW) 1,75 1,75
MOTPOLLUYBAYKA BO 1h 166,7 I/h | 127,2 g/h
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7.2 Tabena co eHepreTcka
ecmkacHocT

MK

Mapka L I N o
Mogen PLG4 MC2E2G V
Tun Ha nnovata Kom6uHupax
Bpoj Ha 30HWTe 3a roTBeHe 4
TexHonorvja co 3arpesarbe — 1 lac
Paswvep — 1 cm Mony- 6p3
EHepreTcka notpuysayka — 1 % 59,0
TexHonoruja co 3arpesate — 2 lac
Pa3mep — 2 Bp3
EHepreTcka notpuwysavka — 2 % 57,0
TexHonoruja co 3arpeBarbe — 3 CaeTneuyka
Pasmep — 3 cm @14,5
EHepreTcka notpuiysavka — 3 Wh/kg 192,0
TexHonoruja co 3arpeBate — 4 Caetneyka
Paswvep — 4 cm 18,0
EHepreTcka notpluysavka — 4 Wh/kg 192,0
EHepreTcka notpoluysayka Ha nnoyara Wh/kg 192,0
EHepreTcka edukacHoCT Ha nnovata % 58,0
Mnoyara e Bo cornacHocT Ha EN 60350-2, EN 30-2-1

CoBeTy 3a 3aluTeaa Ha eHepruja

Mnoua

— KopucteTe fomakunHckv cagosmu CO pamHa OCHOBa.

— KopucTeTe fomakuHckv cagoBsu CO NpaBuiieH pasmep.

— KopucteTte fomakunHcku cagoBm CO kanak.

— MUHUMUW3MpPajTE ro KONMYECTBOTO Ha TEYHOCTUTE UMK MacTUTe.

— lNpwn ncTekyBare Ha TeYHOCTa HamarneTe ja Temnepartypara
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Té nderuar klient!

Ju falenderojmé qé zgjedhét produktin toné,
sinonim i cilésisé dhe sigurisé. Shpresojmé
se i njéjti do ti pérgjigjet nevojave dhe
kérkesave té€ juaja. Sa heré qé keni nevojé
pér ne, mos hezitoni dhe na kontaktoni. Ne
do té jemi gjithmoné me ju, sa heré qé ju keni
nevojé pér bashképunim dhe pér dhénjen e
té gjitha informatave té nevojshme né lidhje
me produktet ,LINO*.

AL

lkona Lloji Kuptimi

A PARALAJMERIM Léndim serioz ose rrezik vdekjeje

A RREZIK GODITJEJE ELEKTRIKE Rrezik tensioni té rrezikshém

A ZJARRI Paralajmérim; Rrezik zjarri / materiale té djegshme
A KUJDES Rrezik 1éndimi ose démtimi té pronés

@ E RENDESISHME / SHENIM Pé&rdorimi i sistemit né ményrén e duhur
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PERMBAJTJA

1. UDHEZIME SIGURIE ....cocuiteueereueeresaseseasssessasssesssessssssessasssesssssssssssssssssssssssssssssssnssssnsesassassssnenssnes
1.1 Paralajmérime t€ pérgjithShme SIQUIIE ........c.uoiiiiiiiii e
1.2 Paralajmérimet e instalimit
1.3 GJate PEIAOMIMIL ...ttt ettt he et e et e e b e s aeeeneeebeeabeeenee
1.4 Gjaté pastrimit dhe MIr€mMDbaJES ..........oiiiiiiii e
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1. UDHEZIME SIGURIE A PARALAJMERIM:

Lexoni me kujdes dhe plotésisht
kéto udhézime para se ta pérdorni
pajisjen dhe mbajini né njé vend
gé ti merrni me lehtési pér t'i paré
kur éshté e nevojshme.

» Ky manual éshté pérgatitur pér mé
shumé se njé model. Pajisja juaj
mund t€ mos i keté disa vecori
gé tregohen né kété manual.
Kushtojini vémendje té vecanté
¢do figure pérderisa lexoni
manualin e pérdorimit.

1.1 Paralajmérime té

pérgjithshme sigurie

* Kjopajisje mundté pérdoret
nga fémijé té moshés 8
vie¢ e lart dhe personat
me aftési té kufizuara
fizike, ose  mungesé
te pérvojés vetém nén
mbikqgyrje ose nése u jané
dhéné udhézime né lidhje
me pérdorimin e sigurté
té pajisjes ne menyre
gé ti kuptojné rreziget
gé pérfshihen. Fémijét
nuk duhet té luajné me
kété pajisje. Pastrimi dhe
mirémbajtia nuk duhet
te béhen nga femijét pa
mbikeéqyrje.
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Pajisja dhe pjesét e saj té
gasshme nxehen gjaté peér-
dorimit. Duhet béré kujdes
kur preken elementet e nxe-
hjes. Mbajini fémijét nén
moshén 8 vjecg larg pajisjes,
pervegnésejanévazhdimisht
neén mbikeqyrje.

/A PARALAJMERIM:
Gatimi i pakontrolluar né njé
zoné me yndyré apo vaj
mund té jeté i rrezikshém dhe
mund té rezultojé né zjarr.
ASNJEHERE mos provoni ta
fikni zjarrin me ujé, mirépo e
fikni pajisjen dhe pastaj e
mbuloni flakén p.sh. me
ndonjé kapak apo me ndonjé
batanije kundér zjarrit.

A KUJDES: Procesi i ga-
timit duhet té mbikéqyret. Ma-
dje edhe procesi i gatimit me
kohézgjatje té shkurtér duhet
té mbikéqyret vazhdimisht

/A PARALAJMERIM:
Rrezik nga zjarri: mos i lini
gjésendet mbi sipérfaget e
gatimit.



/NA PARALAJMERIM:
Né rasté se sipérfagja éshté
plasaritur, e fikni pajisjen pér
té ménjanuar mundésiné e
goditjes elektrike.

Péer modelet e pllakave
me kapak, pastroni té
gjitha sperkatjet para se
ta pérdorni,ndérsa pas
pérdorimit Iéreni pllaken
té ftohet para se ta mbylini
kapakun.

Mos pérdorni pastrues
metalik té forte pér té
pastruar xhamin e pllakés
dhe sipérfaget e tjera.
Ato mund ta gérvishtin
sipérfagen duke shkaktuar
plasaritje te xhamit.

Mos pérdorni pastrues
me avull pér pastrimin e
pajisjes.

Pajisja juaj éshté prod-
huar né pajtim me té gji-
tha standardet dhe rre-
gulloret vendore dhe
ndérkombétare.

Punét e mirémbajtjes dhe
riparimit duhet té béhen
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vetém nga teknikét e auto-
rizuar té servisit. Puna e
instalimit dhe mirémbaijtjes
gé béhet nga teknikét e
paautorizuar mund té jeté
e rrezikshme. Mos ndry-
shoni ose modifikoni spe-
cifikimet e pajisjes né as-
njé ményré. Mbrojtéset e
papérshtatshme té pllakés
mund té shkaktojné ak-
sidente.

« Para se ta lidhni pajisjen,
sigurohuni gé€ kushtet e
shpérndarjes lokale (na-
tyra e presionit té gazit
dhe tensioni i energjisé
elektrike) dhe specifikimet
e pajisjes té jené né pér-
puthshméri me njéra
tietren.

» Specifikimet pér kété paiji-
sje mund t'i gjeni né etiketé.

KUJDES: Kjo pajisje éshté

béré vetém pér té gatuar ushqim
dhe pér pérdorim té brendshém
familjar. Nuk duhet t€ pérdoret pér
asnjé qéllim tjetér, si pér shembull
pér pérdorim jo-familjar ose né njé
ambient tregtar apo pér ngrohje té
dhomés.



* Kjo pajisje nuk éshté e lidhur
me ndonjé pajisje ventilimi. Kjo
duhet té béhet né pérputhje me
rregulloret aktuale té instalimit.
Vémendje e vecanté duhet {i
kushtohet kérkesave pérkatése né
lidhje me ventilimin.

Nése ndezési nuk e ndezé pllaken
edhe pas 15 sekondash, ndaloni
pérdorimin e pajisjes dhe hapni
derén. Prisni té paktén 1 minuté
pérpara se té pérpigeni ta ndizni
pérséri zonen me gaz.

Kéto udhézime jané té vlefshme
vetém nése ndodheni né shtetin
pér té cilin jané dhéné kéto
udhézime né paijisje. Nése nuk
ndodheni né vendin pét té cilin
jané dhéné kéto udhézime atéheré
referojuni ményrés sé modifikimit
té pajisjes né pérputhje me kushtet
e pérdorimit né vendin ku jetoni.
Jané marré té gjitha masat e
mundshme pér t€ garantuar
siguriné tuaj. Megenése xhami
mund té& thyhet, duhet t& béni
kujdes kur pastroni. Shmangni
goditjen e xhamit me aksesoré.

Sigurohuni gé kablli i furnizimit té
mos bllokohet ose démtohet gjaté
instalimit. Nése kablloja furnizues
éshté e démtuar, ajo duhet té zé-
vendésohet nga prodhuesi, agjenti
i saj i shérbimit apo nga persona té
kualifikuar né ményré té ngjashme
pér té€ parandaluar ndonjé rrezik.
Nése pllaka juaj éshté e paijisur
me njé zoné gatimi té€ béré nga
xhami:

73

AL

A KUJDES: ,Né rast té prishjes

sé xhamit t& nxehté*:

—fikni menjéheré té gjitha vatrat
me gaz dhe c¢do element
elektrik t& ngrohjes dhe izoloni
pajisjen nga furnizimi me energji
elektrike,

—mos  prekni
pajisjes,

—mos e pérdorni pajisjen.

Ju lutemi mbaijini fémijét dhe kaf-

shét larg késaj pajisje.

sipérfagen e

1.2 Paralajmérimet e instalimit

Mos pérdorni pajisjen para se ajo
té instalohet plotésisht.

Pajisja duhet té instalohet nga njé
teknik i autorizuar.

Prodhuesi nuk mban pérgjegjési
pér asnjé démtim gé mund té
shkaktohet nga vendosja dhe
instalimi i gabuar nga njeréz té
paautorizuar.

Kur shpaketoni pajisjen, siguro-
huni gé té mos jeté démtuar gjaté
transportit. Né rast té ndonjé
defekti, mos e pérdorni pajisjen
dhe kontaktoni menjéheré me
njé agjent shérbimi té kualifikuar.
Materialet e pérdorura pér
paketim (najlon, kapése,
stiropor, etj.) mund té jené té
démshme pér fémijét ato duhet
té grumbullohen dhe té higen
menjéhereé.

Mbroni pajisjen tuaj nga kushtet
atmosferike. Mos e ekspozoni



ndaj efekteve té tilla si dielli, shiu,
bora, lagéshtia e tepért, etj.
Materialet rrotull pajisjes (kabi-
netit) duhet té jené né gjendje
t'i rezistojné njé temperature
minimale prej 100°C.
Temperatura né sipérfagen e po-
shtme té pllakés mund té rritet
gjaté pérdorimit. Prandaj, duhet
té montohet njé dérrasé poshté
produktit.

1.3 Gjaté pérdorimit

* Mos vendosni materiale té
djegshme apo qgé u vihet flaka afér
pajisjes kur ajo éshté né puné.

@& Mos e lini pllakén pa pérkuj-
desje derisa zieni me vajra té€ ngurt
apo té [éngshme. Ato mund té marrin
flaké né kushte nxehtésie ekstreme.
Asnjéheré mos hidhni ujé né flakét
gé shkaktohen nga vaji por fikeni
pllakén dhe mbulojeni tenxheren me
kapak ose ma batanije kundér zjarrit.

Gjithmoné poziciononi tiganét mbi
gendrén e zonés sé gatimit, dhe i
ktheni dorezat né njé pozicion té
sigurt ashtu gé ato t& mos mund
té goditen apo nxehen.

Nése produkti nuk do té pérdoret
pér kohé té gjaté, fikeni celésin
kryesor té kontrollit. Gijithashtu,
nése nuk pérdorni pajisje gazi,
mbylleni valvulén e gazit.
Sigurohuni gé paijisjet e kontrollit
té késaj pajisje té jené gjithnjé né
pozicionin zero “0” (stop) kur nuk
pérdoret.
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A KUJDES: Pérdorimi i njé pajisje
gatimi me gaz rezulton né prodhimin
e nxehtésisé, lagéshtisé dhe pro-
dukteve té djegies né dhomén né té
cilén éshté instaluar. Sigurohuni qé
kuzhina té jeté e ventiluar miré
posacérisht kur pajisja éshté né
pérdorim. Mbani té hapura zgavrat e
ventilimit natyror ose instaloni njé
pajisie  mekanike t&€ ventilimit

(aspirator nxjerrés mekanik).

» Pérdorimi i zgjatur i pajisjes mund
té kérkojé ajrosje shtesé, si¢ éshté
hapja e njé dritare, ose pér njé
ventilim mé efektiv, pér shembull,
duke rritur nivelin e ventilimit
mekanik kur éshté e nevojshme.

1.4 Gjaté pastrimit dhe
mirémbajtjes

» Sigurohuni gé pajisja juaj té jeté e
fikur né prizé para se té béni puné
pastrimi ose mirémbaijtjeje.

Pér té ruajtur efikasitetin dhe
siguriné e pajisjes, rekomandojmé
qé té pérdorni gjithmoné pjesé
origjinale dhe té thérrisni agjentét
tané té autorizuar té servisit né
rast nevoje.



Deklarata e konformitetit te CE

deklarojmé se

produktet tona pér-

mbushin direktivat e
aplikueshme Evro-

piane, vendimet dhe rregulloret

si dhe kérkesat e renditura né
standardet e referuara.

Kjo pajisje éshté prodhuar pér
t'u pérdorur vetém pér gatim né
shtépi. Cdo pérdorim tjetér (si pér
shembull ngrohja e dhomés) éshté
i papérshtatshém dhe i rrezikshém.

m hen pér disa modele. Mund té
vini re ndryshime midis kétyre
udhézimeve dhe modelit tuaj.

Udhézimet e pérdorimit zbato-

Hedhja e pajisjes sé€ vjetér

Simboli mbi produkt ose
mbi paketim tregon qé
ky produkt mund té mos
trajtohet si  mbeturina
shtépiake. Por né vend
té késaj duhet dorézuar pikés sé
caktuar té€ mbledhjes pér riciklimin e
pajisjeve elektrike dhe elektronike.
Me sigurimin se ky produkt hidhet né
ményré té duhur, ju do té ndihmoni
né parandalimin e pasojave té
mundshme negative pérmjedisin dhe
shéndetin njerézor, té cilat ndryshe
do té mund té shkaktoheshin nga
trajtimi joadekuat i mbeturinave té
kétij produkti. Pér informacione mé
té hollésishme né lidhje me riciklimin
e kétij produkti, ju lutem kontaktoni
zyrén tuaj lokale né qytetin tuaj,
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shérbimin e mbeturinave té shtépisé
suaj apo shitoren ku e keni bleré
produktin.



2. INSTALIMI DHE
PERGATITJET PER
PERDORIM

PARALAJMERIM: Kjo paijisje

duhet té instalohet nga njé servis i
autorizuar ose teknik i kualifikuar sipas
udhézimeve né kété manual dhe né
pérputhje me rregullat aktuale lokale.

Instalimi i gabuar mund té shkaktojé
Iéndime dhe démtime pér té
cilat prodhuesi nuk pranon asnjé
pérgjegjési dhe garancioni do té jeté
i pavlefshem.

Para instalimit, sigurohuni gqé kushtet
e shpérndarjes lokale (tension i
energjisé dhe presioni i gazit) dhe
rregullimet e pajisjes té jené né
pérputhshméri me njéra tjetrén.
Kushtet e pérshtatjes pér kété pajisje
mund t'i gjeni né etiketé.

Ligjet, urdhrat, direktivat dhe
standardet né fugi né vendin e
pérdorimit duhen zbatuar (rregullat e
sigurisé, riciklimi i duhur né pérputhje
me rregullat, etj.).

2.1 Udhézime pér instaluesin

Udhézime té pérgjithshme

Pasi té keni hequr materialin e
paketimit nga pajisja dhe aksesorét,
sigurohuni gé pajisja t&€ mos jeté
démtuar. Nése véreni ndonjé démtim,
mos e pérdorni dhe kontaktoni
servisin e autorizuar ose teknik té
kualifikuar menjéheré.

Sigurohuni gé afer pajisjes t€ mos
keté materiale qé marrin flaké té tilla
si perde, vaj, lecka, etj.

Banaku dhe mobiliet prané paijisjes
duhet té jené prej materialesh
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rezistente ndaj temperaturave mbi
100°C.

Nése duhet té instalohet njé aspirator
ose dollap sipér pajisjes, distanca e
siguris€é midis banakut dhe dollapit/
aspiratorit duhet té jeté si¢ tregohet
mé poshté.

48 cm-65 cm
(me aspiratore
vertikal)
Minimumi 75 cm
(me dru)
Minimumi 70cm
(padru)

Minimumi
42 cm
Minimumi
42 cm

[ Platforma e punés |
L 00 0o0o0O

|] —————— []

» Pajisja nuk duhet té instalohet direkt
mbi enélarése, frigorifer, friz, lavatrice
ose tharése rrobash.

Nése baza e pajisjes nuk arrihet me
doré, duhet t¢ montohet njé barrieré
nga njé material i pérshtatshém
poshté bazés sé pajisjes duke u
siguruar gé té mos keté akses né
bazén e pajisjes.

2.2 Instalimi i pllakés

Brenda né pako ka njé kit instalimi gé
pérfshin material adeziv izolimi, kllapa
fiksimi dhe vida.

Pritni dimensionet e hapjes si¢
tregohet né figuré. Gjeni aperturén né
tavolinén e punés né ményré té tillé
gé, pasi té instalohet pllaka, t€ ndigen
kérkesat e méposhtme.
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2.3 Lidhja e gazit

Montimi i kontrollit té furnizimit me
gaz dhe rrjedhjeve

Lidhni  pajisien né pérputhie me
standardet dhe rregulloret e zbatueshme
vendore dhe ndérkombétare. Sé pari,
kontrolloni se cfaré lloji i gazit éshté
instaluar né pllaké. Ky informacion
éshté né dispozicion né njé etiketé né
pjesén e prapme té pllakés. Ju mund té
gjeni informacionin né lidhje me llojet e
duhura té gazit dhe injektorét e duhur té
gazit né tabelén e té dhénave teknike.
Kontrolloni gqé presioni i gazit furnizues
té pérputhet me vlerat né tabelén e té
dhénave teknike, pér té gené né gjendje
té merrni pérdorimin mé efikas dhe té
siguroni konsumin minimal té gazit.
Nése presioni i gazit t& pérdorur éshté
i ndryshém nga vlerat e deklaruara ose
nuk éshté i géndrueshém né zonén tuaj,
mund té jeté e nevojshme té montoni njé
rregullator té presionit t& gazit. Ju duhet
té kontaktoni njé gendér té autorizuar
shérbimi pér té béré kéto rregullime.

Pikat gqé duhet té kontrollohen gjaté
montimit té tubit fleksibél:

* Nése lidhja e gazit béhet nga njé tub
fleksibil, ai duhet té pérforcohet me
njé mbajtés gypash (pipe collar).

» Lidheni pajisjen tuaj me njé tub té
shkurtér dhe té qgéndrueshém qé
éshté sa mé afér burimit té gazit.

» Gjatésia maksimale e lejuar e tubit
éshté 1.5 m.

» Pajisja duhet té lidhet né pérputhje me
standardet pérkatése lokale té gazit.

» Tubi duhet t¢ mbahet i sigurté nga

zonat gé mund té€ nxehen deri né
temperaturé mé shumé se 90°C.
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» Tubi nuk duhet té jeté i plasaritur, i
shqyer, i shtypur ose i palosur.

* Mbajeni tubin té sigurté nga qoshet
e mprehta dhe objektet gé mund té
|&vizin.

+ Para se té montoni lidhjen, duhet
té siguroheni qgé tubi nuk éshté i
démtuar. Pérdorni ujé me flluska
ose rriedhje pér té kryer kontrollin.
Mos pérdorni flaké pér té kontrolluar
rriedhjen e gazit.

» Té gjitha sendet metalike qé pérdoren
gjaté lidhjes me gaz duhet té jené
té pastra nga ndryshku. Kontrolloni
datén e skadimit t&¢ ¢cdo komponenti
té pérdorur pér lidhje.

Pikat qé duhet té kontrollohen gjaté
montimit té lidhjes fikse té gazit:

Metoda e pérdorur pér té béré njé lidhje
gazi ndryshon varésisht né shtetin ku
jeni. Pllaka éshté e pajisur me pjesét
kryesore pér montimin pajisjes pér
shtetin tuaj.Pjesét tjera konsiderohen si
pjesé rezerve.

Gjaté lidhjes, mbajeni gjithmoné
manifoldin e gazit té shtérnguar
pérderisa rrotulloni pjesen e kundért.
Pérdorni mjete pune té pérshtatshme
pér njé lidhje té sigurt. Pér sipérfaqet
midis komponentéve té ndryshém
pérdorni gjithnjé ngjités hermetik té
parashikuara né setin e konvertimit
té gazit.

Ngjitésit hermetik té€ pérdorur gjaté
lidhjes gjithashtu duhet té pérdoren né
lidhjet e gazit.

Mos pérdorni materiale tjera pér lidhjet
e gazit.

Mos harroni se kjo pajisje éshté e
gatshme té lidhet me furnizimin me gaz
né vendin pér té cilin éshté prodhuar.



Vendi kryesor i destinacionit éshté
shénuar né mbulesén e pasme té
pajisjes. Nése keni nevojé ta pérdorni
até né njé vend tjetér, mund té kérkohet
ndonjé prej lidhjeve né figurén mé
poshté. Né njé rast té tillé, kontaktoni
autoritetet lokale pér t&€ mésuar lidhjen e
sakté té gazit.

(" N
Tub gazi €4—;
Guarnicion +— g
Montimi i tubit 4—%
Montimi i tubit FM
Tub mbrojtés 4—
J
-

Tub gazi <—$ /| Tubgazi 4—§

Guarnicion Guarnlmon
Montimi €— Mont|m|4—
i tubit i tubit
Tub mbrOJtes b L‘é&gﬁﬁe < _@
)

.

~
Tub gazi
Guarnicion

~
4—&/ Tub gazi < &

Mont|m %
i tubit
Mont

& .taa.:m'k@
Montimi @ %
i tubit
Tubgazi @b Tub gazi 4—%
|_mekanike mekanike /

Pllaka duhet té instalohet dhe mirém-
bahet nga njé teknik gazi i kualifikuar
dhe i regjistruar, né pérputhje me
legjislacionin aktual té sigurisé.

PARALAJMERIM: Mos pérdorni
flaké pér té kontrolluar rriedhjet e
gazit.
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2.4 Konvertimi i Gazit (nése éshté
né dispozicion)

Pajisja juaj éshté projektuar té
operohet me gaz LPG/NG. Injektorét
e gazit mund té pérshtaten né lloje té
ndryshme té gazit, duke z&vendésuar
injektorét pérkatés dhe duke rregulluar
gjatésiné minimale té flakés té
pérshtatshme pér gazin né pérdorim.
Pér kété qéllim, duhet té kryhen hapat
e méposhtém:

Ndryshimi i injektoréve
Injektorét e Pllakés

» Shképuteni furnizimin kryesor me
gaz dhe higni pajisjen nga furnizimi
elektrik.

Higni kapakét e
adaptorét.
Pérdorni njé gelés prej 7 mm pér té
zhvendosur injektorét.

Zévendésoni injektorin me ato nga
kompleti i konvertimit t& gazit, me
diametrat e sakté pér llojin e gazit
gé do té pérdoret, sipas tabelés sé
injektorit t&€ gazit.

injektoréve dhe

N
Kapak
injektori 4_
e
Adaptor <4—
Kapak 4—@
J
~
Celés
Injektor
J




Rregullimi i pozicionit té ulur té flakés

Para sé gjithash, sigurohuni gé pajisja té
jeté e shkycur nga rrjeti elektrik dhe se
furnizimi me gaz éshté i hapur. Pozicioni
minimal i flakés rregullohet me njé vidhé
té sheshté té vendosur né valvul. Pér
valvulat me njé pajisje té sigurisé sé
déshtimit té flakés, vida éshté e vendosur
né anén e boshtit té valvulave, si¢ tregohet
né figura. Pér valvulat pa pajisje sigurie
pér déshtimin e flakés, vidhosja ndodhet
brenda gypit té valvulave si¢ tregohet né
figuré. Pér ta béré mé té lehté rregullimin
e pozicionit té flakés, ju rekomandojmé
té higni panelin e kontrollit (dhe gelésin
mikro nése modeli juaj ka njé té tillé) gjaté
ndryshimit.

Pér té pércaktuar pozicionin minimal,
ndizni injektorét dhe Iérini ato né
pozicionin minimal. Me ndihmén e njé
kacavidé té vogél, fiksoni ose lironi
vidhén bypass me rreth 90 gradé. Kur
flaka ka njé gjatési prej té€ paktén 4 mm,
gazi shpérndahet miré. Sigurohuni qé
flaka té mos fiket kur kalon nga pozicioni
maksimal né pozicionin minimal. Krijoni
njé eré artificiale me dorén tuaj drejt
flakés pér té paré nése flaka éshté e
géndrueshme.

Vida bypass duhet té lirohet pér
shndérrim nga LPG né NG. Pér
konvertim nga NG né LPG, vida bypass
duhet té forcohet. Sigurohuni qé pajisja
té jeté shkygur nga rrjeti elektrik dhe se
furnizimi me gaz éshté i hapur.

~
Valvul me pajisjen e déshtimit b
té flakés
Vida bypass
. J
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Valvul me pajisien

v ), Valvul pa pajistjlen
e déshtimit té flakés

e déshﬁmlt te flakés

AN\ | Vida bypass.
2| (Brenda kélléfit)

Ndryshimi i hyrjes sé gazit

Pér disa vende, lloji i hyrjes sé gazit
mund té jeté i ndryshém pér gazrat NG/
LPG. Né kété rast, higni komponentét
dhe kundravidhat e tanishme té lidhjes
(nése ka) dhe lidhni furnizimin e ri té
gazit né pérputhje me rrethanat. Né té
gjitha kushtet, té gjithé komponentét
e pérdorur né lidhjet e gazit duhet té
miratohen nga autoritetet lokale dhe/
ose ndérkombétare. Né té gjitha lidhjet
e gazit, referojuni klauzolés ,Montimi i
furnizimit me gaz dhe kontrolli i rrjedhjes”
té shpjeguar mé lart.

2.5 Lidhja Elektrike dhe Siguria
(nése éshté e mundur)

PARALAJMERIM: Lidhja elektrike

e késaj pajisje duhet té béhet nga
njé person i autorizuar i shérbimit ose
elektricist i kualifikuar, sipas udhézimeve
né kété udhézues dhe né pérputhje me
rregulloret aktuale lokale.

PARALAJMERIM: PAJISJA DU-
HET TOKEZUAR.

» Para se té lidhni pajisjen né furnizimin
me energji elektrike, vlerésimi i
tensionit té pajisjes (vulosur né
pllakén e identifikimit té pajisjes) duhet
té kontrollohet pér korrespodencé
me tensionin e furnizimit té rrjetit né
dispozicion, né ményré qé té jené né
pérputhshméri me njéra tjetren.



» Gjaté instalimit, ju lutemi sigurohuni gé
pérdoren kabllo té izoluar. Njé lidhje e
gabuar mund té démtojé pajisjen tuaj.
Nése kablloja e rrjetit éshté e démtuar
dhe duhet té zévendésohet, kjo duhet
té béhet nga njé personel i kualifikuar.

» Mos pérdorni adaptoré, siguresa
té shuméfishta dhe/ose kabllo té
vazhduar.

» Kablli i furnizimit duhet t€ mbahet larg
pjeséve té nxehta té pajisjes dhe nuk
duhet t€ jeté i pérkulur ose i ngjeshur.

» Pérndryshe kabllo mund té€ démtohet,
duke shkaktuar gark té shkurtér.

* Nése pajisia nuk éshté e lidhur
me rrietin me njé prizé, duhet té
pérdoret njé celés gjithépolsh (me té
paktén 3 mm largési kontakti) pér té
pérmbushur rregullat e sigurisé.

* Celési i siguresés duhet té jeté
lehtésisht i arritshém pasi té jeté
instaluar pajisja.

 Sigurohuni gé té gjitha lidhjet té jené
shtérnguar né ményré té duhur.

 Fiksoni kabllon e furnizimit né pirgun e
kabllove dhe mé pas mbylini kapakun.

 Lidhja e kutisé sé terminalit vendoset
né kutiné e terminalit.

Kaltér
—

]

Kafe

L Verdhé+Gjelbér

Duhet té pérdoret njé kabllo furnizimi
3 x 2.5 mm? HO5V V-F, Tokézimi duhet
té lidhet me vidhen e shénuar me
simbolin @.
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3. KARAKTERISTIKAT E
PRODUKTIT

E réndésishme: Specifikimet pér

produktin ndryshojné dhe pamja e
pajisjes suaj mund té ndryshojé nga ajo
e treguar né figurat mé poshté.

Lista e komponentéve

r Y
1
2
3

g J

1. Injektor Gazi
2. Ngrohés Qeramik
3. Paneli i kontrollit



4. PERDORIMI |
PRODUKTIT

4.1 Pérdorimi i injektoréve té
gazit

Ndezja e injektoréve

Simbolii pozicionit mbi ¢do ¢elés kontrolli
tregon injektorin gé kontrollon gelési.

Ndezja manuale e injektoréve té gazit
nése pllaka juaj nuk éshté e pajisur
me njé pajisje ndezése, ose né rast
se ka déshtim né rrjetin elektrik, ndigni
procedurat e listuara mé poshté.

Pér pllakat me Injektoré: shtypeni
ndezésin e injektorit qé déshironi té
ndizni mbajeni té shtypur dhe kthejeni
até kundér akrepave té ores, derisa
celési té jeté né pozicionin “maksimal”.
Vazhdoni té shtypni celésin dhe mbani
shkreps té ndezur, ndezés ose ndihmé
tjetér manuale né perimetrin e sipérm té
injektorit. Largoni burimin e ndezjes larg
nga injektori posa té shihni njé flaké té
géndrueshme.

Ndezja elektrike nga celési i kontrollit

Shtypnindezésin e injektorit qé déshironi
té ndizni dhe mbajeni té shtypur dhe
kthejeni até né drejtim t& akrepave té
orés, derisa celési té jeté né pozicionin
90 gradé. Mikroskopi nén celés do té
krijojé shkéndija pér aq kohé sa shtypet
celési i kontrollit. Shtypni ¢elésin derisa
té shihni njé flaké t& géndrueshme né
injektor.

Pajisja e sigurisé sé flakés
Injektorét e pllakés

Pllakat e pajisura me njé pajisje té dé-
shtimit té flakés garantojné siguri né rast
té njé flake té shkaktuar aksidentalisht.
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Nése ndodh njé rast i tillé, pajisja do té
bllokojé linjat e gazit té injektoréve dhe
do té shmangé ¢do grumbullim té gazit
té padjegur. Prisni 90 sekonda para se
té ndizni sérish njé injektor gazi.

Kontrolluesit e Pllakés

Pllaké me injektoré Celési ka 3
pozicione: fikur (0), maksimum (simbol
i flakés sé madhe) dhe minimal (simbol
flakés sé vogél). Ndizni injektorin me
celésin  né pozicionin  “maksimal’;
atéheré mund té rregulloni gjatésiné e
flakés midis pozicioneve “maksimale”
dhe “minimale”. Mos i pérdorni injektorét

kur celési éshté midis pozicioneve
“maksimale” dhe “fikur”.
N
o o
"‘*x
a‘ﬁ o8
L] L]
) AN ‘
° . ) .A ° . .6
Pozicioni FIKUR Pozicioni MAKS
o s}
(5 &
L] 3 L] P
D P 4
° L] .A ° . .6
Pozicioni MIN MODULIME
- _J

Pas ndezjes, kontrolloni vizualisht flakét.
Nése shihni njé¢ majé té verdhé, flaké
té ngritur ose té pagéndrueshme, fikni
furnizimin e gazit, atéheré kontrolloni
montimin e kapakéve té injektoréve dhe
kurorave pasi té€ jené ftohur. Sigurohuni
gé té mos keté léng né kapakét e
injektoréve. Nése flakét e injektorit dalin
aksidentalisht, fikni injektorét, ventiloni
kuzhinén me ajér té pastér dhe prisni
té paktén 90 sekonda pérpara se té
provoni té ndizni pérséri.



e A
Kapak ¢—
Kuroré <—
Kandele
Kapak
injektori
. J
Pér té fikur pllakén me injektoré,

rrotulloni c¢elésin e fikjes sé& pllakés
me injektoré né drejtim té€ akrepave té
orés né pozicionin “0” ose né ményré
gé shénuesi né celésin e pllakés me
injektoré shénon né drejtim lart.

Pllaka juaj ka injektoré me diametér té
ndryshém. Do té zbuloni se ményra mé
ekonomike pér té pérdorur gazin éshté
té zgjidhni sasiné e gazit me madhési
té sakté pér madhésiné e tiganit té
gatimit dhe ta ¢oni flakén né pozicionin
“‘minimale” pasi té& keni arritur pikén e
vlimit. Ne ju rekomandojmé qgé gjithmoné
té mbuloni tavén tuaj té gatimit pér té
shmangur humbjen e nxehtésisé.

Pér té€ marré performancén maksimale
nga injektorét kryesor, ne ju sugjerojmé
té pérdorni ené me diametra me fund
té sheshté. Pérdorimi i tenxhereve mé
té vogla se dimensionet minimale té
paragitura mé poshté do té shkaktojé
humbje té energjisé.

Injektor Rapid /Wok 22-26 cm
Injektor gjysém rapid 14-22 cm
Injektor i jashtém 12-18 cm

Sigurohuni qé shiriti i flakés t€ mos
pérhapet nga perimetri i jashtém i tiganit,
pasi kjo mund té démtojé aksesorét
plastik, si¢ jané dorezat.

Fikni valvulén kryesore té kontrollit té&
gazit kur injektorét nuk jané né pérdorim
pér periudha té gjata kohore.

AL

A\ PARALAIMERIV:

» Pérdorni vetém tigan t&€ sheshté me
baza té trasha.

» Sigurohuni gé& pjesa e poshtme
e tiganit té jeté e thaté para se ta
vendosni mbi injektor.

» Temperatura e pjeséve té arritshme
mund té béhet e larté pérderisa
pajisja punon. Eshté e domosdoshme
qé fémijét dhe kafshét t& mbahen larg
nga injektorét gjaté dhe pas gatimit.

» Pas pérdorimit, pllaka mbetet shumé
e nxehté pér njé periudhé té zgjatur
kohe. Mos e prekni até dhe mos
vendosni asnjé objekt mbi té.

* Asnjéheré mos vendosni thika, piruné,
lugé dhe kapaké mbi pllaké, pasi ato
do té nxehen dhe mund té shkaktojné
djegie serioze.

* Mos pérdorni tigan ose pajisje tjetér
dorezat e té cilit jané té projektuara
shumé afér zonés sé gatimit.

=

L v | X |

Baza rrethore
e Tenxheres
bid

" Izé;l

Diametér i vogél Baza e tiganit qé nuk
i tenxheres éshté e zgjedhur
& J

Zona Qeramike

Zona Qeramike kontrollohet nga njé
celés me 6 pozicione.



Zona geramike funksionon duke e kthyer
celésin e kontrollit né mjedisin e kérkuar.

Prané cdo celési kontrolli é&shté njé
simbol i cili tregon zonén @é kontrollohet
nga celési. Drita e ndezur / fikur né
panelin e kontrollit tregon nése ndonjé
prej zonave geramike éshté né pérdorim.

e o I
6 = 1
N Sl
i §
\ 4 3 Y
ch;fe':::' i Pérdorimi
0 Pozicioni FIKUR
1 Pozicioni i ruajties sé nxehtésisé
2-3 Pozicioni i nxehtésisé né nivel té ulét
4-5-6 Pozicioni i gatimit, pjekjes dhe zierjes

E réndésishme: Drejtimi i rrotullimit
té celésit mund té ndryshojé sipas
specifikimit t& produktit.

Treguesi i Nxehtésisé sé& mbetur
(nése éshté né dispozicion)

Pas pérdorimit té& pllakés, nxehtésia e
mbetur ruhet né xhamin vitro geramik.

Nése niveli i mbetur i nxehtésisé éshté
mé i madh se 60°C, treguesi i nxehtésisé
sé mbetur do té jeté aktiv pér zonén e
gatimit qé éshté mbi kété temperaturé.

Nése furnizimi me energji elektrike né
pllaké éshté shképutur ndérsa treguesi
i nxehtésisé sé mbetur éshté ndezur,
drita paralajméruese do té ndizet kur
energjia éshté lidhur pérséri. Ekrani
ndizet derisa nxehtésia e mbetur té jeté
ulur ose derisa té aktivizohet njéra prej
zonave té gatimit.
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Udhézime dhe Késhilla

E réndésishme: Nése zonat

geramike punojné me nxehtési té
larté pér njé kohé mé té gjaté, zonat e
nxehta mund té ndizen dhe fiken. Kjo
éshté pér shkak té njé pajisje sigurie qé
parandalon mbinxehjen e xhamit dhe
démtimin e pllakave, zakonisht kur
gatuhet né temperatura té larta. Kjo
shkakton pak vonesé né kohén e gatimit.

A PARALAJMERIM:

» Asnjéheré mos e pérdorni pllakén pa
tigan né zonén e gatimit.

Pérdorni vetém tigan té sheshté me
njé bazé mjaft té trashé.

Sigurohuni gé& pjesa e poshtme
e tiganit té jeté e thaté para se ta
vendosni né pllaké.

Pérderisa zona e gatimit éshté né
veprim, éshté e réndésishme té
sigurohet gé tigani té jeté né gendér
té sakté mbi zonén.

Né ményré qé té kurseni energji,
kurré mos pérdorni njé tigan me njé
diametér t& ndryshém né pllakén e
nxehté qé pérdoret.

~
bid bid
Baza rrethore
e Tenxheres
i><ﬁ =] =
Diametér i vogél Baza e tiganit qé nuk
i tenxheres éshté e zgjedhur
J




 Mos pérdorni tigan me fund té
vrazhdé pasi kéto mund té gérvishtin
sipérfagen geramike té pllakés.

* Nése éshté e mundur, vendosni
gjithnjé kapaké né tigan pér té
shmangur humbjen e nxehtésisé.

» Temperatura e pjeséve té pllakés
mund té béhet e larté pérderisa pajisja
éshté ne funksion. Mbaijini fémijét dhe
kafshét larg pllakés gjaté pérdorimit
dhe derisa té jeté ftohur plotésisht.

* Nése véreni njé carje né pllakén e
gatimit, ajo duhet té fiket menjéheré
dhe té zévendésohet nga personeli i
autorizuar i shérbimit.

4.2 Aksesoré

Shpatulla

Pérdorni gjithmoné shpatull pér té
hequr derdhjet ose depozitat nga
pllaka, pérpara se té provoni agjentét e
pastrimit kimik. Kjo éshté metoda ideale
pér té hequr edhe depozitat mé té vogla
nga pllaka, dhe pér hegjen e derdhjeve
nga zonat e nxehta té gatimit para se té
digjen né pllaké.

A KUJDES:

Béni  kujdes duke pérdorur
shpatullén. Prerésit e saj mund té
shkaktojné Iéndime!

A KUJDES:

Nése pérdorni shpatulléen né
ményré té parregullt, prerési mund té
thyhet. Nése ndodhé kjo, mos provoni
pér té larguar pjesén me duar, pérdorni
me kujdes pincat ose njé thiké té hollé.
(Shihni Fig. 1).

N\ :
A KUJDES:

Pérdorni vetém  prerésin e
shpatullés pér sipérfagen geramike,
shmangni trupin e shpatullés qé té vijé
né kontakt me sipérfagen, sepse mund
ta démtojé.

KUJDES:

Pérdorni prerésin e shpatullés
vetém nése éshté né gjendje té
pérsosur. Menjéheré ndryshoni prerésin
nése éshté i démtuar.

KUJDES:
A (0]

Pasi d té pérfundoni me
shpatullén, mblidhni prerésin dhe mbylini
(shih Fig. 2).

Ve

Pérdorimi i shpatullés )

Prerési i fshehur

Prerési i pambrojtur

N\ J

Fig. 2



5. PASTRIMI DHE
MIREMBAJTJA

5.1 Pastrimi

PARALAJMERIM: Fikeni pajisjen
dhe léreni té ftohet para se ta
pastroni.

Udhézime té pérgjithshme

Kontrolloni nése  materialet e
pastrimit jané té pérshtatshme dhe té
rekomanduara nga prodhuesi para se
t'i pérdorni né pajisje.

Pérdorni pastrues té€ léngshém qé
nuk pérmbajné grimca.

Mos pérdorni kremra (gérryes),
pluhur, tel t& ashpér ose mjete té

forta pasi ato mund ti démtojné
sipérfaget e pllakés.
* Nése derdhen Iéngje, pastrojini

menjéheré pér t& shmangur démtimin
e pjeséve.

Mos pérdorni pastrues me avull pér
té pastruar ndonjé pjesé té pajisjes.

Pastrimi i xhamit geramik

Xhami geramik mund t&€ mbajé ené té
rénda por mund té thyhet nése goditet
me objekt t& mprehté.

PARALAJMERIM: Pllakat gera-
mike - nése sipérfagja plasaritet,
pér t& shmangur mundésiné e ndonjé
goditjeje elektrike, fikeni pajisjen dhe
kérkoni servis.
Pérdorni pastrues krem ose té
Iléngshém pér té pastruar xhamin
geramik, pastaj shpélajeni dhe thajeni
miré me lecké té thaté.
Mos pérdorni materiale pastrimi gé
jané béré pér celik pasi ato mund ta
démtojné xhamin.
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* Nése né bazén ose né veshjen
e enéve té gatimit jané pérdorur
substanca me piké shkrirjeje té ulét,
ato mund té démtojné pllakén prej
gelqgi-geramike. Nése mbi pllaken
e nxehté prej qelgi-geramike bien
sende plastike, letér alumini, sheqger
ose ushgime me sheger, largojeni
até nga sipérfagja e nxehté sa mé
shpejt dhe né ményré sa mé té sigurt.
Nése kéto substanca shkrihen, mund
té démtojné pllaken prej qgelqi. Kur
gatuani produkte me shumé sheqer si
recel, nése éshté e mundur, pérdorni
paraprakisht njé shtresé mbrojtése té
pérshtatshme.

Pluhuri né sipérfage duhet
pastrohet me lecké té njomé.

Nése ka ndryshim né ngjyrén e xhamit
geramik kjo nuk ndikon né strukturén
ose rezistencén e geramikés dhe nuk
éshté pér shkak té ndonjé ndryshimi
né material.

Ndryshimet e ngjyrés né xhamin geramik
mund té jené pér njé numér arsyesh:

1. Ushqimi i derdhur nuk éshté pastruar
nga sipérfaqgja.

2. Pérdorimi i enéve té papérshtatshme
né pllaké do té démtojé sipérfagen dhe
mund té shkaktojé plasaritje té gelqit.

3. Pérdorimi i materialeve té gabuara
pér pastrim.

té

Pastrimi i Pllakés me Injektor

» Pastroni pllakén e gazit né ményré té
rregulit.

Higni mbéshtetésit e tiganit, kapakét
dhe kurorat e injektoréve té pllakés.
Fshini sipérfagen e pllakés me
njé lecké té buté té njomur né ujé
me sapun. Pastaj, fshini pérséri



sipérfagen e pllakés me njé lecké té
lagur dhe thajeni.

Lani dhe shpélani kapakét e
injektoréve té pllakés. Mos i lini té
lagura. Thajini menjéheré me njé
lecké té thaté.

Sigurohuni qé sérish té grumbulloni té
gjitha pjesét si¢ duhet pas pastrimit.

Sipérfaget e mbéshtetésve té tiganit
mund té gérvishten me kalimin e
kohés pér shkak té pérdorimit. Ky nuk
éshté njé defekt prodhimi.

Mos pérdorni njé sfungjer metalik
pér pastrimin e ndonjé pjese té
pllakés.

Sigurohuni gé té€ mos futet ujé tek
injektorét pasi kjo mund té bllokojé
injektorét.

Pastrimi i Pjeséve té Emaluara

Pastroni rregullisht pjesét e emaluara
té pajisjes tua;.

Fshini pjesét e emaluara me njé lecké
té buté té€ njomur né ujé me sapun.
Pastaj, fshijini pérséri me njé lecké té
lagur dhe thajini.

Mos i pastroni pjesét e emaluara
derisa ato jané akoma té nxehta
nga gatimi.

Mos lini uthull, kafe, qumésht, kripé,
ujé, limon ose |éng domate né
siperfage pér njé kohé té gjaté.

Pastrimi i pjeséve prej inoksi (nése ka)

» Pastrojini rregullisht pjesét prej inoksi
té pajisjes.

Fshijini pjesét prej inoksi me lecké té
buté té njomur me ujé. Pastaj thajini
plotésisht me lecké té thaté.
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Mos i lani pjesét prej inoksi kur jané
akoma té nxehta nga gatimi.

Mos lini uthull, kafe, qumésht, kripé,
ujé, limon ose Iéng domatesh mbi
inoks pér kohé té gjaté.

5.2 Mirémbaijtje

PARALAJMERIM: Mirémbaijtia e

késaj pajisje duhet té béhet nga njé
person i autorizuar i shérbimit ose teknik
i kualifikuar.

Kontrollet e tjera

Kontrolloni periodikisht datén e skadimit
té tubit té lidhjes sé gazit.

» Kontrolloni né ményré periodike tubin
e lidhjes sé& gazit. Nése konstatohet
njé defekt, kontaktoni njé ofrues
té autorizuar té€ shérbimit pér ta
ndryshuar até.

Nése shfaget ndonjé defekt gjaté
pérdorimit t& butonave té kontrollit
té pajisjes, kontaktoni njé ofrues té
autorizuar té shérbimit.



6. DIAGNOSTIKIMI 1
PROBLEMEVE&
TRANSPORTI

6.1 Ménjanimi i problemeve

AL

Nése ende keni probleme me pajisjen
tuaj pasi té keni kontrolluar kéto hapa
themeloré té zgjidhjes sé problemeve, ju
lutemi kontaktoni njé person té shérbimit
té autorizuar ose njé teknik té kualifikuar.

Problemi Shkaku i mundshém Zgjidhja

Ekrani i kartés sé
kontrollit té pllakés
éshté errésuar.Pllaka
e gatimit ose zonat e
gatimit nuk mund té
ndizen.

Nuk ka furnizim me energji elektrike.

Kontrolloni siguresén shtépiake pér pa-

jisjen.Kontrolloni nése ka njé ndérprerje

té energjisé duke provuar pajisje té tiera
elektronike.

Pllaka fiket derisa

éshté né pérdorim dhe Kontrollet jané té lagura ose njé objekt po

Thani kontrollet ose higni objektin.

njé ,F* pulson né ¢do mbéshtetet mbi to.
ekran.
Pllaka fiket derisa Njé nga zonat e gatimit ka vazhduar té Mund ta pérdorni pérséri zonén e gatimit
éshté né pérdorim. funksionojé pér shumé kohé. duke e aktivizuar pérséri.

Kontrollet e pllakés
nuk funksionojné dhe
LED-i i bllokuesit pér
fémijét éshté i ndezur.

Bllokuesi i fémijéve éshté aktiv. Fikni bllokuesin e fémijés.

Injektorét mund té jené né pozicionin “fikur”. kontrollit.Kontrolloni furnizimin me gaz
Injektorét e pllakés Presioni i furnizimit me gaz mund t€ mos jeté | dhe presionin e gazit.Kontrolloni nése ka
nuk funksionojné. i sakté.Fuqgia (nése pajisja ka lidhje elektrike) | energji té furnizuar.Kontrolloni gjithashtu
éshteé fikur. qé pajisjet e tjera té kuzhinés jané duke

Kontrolloni pozicionin e celésit té

punuar.

Injektorét e pllakés
nuk ndizen.

Kapaku i injektoréve dhe kurora nuk jané
montuar si duhet.Presioni i furnizimit me gaz
mund té mos jeté i sakté.Cilindri i LPG (nése

aplikohet) mund té jeté i varur.Fugia (nése

pajisja ka lidhje elektrike) éshté fikur.

Sigurohuni qé pjesét e injektoréve té
jené vendosur si duhet.Kontrolloni
furnizimin me gaz dhe presionin e gazit.
Cilindri i LPG-sé mund té keté nevojé
pér zévendésim.Kontrolloni nése ka
energji té furnizuar.Kontrolloni gjithashtu
qé paijisjet e tjera té kuzhinés jané duke
punuar.

Ngjyra e flakés éshté
portokalli/e verdhé.

Kapaku i injektoréve dhe kurora nuk jané
montuar si duhet.Kompozime té ndryshme

té gazit.

Sigurohuni gé pjesét e injektoréve té jené
vendosur si duhet.Pér shkak té dizajnit
té injektorit, flaka mund té duket se éshté
portokalli/e verdhé né zona té caktuara
té injektorit.Nése e pérdorni pajisjen me
gaz natyror, gazi natyror i qytetit mund
té keté kompozime té ndryshme. Mos e
pérdorni pajisjen pér disa oré.
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Problemi

Shkaku i mundshém

Zgjidhja

Injektori nuk po ndizet
ose ndizet vetém
pjesérisht.

Pjesét e injektorit mund t€ mos jené té
pastra ose té thata.

Sigurohuni gé pjesét e pajisjes té jené té
thata dhe té pastra.

Injektori tingéllon i
zhurmshém.

Kjo éshté normale. Zhurma mund té
zvogélohet pas nxehjes.

Eshté normale qé disa pjesé metalike né

Zhurma tenxhere té prodhojné zhurmé kur jané
né pérdorim.
6.2 Transporti Nése nuk keni paketimin origjinal,

Nése keni nevojé pér té transportuar
produktin, pérdorni paketimin origjinal té
produktit dhe mbajeni até duke pérdorur
kutiné e tij origjinale. Ndigni shenjat e
transportit né paketim.

Ngjitni té gjitha pjest e pavarura
mbiprodukt pér t& shmangur dmtimin e
produktit gjaté transportit.

pérgatitni njé kuti transporti né ményré
gé pajisja, vecganérisht sipérfaget e
jashtme té produktit, ¢ mbrohen nga
kércénimet e jashtme.

7. SPECIFIKIMET
FUNKSIONALE

7.1 Tabela e Injektorit

G30 28-30mbar 4,8 kW 345 g/h 112H3B/P BG| G2020 | G30 28-30
Class:3 mbar mbar
Djegési i madhé

Diametri i injektorit (1/100mm) 115 85
Vlerésimi (kW) 3 3
Konsumi 285,7 g/h | 218,1 g/h
Djegési i vogél

Diametri i injektorit (1/100mm) 97 65
Vlerésimi (kW) 1,75 1,75
Konsumi 166,7 1/h | 127,2 g/h
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7.2 Tabela e Efikasitetit té
Energjisé

AL

e LINO
Modeli PLG4 MC2E2G V
Lloji I Pllaks i kombinuar
Nr | zonave té gatimit 4
Funksionimi | ngrohjes 1 Gaz

Diametri | zonés sé gatimit 1 cm Djegési i vogél
Konsumi | Energjisé 1 % 59,0
Funksionimi | ngrohjes 2 Gaz
Diametri | zonés sé gatimit 2 Ndezési i shpejté
Konsumi | Energjisé 2 % 57,0
Funksionimi | ngrohjes 3 Rrezatues
Diametri | zonés sé gatimit 3 cm 14,5
Konsumi | Energjisé 3 Wh/kg 192,0
Funksionimi | ngrohjes 4 Rrezatues
Diametri | zonés sé gatimit 4 cm @18,0
Konsumi | Energjisé 4 Wh/kg 192,0
Konsumi i energjisé sé pllakés Wh/kg 192,0
Efikasiteti i energjisé sé pllakés % 58,0

Pllaka né pajtueshméri me EN 60350-2, EN 30-2-1

Késhilla pér kursimin e energjisé

Pllaka

— Pérdorni ené gatimi me njé bazé té sheshté.

— Pérdorni ené gatimi me madhési té pérshtatshme.
— Pérdorni ené me kapak

— Pérdorni sasi minimale té léngjeve ose yndyrnave.
— Kur Iéngu éshte zier,zvogéloni cilésimin e energjisé.
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Dear customers,

We thank you for choosing our product. We
hope that it will reply to all your requirements.
Carefully follow the recommendations
specified in the following booklet and in
this way your appliance will remain working
effi ciently. Do not hesitate to contact us if
necessary. We will always be next to you
in order to cooperate you when necessary
and to provide you useful information for all
products under the trademark LINO.

Icon

Type Meaning

WARNING

Serious injury or death risk

RISK OF ELECTRIC SHOCK

Dangerous voltage risk

Q> > >

FIRE Warning; Risk of fire / flammable materials
CAUTION Injury or property damage risk
IMPORTANT / NOTE Operating the system correctly
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1. SAFETY
INSTRUCTIONS

» Carefully read all instructions be-
fore using your appliance and
keep them in a convenient place
for reference when necessary.

* This manual has been prepared
for more than one model there-
fore your appliance may not have
some of the features described
within. For this reason, it is impor-
tant to pay particular attention to
any figures whilst reading the op-
erating manual.

1.1 General Safety

Warnings

* This appliance can be
used by children aged from
8 years and above and
by persons with reduced
physical, sensory or men-
tal capabilities or lack of
experience and knowledge
if they have been given
supervision or instruction
concerning use of the ap-
pliance in a safe way and
understand the hazards
involved. Children should
not play with the appliance.
Cleaning and user mainte-
nance should not be made
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by children without super-
vision.

A WARNING: The appli-
ance and its accessible parts
become hot during use. Care
should be taken to avoid
touching heating elements.
Keep children less than 8
years of age away unless
they are continually super-
vised.

/A WARNING:  Unat-
tended cooking on a hob
with fat or oil can be danger-
ous and may result in fire.
NEVER try to extinguish
such a fire with water, but
switch off the appliance and
cover the flame with a lid or
a fire blanket.

/\ CAUTION: The cooking
process has to be super-
vised. A short term cooking
process has to be super-
vised continuously

/> A\ WARNING: Danger
of fire: Do not store items on
the cooking surfaces.



/\A\ WARNING: If the
surface is cracked, switch off
the appliance to avoid the
possibility of electric shock.

For models which incorpo-
rate a hob lid, clean any
spillages off the lid before
use and allow the hob to
cool before closing the lid.

Do not use harsh abra-
sive cleaners or scouring
pads to clean hob surfac-
es. They can scratch the
surfaces which may result
in shattering of the glass or
damage to surfaces.

Do not use steam cleaners
for cleaning the appliance.

Your appliance is produced
in accordance with all ap-
plicable local and interna-
tional standards and regu-
lations.

Maintenance and repair
work should only be car-
ried out by authorised ser-
vice technicians. Installa-
tion and repair work that
is carried out by unauthor-
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ised technicians may be
dangerous. Do not alter or
modify the specifications of
the appliance in any way.
Inappropriate hob guards
can cause accidents.

Before connecting your ap-
pliance, make sure that the
local distribution conditions
(nature of the gas and gas
pressure or electricity volt-
age and frequency) and
the specifications of the
appliance are compatible.
The specifications for this
appliance are stated on the
label.

A CAUTION: This appliance is
designed only for cooking food and
is intended for indoor domestiC
household use only. It should not be
used for any other purpose or in any
other application, such as for non-do-
mestic use, in a commercial environ-
ment or for heating a room.

» This appliance is not connected
to a ventilation device. It shall be
installed and connected in accor-
dance with current installation
regulations. Particular attention
should be given to the relevant re-
quirements regarding ventilation.

If the burner has not lit after 15
seconds, stop operating the



device and open the compartment
door. Wait at least 1 minute before
attempting to ignite the burner
again.

These instructions are only valid
if the correct country symbol
appears on the appliance. If the
symbol does not appear on the
appliance, refer to the technical
instructions which describe how to
modify the appliance to match the
conditions of use of the country.

All possible measures have been
taken to ensure your safety. Since
the glass may break, care should
be taken when cleaning. Avoid
hitting or knocking the glass with
accessories.

Make sure that the supply cord is
not trapped or damaged during
installation. If the supply cord is
damaged, it must be replaced by
the manufacturer, its service agent
or similarly qualified persons in or-
der to prevent a hazard.

If your appliance is provided with a
cooking hotplate made of glass or
glass ceramic:

A CAUTION: “In case of hotplate

glass breakage”:

—immediately shut off all
burners and any electrical
heating elements and isolate
the appliance from the power
supply,

—do not touch the appliance
surface,

—do not use the appliance.

Please keep children and animals
away from this appliance.

1.2 Installation Warnings

Do not operate the appliance be-
fore it is fully installed.

The appliance must be installed
by an authorised technician. The
manufacturer is not responsible for
any damage that might be caused
by defective placement and instal-
lation by unauthorised people.

When the appliance is unpacked,
make sure that it is has not been
damaged during transportation.

In the case of a defect do not use
the appliance and contact a qual-
ified service agent immediately.
The materials used for packaging
(nylon, staplers, Styrofoam, etc.)
may be harmful to children and
they should be collected and re-
moved immediately.

Protect your appliance from the
atmosphere. Do not expose it to
sun, rain, snow, dust or excessive
humidity.

Materials around the appliance
(i.e. cabinets) must be able to
withstand a minimum temperature
of 100°C.

The temperature of the bottom sur-
face of the hob may rise during op-
eration, therefore a board must be
installed underneath the product.



1.3 During Use

» Do not put flammable or combus-
tible materials in or near the appli-
ance while it is operating.

@& Do not leave the hob unat-
tended when cooking with solid or
liquid oils. They may catch fire under
extreme heating conditions. Never
pour water on to flames that are
caused by oil, instead switch the
cooker off and cover the pan with its
lid or a fire blanket.

Always position pans over the
centre of the cooking zone, and
turn the handles to a safe posi-
tion so they cannot be knocked or
grabbed.

If the product will not be used for a
long period of time, turn the main
control switch off.

Make sure the appliance control
knobs are always in the “0” (stop)
position when the appliance is not
in use.

A CAUTION: The use of a gas
cooking appliance results in the pro-
duction of heat, moisture and prod-
ucts of combustion in the room in
which it is installed. Ensure that the
kitchen is well ventilated especially
when the appliance is in use. Keep
natural ventilation holes open or in-
stall a mechanical ventilation device
(mechanical extractor hood).

* Prolonged intensive use of the
appliance may call for additional
ventilation, such as opening a
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window, or for more effective
ventilation, forexample, increasing
the level of mechanical ventilation
where necessary.

1.4 During Cleaning and Mainte-
nance

* Make sure that your appliance is
turned off at the mains before car-
rying out any cleaning or mainte-
nance operations.

Do not remove the control knobs
to clean the control panel.

To maintain the efficiency and
safety of your appliance, we rec-
ommend you always use original
spare parts and to call our author-
ised service agents when needed.



CE Declaration of conformity

We declare that our
products meet the
applicable European
Directives, Decisions

and Regulations and the require-
ments listed in the standards refer-
enced.

This appliance has been designed to
be used only for home cooking. Any
other use (such as heating a room)
is improper and dangerous.

@ The operating instructions apply
to several models. You may notice
differences between these instruc-
tions and your model.

Disposal of your old hob

This symbol on the prod-
N uct or on its packaging
(o indicates that this prod-

= | UCt should not be treat-
ed as household waste.
Instead it should be handed over to
the applicable collection point for the
recycling of electrical and electronic
equipment. By ensuring this prod-
uct is disposed of correctly, you will
help prevent potential negative con-
sequences for the environment and
human health, which could otherwise
be caused by inappropriate waste
handling of this product. For more de-
tailed information about recycling of
this product, please contact your lo-
cal city office, your household waste
disposal service or the retailer who
you purchased this product from.
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2. INSTALLATION AND
PREPARATION FOR USE

WARNING: This appliance must be

installed by an authorised service
person or qualified technician, according
to the instructions in this guide and in
compliance with the current local regula-
tions.

Incorrect installation may cause harm
and damage, for which the manufac-
turer accepts no responsibility and the
warranty will not be valid.

Prior to installation, ensure that the
local distribution conditions (electric-
ity voltage and frequency and/or na-
ture of the gas and gas pressure) and
the adjustments of the appliance are
compatible. The adjustment condi-
tions for this appliance are stated on
the label.

The laws, ordinances, directives and
standards in force in the country of
use are to be followed (safety regula-
tions, proper recycling in accordance
with the regulations, etc.).

2.1 Instructions for the Installer
General instructions

After removing the packaging ma-
terial from the appliance and its ac-
cessories, ensure that the appliance
is not damaged. If you suspect any
damage, do not use it and contact an
authorised service person or qualified
technician immediately.

Make sure that there are no flamma-
ble or combustible materials in the
close vicinity, such as curtains, oil,
cloth etc. which may catch fire.

The worktop and furniture surround-
ing the appliance must be made of
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materials resistant to temperatures
above 100°C.

If a cooker hood or cupboard is to
be installed above the appliance, the
safety distance between cooktop and
any cupboard/cooker hood should be
as shown below.

48 cm—-65 cm
(with a vertical
cooker hood)
(with hood)

(without hood)

Minimum 75 cm
Minimum 70 cm

42 cm
42 cm

Minimum
Minimum

T
(e}
3}

= 00 0000

» The appliance should not be installed
directly above a dishwasher, fridge,
freezer, washing machine or clothes
dryer.

If the base of the appliance is acces-
sible by hand, a barrier made from a
suitable material must be fitted below
the base of the appliance, ensuring
that there is no access to the base of
the appliance.

2.2 Installation of the Hob

The appliance is supplied with an instal-
lation kit including adhesive sealing ma-
terial, fixing brackets and screws.

 Cut the aperture dimensions as
indicated in the figure. Locate the
aperture on the worktop so that, after
the hob is installed, the following
requirements are followed:
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» Apply the supplied one-sided selfad- Workiop N
hesive sealing tape all the way around mounting ¥ &
the lower edge of the cooktop. I bracket =Y A&

» Screw the 4 worktop mounting brack-
ets on to the side walls of the appli-
ance.

* Insert the appliance into the aperture.
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2.3 Gas Connection

Assembly of gas supply and leakage
check

Connect the appliance in accordance
with applicable local and international
standards and regulations. First, check
what type of gas is installed on the cook-
er. This information is available on a
sticker on the back of the cooker. You
can find the information related to appro-
priate gas types and appropriate gas in-
jectors in the technical data table. Check
that the feeding gas pressure matches
the values on the technical data table,
to be able to get the most efficient use
and to ensure the minimum gas con-
sumption. If the pressure of used gas is
different than the values stated or is not
stable in your area, it may be necessary
to assemble an available pressure regu-
lator on the gas inlet. You should contact
an authorised service centre to make
these adjustments.

Points that must be checked during
flexible hose assembly:

» If the gas connection is made by a
flexible hose fixed onto the gas inlet
of the hob, it must be fixed on by a
pipe collar.

» Connect your appliance with a short
and durable hose that is as close as
possible to the gas source.

* The permitted maximum length of the
hose is 1.5 m.

* The device should be connected in
line with the relevant local gas stand-
ards.

» The hose must be kept clear of areas
that may heat up to temperatures of
more than 90°C.

* The hose must not be cracked, torn,
bent or folded.

» Keep the hose clear of sharp corners
and objects that could move.

» Before you assemble the connection,
you must make sure the hose is not
damaged. Use bubbly water or leak-
age fluids to perform the check. Do
not use a naked flame to check for
gas leakage.

+ All metal items that are used during
gas connection must be free from
rust. Check the expiry date of any
components used for connection.

Points that must be checked during
fixed gas connection assembly:

The method used to assemble a fixed
gas connection (gas connection made
by threads, e.g. a nut) varies accord-
ing to the country you are in. The most
common parts for your country will be
supplied with your appliance. Any other
parts required can be supplied as spare
parts.

During connection, always keep the nut
on the gas manifold fixed while rotat-
ing the counter-part. Use appropriate-
ly-sized spanners for a safe connection.
For surfaces between different compo-
nents always use the seals provided in
the gas conversion Kit.

The seals used during connection
should also be approved to be used in
gas connections. Do not use plumbing
seals for gas connections.

Remember that this appliance is ready
to be connected to the gas supply in
the country for which it has been pro-
duced. The main country of destination
is marked on the rear cover of the ap-
pliance. If you need to use it in another
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country, any of the connections in the
figure below may be required. In such
a case, contact local authorities to learn
the correct gas connection.

( N
Gas pipe €¢—;
Seal +—

Q
Hose fitting 4—%

%%
Hose fitting FM

Gas pipe €4——

4_ 4—
Seal \ Seal
Hose 4—% Hose <—
fitting fitting

Gas hose €4—— Mechanical <¢——

with collar gas hose /)
(" )
Gas pipe
Seal «é/ Gas pipe W
=
RN
itting
Hose <—
H o @ fitting @
ose
fiting —@ % .
Mechanical @b MaeSCHggécal —
L gas hose [¢} /)

The Cooker must be installed and main-
tained by a suitably qualified gas regis-
tered technician in accordance with cur-
rent safety legislation.

WARNING: Do not use a naked
flame to check for gas leaks.

2.4 Gas Conversion (If available)

Your appliance is designed to be oper-
ated with LPG/NG gas. The gas burn-
ers can be adapted to different types
of gas, by replacing the corresponding
injectors and adjusting the minimum
flame length suitable to the gas in use.
For this purpose, the following steps
should be performed:

Changing injectors
Hob burners

Cut off the main gas supply and unplug

the appliance from the mains electrical

supply.

 Remove the burner caps and the
adapters.

* Use a 7 mm spanner to unscrew the
injectors.

* Replace the injector with the ones
from the gas conversion kit, with the
correct diameters for the type of gas
that is going to be used, according to
the gas injector table.

Spanner

Injector

- J

Adjusting the reduced flame position

First of all, make sure that the appliance
is unplugged from the mains electrical
supply and that the gas feed is open.
The minimum flame position is adjusted
with a flat screw located on the valve.
For valves with a flame failure safe-
ty device, the screw is located on the
side of the valve spindle as shown in
the figures. For valves without a flame
failure safety device, the screw is locat-
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ed inside the valve spindle as shown in
the figure. To make adjusting the flame
position easier, we recommend that you
remove the control panel (and the micro
switch if your model has one) during the
alteration.

To determine the minimum position, ig-
nite the burners and leave them on in
the minimum position. With the help of
a small screwdriver, fasten or loosen the
bypass screw by around 90 degrees.
When the flame has a length of at least
4mm, the gas is well distributed. Make
sure that the flame does not die out
when passing from the maximum posi-
tion to the minimum position. Create an
artificial wind with your hand towards the
flame to see if the flames are stable.

The bypass screw must be loosened for
conversion from LPG to NG. For conver-
sion from NG to LPG, the bypass screw
must be tightened. Make sure that the
appliance is unplugged from the mains
electrical supply and that the gas feed
is open.

(Valve with flame failure
device

Perynupaty BUHT
N J

Valve with flame failure Valve without flame
device failure device

( A

N\ | Bypass screw
2{ (Inside the hole)

Changing the gas inlet

For some countries, the gas inlet type
can be different for NG/LPG gases. In
this case, remove the current connec-
tion components and nuts (if any) and
connect the new gas supply accordingly.
In all conditions, all components used in
gas connections should be approved by
local and/or international authorities. In
all gas connections, refer to the “Assem-
bly of gas supply and leakage check”
clause explained above.

2.5 Electrical Connection and
Safety (If available)

WARNING: The electrical connec-

tion of this appliance should be car-
ried out by an authorised service person
or qualified electrician, according to the
instructions in this guide and in compli-
ance with the current local regulations.

WARNING: THE APPLIANCE
MUST BE EARTHED.

Before connecting the appliance to the
power supply, the voltage rating of the
appliance (stamped on the appliance
identification plate) must be checked for
correspondence to the available mains
supply voltage, and the mains electric
wiring should be capable of handling the
appliance’s power rating (also indicated
on the identification plate).

» During installation, please ensure
that isolated cables are used. An
incorrect connection could damage
your appliance. If the mains cable is
damaged and needs to be replaced
this should be done by a qualified
personnel.

» Do not use adaptors, multiple sockets
and/or extension leads.
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» The supply cord should be kept away
from hot parts of the appliance and
must not be bent or compressed.
Otherwise the cord may be damaged,
causing a short circuit.

» |If the appliance is not connected to
the mains with a plug, a all-pole dis-
connector switch (with at least 3 mm
contact spacing) must be used in or-
der to meet the safety regulations.

» The fused switch must be easily ac-
cessible once the appliance has been
installed.

» Ensure all connections are adequate-
ly tightened.

* Fix the supply cable in the cable
clamp and then close the cover.

* The terminal box connection is placed
on the terminal box.

Brown Yellow+Green

.

A supply cable 3 x 2.5 mm?, HO5V V-F,
must be used. The ground wire must be
connected to the screw marked with the

symbol @.

EN
3. PRODUCT FEATURES

Important: Specifications for the

product vary and the appearance of
your appliance may differ from that
shown in the figures below.

List of Components

. N
1
2
3

. J

1. Gas Burner
2. Hotplate
3. Control Panel
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4. USE OF PRODUCT

4.1 Use of gas burners Ignition of
the burners

The position symbol above each control
knob indicates the burner that the knob
controls.

Manual Ignition of the Gas Burners

If your appliance is not equipped with an
ignition aid, or in case there is a failure
in the electric network, follow the proce-
dures listed below.

For Hob Burners: Push in the knob of
the burner you wish to ignite and keep it
pressed while turning it anti-clockwise until
the knob is in the ‘maximum’ position.

Continue pressing the knob and hold a lit
match, taper or other manual aid to the
upper circumference of the burner. Move
the ignition source away from the burner
as soon as you see a stable flame.

Electrical ignition by control knob

Push in the knob of the burner you wish
to ignite and keep it pressed while turn-
ing it anticlockwise until the knob is in the
90 degrees position.The microswitch un-
der the knob will create sparks through
the spark plug for as long as the control
knob is pressed. Press the knob until
you see a stable flame on the burner.

Flame safety device
Hob burners

Hobs equipped with a flame failure de-
vice provide security in case of an ac-
cidentally extinguished flame. If such a
case occurs, the device will block the
burners gas lines and will avoid any
accumulation of unburned gas. Wait
90 seconds before re-igniting an extin-
guished gas burner. Hob Controls

Hob burner

The knob has 3 positions: off (0), max-
imum (big flame symbol) and minimum
(small flame symbol). Ignite the burner
with the knob in the “maximum” position;
you can then adjust the flame length be-
tween the “maximum” and “minimum”
positions. Do not operate the burners
when the knob is between the “maxi-
mum” and “off” positions.

04

OFF posmon

)(
B TR

MIN. posmon MODULATE

MAX position

J

After ignition, visually check the flames.
If you see a yellow tip, lifted or unsta-
ble flame, switch the gas flow off, then
check the assembly of burner caps and
crowns once they have cooled. Make
sure there is no liquid in the burner caps.
If the burner flames go out accidental-
ly, switch the burners off, ventilate the
kitchen with fresh air and wait at least 90
seconds before attempting re-ignition.
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To switch the hob burners off, turn the
hob burner knob clockwise to the ‘0’ po-
sition or so that the marker on the hob
burner knob points upwards.

Your hob has burners of different diame-
ters. You will find that the most economical
way of using gas is to choose the correct
size gas burner for your cooking pan size
and to bring the flame to the “minimum”
position once boiling point is reached. We
recommend that you always cover your
cooking pan to avoid heat loss.

To obtain maximum performance from
the main burners, we suggest you use
pots with the following flat bottom di-
ameters. Using pots smaller than the
minimum dimensions shown below will
cause energy loss.

Rapid / Wok Burner 22-26 cm
Semi-rapid Burner 14-22 cm
Auxiliary Burner 12-18 cm

Make sure that the tips of the flames do
not spread out from the outer circumfer-
ence of the pan, as this may harm plas-
tic accessories, such as handles.

Switch the main gas control valve off
when the burners are not in use for pro-
longed periods of time.

AWARNING:

* Only use flat-bottomed pans with
thick bases.

» Make sure the bottom of the pan is
dry before placing it on the burner.

» The temperature of accessible parts
may become high while the appliance
is operating. It is imperative that chil-
dren and animals are kept well away
from the burners during and after
cooking.

» After use, the hob remains very hot
for a prolonged period of time. Do not
touch it and do not place any object
on top of it.

* Never place knives, forks, spoons
and lids on the hob as they will get hot
and could cause serious burns.

* Do not allow pan handles or any oth-
er cooking utensils to project over the
edge of the cooker top.

s ~
Circular Saucepan
Base

X M
x| x |

Small Saucepan Saucepan base that
Diameter has not settled

Ceramic Heater

The ceramic heater is controlled by a
knob with 6 positions.

The ceramic heater is operated by turning
the control knob to the required setting.

Near each control knob is a symbol
which indicates the heater that is
controlled by the knob.The on/off light
on the control panel shows if any of the
ceramic heaters are in use.

( o I
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Knob .

. Function
Position
0 Off position
1 Keep warm position
2-3 Heating position at low heat
4-5-6 Cooking, roast_lr“ug and boiling
position

Important: The knob rotation direc-
tion may differ according to the
product specification.

Residual Heat Indicator (if available)

After using the hob, there will be residu-
al heat stored in the vitroceramic glass.
If the residual heat level is greater than
60°C, the residual heat indicator will
be active for the cooking zone which is
above this temperature.

If the power supply to the hob is discon-
nected while the residual heat indicator
is on, the warning light will flash when
the power is reconnected. The display
will flash until the residual heat has
decreased or until one of the cooking
zones is activated.

Hints and Tips Important: When ceram-
ic heaters are operated in higher heat
settings, the heated areas may be seen
switching on and off. This is due to a safe-
ty device which prevents the glass from
overheating and damaging the hob, usu-
ally when cooking at high temperatures.
This causes little delay in cooking times.

AWARNING

Never operate the hob without pans
on the cooking zone.

* Only use flat pans with a sufficiently
thick base.

* Make sure the bottom of the pan is
dry before placing it on the hob.

» While the cooking zone is in operation,
it is important to ensure that the pan is
centred correctly above the zone.

* In order to conserve energy, never
use a pan with a different diameter to
the hotplate being used.

O X

Vs

Circular Saucepan
Base
| S N—X

-><5 ~ -

L X || x |

Small Saucepan Saucepan base that
Diameter has not settled

N

* Do not use saucepans with rough
bottoms since these can scratch the
glass ceramic surface.

» If possible, always place lids on the
pans to avoid heat loss.

» The temperature of accessible parts
may become high while the appliance
is operating. Keep children and ani-
mals well away from the hob during
operation and until it has fully cooled
after operation.

» If you notice a crack on the cooktop,
it must be switched off immediately
and replaced by authorised service
personnel.

4.2 Accessories

The Vitroceramic Spatula

Always use the spatula to remove spill-
ages or deposits from the hob before
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trying chemical cleaning agents. This
is the ideal method for removing even
the smallest deposits from the hob, and
for removing spillages from hot cooking
zones before they burn onto the hob.

CAUTION: Be careful when using

the spatula. Its blade can cause in-
juries!

If you use the spatula incorrectly,

the blade may break. If this hap-
pens, do not try to remove the piece with
your hands, use pliers or a knife with a
thin blade carefully. (See Fig. 1)

Fig. 1\

Use only the spatula blade on the

ceramic surface avoiding its body
coming into contact with the surface as it
may scratch it.

Use the spatula blade only if it is in

perfect condition. Replace the
blade immediately if its integrity is dam-
aged in any way.

Once you are done with the spatu-

la, retract the blade and lock it.
(See Fig. 2)

( Use of spatula )
Hidden blade Extracted blade
. J

Fig. 2

5. CLEANING AND
MAINTENANCE

5.1 Cleaning

WARNING: Switch off the appli-
ance and allow it to cool before
cleaning is to be carried out.

General Instructions

» Check whether the cleaning materials
are appropriate and recommended by
the manufacturer before use on your
appliance.

» Use cream cleaners or liquid cleaners
which do not contain particles. Do
not use caustic (corrosive) creams,
abrasive cleaning powders, rough
wire wool or hard tools as they may
damage the hob surfaces.

Do not use cleaners that contain

particles, as they may scratch the

glass, enamelled and/or painted parts of
your appliance.

* Should any liquids overflow, clean
them immediately to avoid parts
becoming damaged.

Do not use steam cleaners for
cleaning any part of the appliance.

Cleaning the Ceramic Glass

Ceramic glass can hold heavy utensils
but may be broken if it is hit with a sharp
object.

WARNING: Ceramic Cooktops - if

the surface is cracked, to avoid the
possibility of an electric shock, switch off
the appliance and call for service.

» Use a cream or liquid cleaner to clean
the vitroceramic glass. Then, rinse and
dry them thoroughly with a dry cloth.
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Do not use cleaning materials
meant for steel as they may dam-
age the glass.

» |If substances with a low melting point
are used in the cookware’s base
or coatings, they can damage the
vitroceramic cooktop. If plastic, tin
foil, sugar or sugary foods have fallen
on the hot vitroceramic cooktop,
please scrape it off the hot surface
as quickly and as safely as possible.
If these substances melt, they can
damage the vitroceramic cooktop.
When you cook very sugary items
like jam, apply a layer of a suitable
protective agent beforehand if it is
possible.

« Dust on the surface must be cleaned
with a wet cloth.

* Any changes in colour to the ceramic
glass will not affect the structure or
durability of the ceramic and is not
due to a change in the material.

Colour changes to the ceramic glass
may be for a number of reasons:

1. Spilt food has not been cleaned off the
surface.

2. Using inappropriate utensils on the
hob will damage the surface and may
cause the cracking of the glass.

3. Using the wrong cleaning materials.

Cleaning the Gas Hob

» Clean the gas hob on a regular basis.

» Take off the pan supports, caps and
crowns of the hob burners.

* Wipe the hob surface with a soft cloth
soaked in soapy water. Then, wipe
the hob surface over again with a wet
cloth and dry it.

* Wash and rinse the hob-burner caps.

» Do not leave them wet. Dry them im-
mediately with a dry cloth.

» Make sure you re-assemble all parts
correctly after cleaning.

» The surfaces of the pan supports may
become scratched over time due to
use. This is not a production fault.

Do not use a metal sponge for
cleaning any part of the hob.

Make sure no water gets into the
burners as this may block the injec-
tors.

Cleaning the Enamelled Parts

* Clean the enamelled parts of your
appliance on a regular basis.

* Wipe the enamelled parts with a soft
cloth soaked in soapy water. Then,
wipe them over again with a wet cloth
and dry them.

Do not clean the enamelled parts
while they are still hot from cooking.

Do not leave vinegar, coffee, milk,
salt, water, lemon or tomato juice on
the enamel for a long time.

Cleaning the Stainless Steel Parts (if
available)

» Clean the stainless steel parts of your
appliance on a regular basis.

* Wipe the stainless steel parts with a
soft cloth soaked in only water. Then,
dry them thoroughly with a dry cloth.

Do not clean the stainless steel
parts while they are still hot from
cooking.
Do not leave vinegar, coffee, milk,
salt, water, lemon or tomato juice on
the stainless steel for a long time.
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5.2 Maintenance

WARNING: The maintenance of

this appliance should be carried out
by an authorised service person or qual-
ified technician only.

Other Controls

» Periodically check expiratation date of
the gas connection pipe.
» Periodically check the gas connection

pipe. If a defect is found, contact an
authorised service provider to have it

 If a defect is found while operating the
control knobs of the appliance, con-
tact an authorised service provider.

6. TROUBLESHOOTING
&TRANSPORT

6.1 Troubleshooting

If you still have a problem with your ap-
pliance after checking these basic trou-
bleshooting steps, please contact an
authorised service person or qualified

changed.

technician.

Problem

Possible Cause

Solution

Hob control card’s
display is blacked out.
The hob or cooking
zones cannot be
switched on.

There is no power supply.

Check the household fuse for the appli-
ance.Check whether there is a power cut
by trying other electronic appliances.

The hob switches off
while it is in use and
an “F” flashes on each
display.

The controls are damp or an object is resting
on them.

Dry the controls or remove the object.

The hob switches off
while it is in use.

One of the cooking zones has been on for
too long.

You can use the cooking zone again by
switching it back on.

The hob controls are
not working and the
child lock LED is on.

The child lock is active.

Switch off the child lock.

Hob burners do not
work.

The burners may be in the “off” position.Sup-
ply gas pressure may not be correct.Power
(if the appliance has an electric connection)

is switched off.

Check the position of the control knob.
Check the gas supply and gas pressure.
Check whether there is power supplied.
Also check that other kitchen appliances

are working.

Hob burners do not
light.

Burner cap and crown are not assembled
correctly.Supply gas pressure may not be
correct.LPG cylinder (if applicable) may be
depleted.Power (if the appliance has an
electric connection) is switched off.

Ensure the burner parts have been
placed correctly.Check the gas supply
and gas pressure.LPG cylinder may
need replacing.Check whether there is
power supplied.Also check that other
kitchen appliances are working.

Flame colour is
orange/yellow.

Burner cap and crown are not assembled
correctly.Different gas compositions.

Ensure the burner parts have been
placed correctly.Due to the design of
the burner, the flame can appear to be
orange/yellow in certain areas of the
burner.If you operate the appliance with
natural gas, city natural gas may have
different compositions. Do not operate
the appliance for a couple of hours.
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Problem

Possible Cause

Solution

Burner is not igniting
or only partially
lighting.

Burner parts may not be clean or dry.

Ensure that parts of the appliance are
dry and clean.

Burner sounds noisy.

This is normal. The noise may reduce as

they heat up.
. It is normal for some metal parts on the
Noise ) .
cooker to produce noise when in use.
6.2 Transport appliance, especially the external sur-

If you need to transport the product, use
the original product packaging and car-
ry it using its original case. Follow the
transport signs on the packaging. Tape
all independent parts to the product to
prevent damaging the product during
transport.

If you do not have the original packag-
ing, prepare a carriage box so that the

faces of the product, is protected against
external threats.

7. TECHNICAL SPECIFI-
CATIONS

7.1. Injector table

G30 28-30mbar 4,8 kW 345 g/h [I2H3B/P BG| G2020 | G30 28-30
Class:3 mbar mbar
LARGE BURNER

DIA. of INJECTOR (1/100mm) 115 85
NOMINAL RATING (KW) 3 3
CONSUMPTION 285,7 g/h | 218,1 g/h
SMALL BURNER

DIA. of INJECTOR (1/100mm) 97 65
NOMINAL RATING (KW) 9 1,75 1,75
CONSUMPTION 166,7I/h | 127,2 g/h
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7.2. Table of energy effectiveness

Brand L I N o
Model PLG4 MC2E2G V
Hob type Combined
Number of cooking zones 4

Heating technology — 1 Gas
Diameter of the cooking zone — 1 cm Small burner
Energy consumption — 1 % 59,0
Heating technology — 2 Gas

Diameter of the cooking zone — 2

Fast burner

Energy consumption — 2 % 57,0
Heating technology — 3 Radiant
Diameter of the cooking zone — 3 cm 14,5
Energy consumption — 3 Whlkg 192,0
Heating technology — 4 Radiant
Diameter of the cooking zone — 4 cm @18,0
Energy consumption — 4 Wh/kg 192,0
Energy consumption of the hob Wh/kg 192,0
Energy efficiency of the hob % 58,0

The hob complies with EN 60350-2, EN 30-2-1

Energy saving tips

Use cooking pots with a flat base.

— Use cooking pots with a flat base.

— Use cooking pots with suitable sizes.

— Use cooker pots with a lid.

— Use minimal amount of liquids or fats.

— When the liquid boiled reduce the power setting.
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Yeaxxaembie knueHmabi!

Bnaeodapum Bac 3a mo, 4Ymo ebibpasnu Ha-
wel npodykyuu. Hadeemcs, ymo oHa 6ydem
coomeemcmeosams Bawum mpebosaHusim.
BHumamernbHo cnedylime pekomeHOayusm,
U3IIOXEeHHbIM 8 OaHHOM pykosodcmee, U
Baw npodykm ocmaHemcs 3¢ghgpekmusHoU.

He cmecHsiimecb obpawambcsi K HaM 8
cnyyae Heoxodumocmu. Mbi ecez0a bydem
psidom ¢ Bamu, ymobbl compydHud4ame u
Oasamb Bam nonesHyro uHgopmayu o
acex npodykmax 6peHda LINO.

Tun

3HayeHne

BHUMAHWE!

Cepbe3aHas TpaBMa Ui pUck cMepTu

OMACHOCTb NMOPAXEHNA
SNEKTPUYECKMM TOKOM

OnacHoe HanpsixeHue

BOCMITAMEHEHUA

I']pe,qynpex(,quMe; CyLLleCTByET 0OnNacHOCTb BO3HMKHOBEHUA

noxapa n3-3a Hanu4nsa roprynx marepuanos

OCTOPOXHO!

TpaBma Unu puck NOBPEXAEHUSI UMYLLEECTBA

o> (> (>

BAXHO! / MNpumeyanne

I'IpaanbHaﬂ aKcnnyarauna cuctemsl
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1. TIPABUJIA TEXHUKMU
BE3OMACHOCTMU

* lNepen ncnonb3oBaHMEM OaHHOMO
npubopa u3yunte 3Ty WHCTPYK-
LU0 BHUMATENbHO U MOMHOCTbLIO;
XpaHuTe ee B ya06HOM MecTe Ans
cnpaBoK Npu HeoBXoaNMOCTMW.

+ [aHHOe pyKoBOACTBO NOArOTOBME-
HO [ONA HECKONbKUX MOAEenemn.
Baw 6biToBON Npnbop MOXET He
NMETb HEKOTOPbIX (PYHKUMIA, ONK-
CaHHbIX B AaHHOM PYyKOBOACTBE.
Mpn n3yyeHnn [aHHOro PyKOBOA-
CTBa Mo aKcnnyatauumn obpawian-
Te ocoboe BHMMaHMe Ha PUCYHKMW.

1.1. O6wme mepsbl

NPepoCTOPOXXHOCTU

» [aHHbIM Npnbopom moryT
nonb3oBaTbCA OEeTU B BO-
3pacTte oT 8 neT u cTaplle
N NIOOU C OrpaHUYEHHBbIMU

dumsnyeckumu, CEHcOop-
HbIMW UMW YMCTBEHHbIMM
CNOCODOHOCTAMM nmoo

nogn, He obnapaowme
OMbITOM W 3HaHUSMK MO
obpaweHno ¢ Npndopom,
€CN1 OHM NOSb3YyTCA UM
noa HabngeHnem nnm nx
NPONHCTPYKTUPOBAIu, Kak
6Ge3onacHoO MNosib30BaTbCS
AaHHbIM NMPMBOPOM, N OHK
YSICHUNM BCE CBsi3aHHbIE

RU

C 9TUM onacHocTu. [letn
He OOSTKHbl UrpaTb C npu-
bopom. Hnctka n yxon He
AOSTKHbI  OCYLLECTBNAATHCS
aetbmMn  6e3  npucmoTtpa
B3pPOCIIbIX.

A BHUMAHVE! MpuGop
ero BHeLLUHME 4acTu nNpu uc-
Nonb30BaHMM MOryT Harpe-
BaTbCs. byabre OCTOPOXHbI
N He npuKacauTecb K Harpe-
BaTeSIbHbIM afleMeHTaMm.
[Jetn no 8 ner He OOSTKHbI
HaxoguTbCcsl BONM3M npubo-
pa 0e3 MOCTOAHHOro npuc-
MOTpa.

/5 A\ BHUMAHME! Mpuro-
TOBMIEHNE MULWKM C KUPOM
WA MacsioM Ha BapOYHOM
noBepxHocTn 6e3 nNpucMoT-
pa MOXeT BbITb onacHbIM U
npusectn Kk noxapy. HW-
KOI'A He nblTanTecb NoOTy-
WNTb noXap BOOOW, a OT-
Knounute  npubop, 3atem
HaKpoWTe nrams, Hanpumenp,
KPbILLKOW WM NPOTMBOIO-
XapHbIM NMOKPbIBAIIOM.
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/\ BHUMAHME: Creaurs
3a rpoueccoM rpurotosrie-
HUA  HYXHO obga3aTenbHo.
Hy)KHO NMOCTOAHHO CleanTb
3a KpaTKOCPO4YHbIM ripouec-
COM NPUroToBIriEHNA.

/5\ A BHUMAHME! Onac-
HOCTb BO3ropaHuAa:. He Xpa-
HUTE npeamMeTbl Ha BapoOyY-
HbIX MOBEPXHOCTAX.

/N\ A\ BHUMAHUE! Ecrm
NOBEPXHOCTb TPecHyna, oT-
Kntounte npmbop Bo nsbexa-
He BO3MOXHOIO I'Iopa>|<eH|/|$=|
3J_|eKTp|/|L|eCK|/|M TOKOM.

* Ha mogensix, BKIoyaoLmx
B cebs KpbILLKM KOHGOPOK,
nepeg nx NCnosib3oBaHNEM
ovuLLIanTe C KpbILEK rnoTe-
KW, a nepen 3akpbiBaHNEM
KpblLUKaMX JanTe noBepx-
HOCTW OCTbITb.

* He ncnonbsynrte ans 4ncr-
KA CcTekna ABepubl AyXo-
BOro wkadpa n gpyrmx no-
BepxHocTen abpasvBHble
YucTALWKMe cpencrea wUnu
MeTannuyeckne  mModarn-
kn. OHM MoryT ouapanaTtb
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NMOBEPXHOCTb, BCMeacTBue
Yyero BO3MOXHO paspyLle-
HWe CTeKna Wnu MoBpex-
[leHNe NOBEPXHOCTMU.

He nonb3yntecb napo-
OYUCTUTENAMMU ONSA YNCTKU
npubopa.

Mpubop wn3rotoBneH B
COOTBETCTBMM CO BCEMWU
AEeNCTBYHOLLINMU MecCT-
HbIMW 1 MeXAYyHapOaHbIMU
cTaHgapTamu 1 HopMamu.

TexHndeckoe obcnyxnea-
HNEe W pPEeMOHT npubopa
AOIMKEH NPOU3BOAUTL TOSb-
KO YMOMHOMOYEHHbIN 06-
CNY>X1BaKOLWNA  NepcoHarn.
YcTaHOBKa W PEMOHTHbIE
paboTbl, BbINOMHEHHbIE
HenpPaBOMOYHbIMU Tex-
HUYeCKUMKN  crieypmanucTa-
MW, MOTYT MpeacTaBnaTb
ANnga Bac onacHocTb. He us-
MEHANTe TexHU4Yeckue Xxa-
PaKTEPUCTMKN npubopa U
He nNpoOM3BOAUTE HUKAKUX
ero nepegernok. Hapywe-
HVe 3alLmT B BapOYHOM MNo-
BEPXHOCTW MOXET MPUBECTU
K HECHaCTHOMY Cny4ato.



* lNepen nogkntoveHnem bbli-
TOBOro npubopa ybeau-
TeCb, YTO NapamMeTpbl MecT-
HbIX pacnpegenuTenbHbIX
ceten (Nnpupoga v Aaene-
HMe rasa nubo anekTpu-
Yeckoe HanpsbkeHue u
yactoTa) COOTBETCTBYHOT
TEXHNYECKUM OAHHbIM
npuodopa.

 MNapameTpbl paboTbl gaH-
HOro npubopa ykasaHbl Ha
nacnopTHOM Tabnuyke.

& OCTOPOXHO! [aHHbi npu-
6op npegHa3HayeH TONbKO ANs npu-
FOTOBIMEHMS MULLN UCKITIOYNUTENBHO B
NOMeLLEHUN B JOMALLHUX YCIOBUSX.
OH He JomkeH ncnonb3oBaTbCcs Ans
Apyrux uenemn unun apyrum obpasom,
Hanpvmep, 3anpeLLeHo NCNomnb3oBa-
HVWe BHe AOMALLHWUX YCIOBWUWA NN B
KOMMEpPYECKOM MNOMeLLeHn nnbo
Ans oborpesa KOMHaTbl.

 [aHHbIN GbITOBOW NpUGOP He noa-
KINOYEH K BEHTUNALMOHHOMY 060-
pyooBaHuto. OHO [JormkHe ycTa-
HaBnMBaTbCA M MNOAKMYATbLCA B
COOTBETCTBMM C OENCTBYHOLMMU
HopMmamu. Ocoboe BHMMaHuE
crnegyeT yaoenutb COOTBETCTBYHO-
wum TpeboBaHuMaM B obnactu
BEHTUNALNN.

+ Ecnu B TedeHune 15 cekyHa ropen-

Ka He 3axuraeTcs, npekpartuTe no-
NbITKX, OTKPOWTE ABepuy LKkada.

RU

Mogoxoute He MeHee OgHOM Mu-
HyTbl nepen creayroLen nonbiT-
KOWM 3aXXe4b ropernky.

* [laHHble WHCTPYKUMW OencTBuTe-
NbHbI Wb B TOM Cryvae, ecnu
Ha Tabno npubopa mnosiBNSAETCS
NpaBWmbHbLIN  CUMBOST  CTPaHbI.
Ecnu xe Takon cumBOI He MosiB-
nsaetcs, Heobxoanmo obpaTnTbCs
K TexHu4eckon uHcopmMaummn o
TOM, Kak MoamduumpoBaTb MNpu-
6Gop B COOTBETCTBUN C YCNIOBUSIMU
aKcnnyatauun B AaHHON CTpaHe.

* [na obecneyeHus Bawen 6e30-
NacHOCTW BbINW NPUHATBLI BCE BO3-
MOXHble Mepbl. Tak Kak cTekne
MOXET pasbutbecs, cobnogante
OCTOPOXHOCTb MPW €ro 4YuUCTKe.
He ponyckanTte ygapoB U CTYKOB
ne cTekny npu obpalleHumn ¢ npu-
HaANEXHOCTSAMM.

* [lpn ycTtaHoBke ybeguTecb, 4TO
LWHYP NUTaHUS He nepexat U He
nospexaeH. Ecnu wHyp nutaHuns
NoBpeXAeH, ero AoMKeH 3amMeHun-
Tb M3roTOBUTENb, NPEACTaBUTENb
(PUPMEHHOIO CEPBUCHOrO LieHTpa
N1 cneunanuct, UMerLLNA CooT-
BETCTBYIOLLYIO KBanudukauuio.

« Ecnm B Bawem npubope ecTb
3NEKTPOKOH(pOpKa 13 CTekna unu
CTEKSIIHHOM KEpaMUKK:

A OCTOPOXHO! ,B cnyvae Tpe-
LWWNHbI CTEKMSIHHOM 3rEeKTPOKOH-
dopkn®:

— HeMefneHHO OTKMNuMTEe BCe
ropenkn n anekTpuyeckue Ha-
rpeBaTtefibHble 3fIeMeHTbl, OT-
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Knio4nte npubop oT UCTOYHMKA
nUTaHus,

— He npukacanWTecb K NMOBEPXHO-
cTn npubopa,

— He ucnonb3ynTte npubop.

* He nosBonsante OeTsAM U XUBOT-
HbIM NPUBNMKaTbCs K 3TOMY YC-
TPOWCTBY.

1.2. Mepbl NpefocTOPOXHOCTHU
npu ycTaHOBKe

* He Bknovante 6biToBON Npmnbop,
noka OH He ByaeT NoMHOCTbIO YC-
TaHOBIEH.

* lMpubop pormkeH ycTaHaBnMBaTb
NPaBOMOYHbIN TEXHUYECKUI crie-
umanucrt. lNponssoaunTenb He HeceT
OTBETCTBEHHOCTN 3a BO3MOXHbIN
yLepo, NpUYNHEHHbIN BCREACTBUE
HENpPaBWUbHOMO pasMeLLEHUsA UIu
YCTAHOBKM  HeKBanuuumpoBaH-
HbIMK CrieumanucTamu.

* Bo Bpemsi pacnakoBku npubopa
ybeouTecb, YTO OH He Obi Mo-
BpeX4eH Mpu TpaHCNOPTUPOBKE.
B cnyyae obHapyxeHus aedek-
TOB He Nonb3ynTecb Npubopom, a
HemeaneHHo obpaTnTechb K KBanu-
buunpoBaHHOMY cneunanucTy no
obcnyxuBaHuio. Nockonbky mcno-
nb3yowmnecs Ansi ynakoBku mate-
puansl (HEeWnoH, ckobku, neHon-
nacT u T. N.) MOryT NpeacTaBnATb
OnacHoCcTb ANns geteun, 3TM mare-
pwanbl criegyet cpasy xe cobpaTb
W yoanutb.

» 3awmwante npubop OT armoc-
depHbIX BO3gencTsun. He po-

RU

nyckanTe BO3OEWCTBMS COMHUA,
OOXO4, CHera, Ype3amMepHOWn Briax-
HOCTU U T. M.

» MaTtepunan Bokpyr npubopa (kop-
nyca npubopa) AOrmKeH BblOep-
XvBaTb TemnepaTtypy He MeHee
100°C.

» Temnepatypa HWXHeEN MOBEpPXHO-
CTW BapOYHOW NaHenu BO BpeMS
paboTbl MOXET MOBbLILLATLCS.

MoaTomy noa usgenvem cnegyet yc-
TAHOBUTb pa3beanHUTENb..

1.3. NMpu ucnonb3oBaHum

 Bo Bpemsa paboTbl He knaguTe
BOCMIIAaMEHSAOLWMECS UMK TOpto-
yne marepuanbl B npubop wnu
PSIAOM C HUM.

@& Bo Bpems npurotoeneHus
MWW C TBEPAbIMA WUNN KUOKUMU
Macramu He OCTaBfsnTe BapOYHYH
noBepxHocTb 6e3 npucmoTpa. B cny-
Yae Ype3MepHOro Harpesa BO3MOX-
HO Mx BOCMnameHeHue. Hukorga He
nevTe BOAy Ha nnams OT ropsiLiero
Macna, a OTKM4YUTEe BapOYHYHO MNo-
BEPXHOCTb W HaKpoOWTE KOHMOPKY
KPbILLKOW WAM  NPOTUBONOXAapPHbLIM
oOesnom.

* Bcergpa pasmellante CKOBOpPOA-
KM MO LEHTPY KOHGOPKMK, a pyyKu
nosopaunsanTe B 6e3onacHoe no-
NoXeHue, Tak YTobbl UX He Hemnb3s
ObINo yoapuTb UNK 3auenuTb.

* Ecnn unspenve He ncnonb3yeTcA
OnnTernbHoe BpeMd, OTKIH4nuTe
BBOAHOWN BbIKITlOYaTENb.

117



+ YbeguTecb, YTO Pyyku ynpasne-
HUs npubopom Bcerga B Nonoxe-
Hun ,0“ (cTon), Korga Bbl €ro He
ucnonbayerte.

A OCTOPOXHO! lNpu ncnonb3o-
BaHMM ObITOBOW ra3oBOW NMUTbI B
NoOMELLEHUN, TAe OHa YCTaHOBIEHa,
BblOENATCA TENO 1 Briara, a Tak-
Xe NpoayKTbl cropaHua rasa. Obec-
neysTe XOPOLUYK BEHTUNAUMUIO Ha
KyXxHe, 0COGEeHHO BO BpeMsi paboThl
npubopa. Vcnonb3ynte ecTtecTBeH-
HYO BEHTUASLUMIO UMM yCTaHOBUTE

MEXaHUYECKYy0  MPUHYOUTENbHYHO
BEHTUNAUMIO  (MEXaHUYECKYI0 Bbl-
TSDKKY).

° I'IpM aOnnTernbHoOM WHTEHCUMBHOM
NCMNOoJ1b30BaHUN npm6opa MOXET

BO3HUKHYTb HeobXoaAMMOCTb B
obecrneyeHUn  OOMONHUTESTbHOM
BEHTUNAUUN, Hanpumep, nyTem

OTKPbITUS OKHa WU  yCWUMEeHus
MOLLHOCTU yXXe UMeloLLencs npu-
HYOUTENbHON BEHTUNAUMKU, Ha-
npumep, MOBbILUEHNEM YPOBHS
MOLLHOCTU MeXaHU4eCKOro Bbl-
TSXKHOrO yCTPOWCTBA, €Cnv Tako-
BOE MMEETCS.

1.4. TMpun yncTke N obCnyKMBaHUN

 [epen BbINONHEHMEM YUCTKN UMK
onepaumi no obcnyxmnBaHuno yoo-
CTOBEpPbLTECH, YTO BBOA MUTaHUA
Ha ObITOBOM NPMBOP OTKITHOYEH.

* He cHMManTe py4yku ynpasrieHus
AN YNCTKN NaHenn ynpasreHns.

* [Ina noppepxaHuna adekTns-
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HOCTU K Ge3onacHocTn npubopa
pekoMeHayeTcs Bceraa Ucnosb3o-
BaTb OpWrMHanbHble 3anacHble
yacTu, a nNpy HeobxoaMmMocTun 06-
pawiaTtbCs K HalluM aBTOpU30BaH-
HbIM CEPBMUCHbLIM cneLuanmcTam.



Deknapauunsa o COoTBEeTCTBUMU
Hopmam EC

Mbl  3asBngem, u4TO
Halla NpoayKLums CooT-
BETCTBYET [EeNCTBYlO-

wum B EBponenckom
COl03e AOMpeKTMBaM, MOCTaHOBIIE-
HuAM, npaBunam n TpeboBaHMaM,
nepevYncrneHHbIM B cTaHgapTax, Ha
KOTOpble AenaeTcs CCbifka.

[aHHbIn npnbop npegHasHayeH uc-
KNIOYMTENbHO AN NPUroTOBNEHNS
NULLM B JOMALLHMX YCITOBUSIX.

Jlloboe unHOe npumeHeHue (Hanpu-
Mep, Ansa oborpeBa NoOMeLLEeHNs ) SB-
NsieTcA HeHaanexalmm 1 OnacHbIM.

@ PykoBoACTBO No aKcnnyaTaumm
NPUMEHMMO K HECKONbKMM Mopge-
nam. Bo3amoxHbl pasznuuvs mexay
onvcaHnem B AaHHOM PyKOBOACTBE
1 BaLLen MOAEnbIo.

YTunusaums ctaporo npogykra

OTOT CMMBON Ha n3genun
UNN yNakoBOYHbIX MaTe-
punanax ykasblBaeT Ha TO,
4YTO M3genve He OOSMKHO
yTUnn3mMpoBaTbCca C Obl-
TOBbIMM OTXogamu. Bmecto aTtoro
ero cnefnyeTt caatb B COOTBETCTBYHO-
LM NYHKT cBopa OTX0A0B MO yTUNu-
3aUnn 3NEeKTPUYECKOro U ANEKTPOH-
Horo obopynoBaHus. ObecneymBas
Hagnexally yTunusaumo 4aHHoro
n3genusa, Bbl cnocobcTByeTe npe-
OOTBPALLEHNIO NOTEHLMarNbHbIX He-
raTMBHbIX NOCReaCTBUA AN OKpy-
Xarowien cpeabl 1 300poBbs N0LEN,

RU

KOTOpble B NPOTMBHOM Cly4ae MoryT
HACTyNUTb BCNEeACTBUE HEnpasu-
NbHOro obpalleHns ¢ oTxogamu OT
JaHHoro uagenusi. 3a Oonee noa-
pobHOM MHopmaumen no ytunusa-
UMM gaHHoro usgenus obpatutech
B MECTHYH rOPOACKYI0 agMUHUCTpa-
LM, cry>k0y yTmnmsaumm GbITOBbIX
OTXOOOB UM B MarasuH, B KOTOPOM
Bbl Npuobpenu nsagenve.
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2. YCTAHOBKA U1
NMOArNrOTOBKA K
SKCNNYATALMMU

BHUMAHME! 3nekTpudeckoe nog-
KIMHOYeHne [aHHOro ObITOBOro Mnpu-
Bopa [OoMmKeH BbINOMHATL TOMBKO YMOMHO-
MOYEHHbIA  0BCMyXMBaKOLWMIA NepcoHan
UnNn KBanMULMPOBaHHbBIN 3NEKTPUK B
COOTBETCTBUM C YKa3aHUSMUN U3 LAHHOIO
PYKOBOACTBA W AENCTBYKOLUMU MECT-

HbIMW HOpMaTuBamu.

* HenpaBumnbHbIN MOHTaX MOXET npu-
BECTM K yLlepOy M noBpexaeHusMm,
3a KOTOpble MPON3BOAMTENb HE HECET
HWKaKoOW OTBETCTBEHHOCTU, a TaKkKe K
NpeKpaLeHnto OEeNCTBUSA rapaHTumn.

» [lepen ycrtaHoBkow ybeauTtecb, 4TO
napamMeTpbl MECTHbIX pacnpegenure-
NbHbBIX CETEN (3NeKTpuYecKoe Hanps-
)KEHWe 1 ero yactoTa u/unu cBonMcTea
rasa u ero JaBreHne) COOTBETCTBYHOT
paboynM napameTpam npubopa. Pa-
©Ooune napameTpbl gaHHoOro npubopa
yKa3aHbl Ha NacnopTHOM Tabnuyke.

¢ Heobxogumo cobntogath 3akoHoga-
TenbHbIe akTbl, NpeanucaHns, oUpeK-
TMBbl U CTaHAApTbl, AENCTBYOLINE B
CTpaHe npuMeHeHus npubopa (mpa-
BMMa TEXHWKM 6e30nacHOCTU, HopMa-
TMBbI MO YTURM3aunn 1 T. 1.).

2.1. YkazaHua gns macrtepa
yCTaHOBLIMKaA

O6uwue ykasaHus

» [locne yganeHus c npubopa n akce-
CCyapoB YMNaKOBOYHbIX MaTepuanos
YyOOCTOBEPLTECH, 4YTO npubop He
nospexaeH. Ecnu npegnonaraerca
Kakoe-nMbo nospexgeHne, He Mo-
nb3ynTecb NpubopoMm, a HeMeLneHHO
obpaTtutech B yNOTHOMOYEHHbIN cep-
BUCHbIA LEHTP Unu K KBanuuumpo-
BaHHOMY cneuunanucTy.

RU

+ O6paTute BHMMaHWe Ha TO, 4TOOBbI
B HenocpeacTBEeHHOM 6nM3ocTn He
ObINIO BOCMIIAMEHSIIOLWLNXCA U FOpHo-
Ynx MaTepumanoB, TakMx Kak LUTOpbI,
Macno, ogexga u T. n.

+ CronewHuua n mebenb BOKpYr Obl-
TOBOro npubopa LOMMKHbI ObITb U3ro-
TOBMEHbI U3 MaTepuanos, BblAEpXu-
BatoLux Temnepatypsbl Boiwe 100 °C.

 Ecnn Hapg ObITOBbIM yCTPOWCTBOM
YCTaHaBMUBAETCS1 BbITSPKHOM Kornak
UNN  WKadgumK, paccTosiHie Mexay
BapO4YHOM NOBEPXHOCTbLIO U LWKadUmn-
KOM/BBITS>KKOW [OIMKHO ObITb TakuM,
Kak NnokasaHo HUXe.

48 cm—65 cm
(c BEpTMKanbHbLIM
BbITSDKKOM )
MuHumym 75 cm
(C BBITSKKOM)
MuHumym 70 cm
I (6e3 BbITsKKOM)

42 cm
42 cm

MuHumym
MuHumym

| BAPOYHASA MAHENb
= 00 0000

[l —— ﬂ

* BbiToBOM Npnbop He cneayet ycra-
HaBnMBaTb HEMOCPEeOCTBEHHO Hafg
NocygoOMOEYHON MalUMHOW, Xonoau-
NbHUKOM, CTUPanbHOW MaLUMHOW UK
CYLUUIIKOW AN OAEXAbI.

» Ecnn go ocHoBaHus npubopa MOXHO
OOTSAHYTbCA pyKamu, Nof OCHOBaHU-
eM npubopa HeobXo4MMO YCTaHo-
BUTb OrpakaeHue, BbIMONIHEHHOE U3
nogxogswero matepuvana, u ygocro-
BEPUTBCS, YTO AOCTYM K OCHOBaHUIO
npubopa nperpaxaneH.

2.2. YcTaHOBKa Bapo4HOM
NOBEpPXHOCTU

an/I60p NoCTaBNnAeTcA BMeCTe C KOM-
NrNekToMm Anda MOHTaXa, BKIH4akolwnm
NUNKNRA matepunan and repmMmeTtunsauunu,
KpenexHble KpOHLIJTeIZHbI N BUHTHI.
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RU

BblpexeTe npoem no pasmepam, ykasaHHbIM Ha puUcyHke. Pacnonarante npoem B
cTonelHve TaK, 4Tobbl nocre ycTaHOBKM BapOYHOW MOBEPXHOCTU BbINOMHSAMNUCH
cnegyolme TpeboBaHus:

25 Z =0 I* ‘% BiPOHHAH IK\H%I%L%
[ min 20

o !
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f

f

D -
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25 &I Y BAPOYHASA NAHESb
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*min 20 pasneguHurens
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J/—’

l
)

* HanoxwvTe 0gHOCTOPOHHIOI CaMoKIes-
LLIYHOCA repMeTUINPYIOLLIYIO TEHTY Mo MOHTaXHbIiA

KPOHLUTENH paboyen A%
OKPY>XHOCTM HWXHEro Kpasi BapO4HON | noBepXHOCTA a p
NMOBEPXHOCTU. He pacTarvBanTe neHTy.
* [MpukpyTUTE 3 MOHTaXHbIX KPDOHLLTEN-
Ha pabodver noBepxHoCcTM Ha 6o0- Cawmoknesuascs
repmetuanpytowas W &
KOBblEe CTEHKM Npubopa. NMNKast niexTa A

» BcTaBbTe npubop B Npoem.
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2.3. Mo gknro4yeHue K ceTn
ra3ocHabxeHus

MoaknioyeHune K CeTH rasocHabxeHus
M NpoBepKa Ha yTeuKy

Mogkntounte npubop B COOTBETCTBUM
CO BCEMW OEWCTBYIOLWMMMN MECTHBIMU U
MexXayHapoaHbIMU CTaHg4apTamu u Hop-
mamu. CHadana npoBepbTe TUN rasa,
npegHasHa4yeHHoOro And nauTbl. JTa
MHOpMaUNs ykasaHa Ha Tabnuuke Ha
3agHew cteHke nnuTel. MHopmauuio e
TMNax rasa u COOTBETCTBYIOLUMX UM ra-
30BbIX MHXEKTOpax MOXHO HanTu B Tab-
nuue TeXHUYecKux AaHHbIX. YoeauTecs,
yTe [aBreHwe nogayn rasa COOTBET-
CTBYET 3Ha4YeHUsIM, YKa3aHHbIM B Tabnu-
e TEXHUYECKUX AaHHbIX, YTOObI J06U-
TbCHA HanbonbLluen 3PPEKTUBHOCTA NpU
HavMeHbLleM noTpebreHunn rasa. Ecnu
OaBreHve U1Cnonb3yemoro rasa oTnu-
YaeTcsl OT YKa3aHHOro B aTon Tabnuue
NN OHE HeycTOMYMBOE B BalleM peru-
OHe, MOXeT noTpeboBaTbCA yCTaHOBKA
KOMMMEeKTHOre perynsatopa AaBrneHus
Ha natpybok nogaym rasa. [nsa Bbinon-
HEeHMs 3TUX W3MEHEHUN Heobxoammo
06paTUTbCs B aBTOPU3OBaHHbLIN CEpBU-
CHbIN LEHTP.

MecTa, koTopble HeoGxogume npo-
BepuUTb B clly4yae yCTaHOBKM rmGkore
rasoBoro LunaHra:

» Ecnu nogkntoyeHne k cetn rasocHab-
YXEHUS BbINOTHAETCH C MOMOLLbIO Mb-
KOro LufiaHra, ycTaHaBnvMBaeMoro Ha
BMYCKHOWM ra3oBbI NaTpyboK Bapou-
HOW naHenu, ero Heobxooumo Takke
OOMONHUTENbHE 3aXKaTb XOMYTOM.

* [1ns nogknoyeHnst NAnTbl UCNOMb3yN-
T€ KOPOTKUW LUMAHI U3 NpoYHore ma-
Tepuwana, ycTaHaBnmBasi ee Kak MOX-
Ho BGrvxe k razoBomn Tpy6e.

RU

° )J,onycmmaﬂ MakCcuMalibHaa ArnnHa
wnaHra coctaendet 1,5 m.

*  YCTPOICTBO AOMKHO ObITh MOAKMOYEHe
B COOTBETCTBUM C MECTHLIMU HOpMamu
3KCMIyaTaLmm razoBoro 06opyaoBaHus.

 [Mpu npoknagke wnaHra Heobxogume
06XxoaQUTb y4acTKu, KOoTopble MoryT
HarpeBaTbcsi 4o 90°C u Bbile.

* LnaHr He AomkeH MMEeTb paspbIBOB,
nepernboB UnNun CKIagok.

» [lpoknagbiBanTe LUNaHr B4anu ot oc-
TPbIX YIMOB 1 NOABWMXHbLIX OOBbEKTOB.

» lepen cbopkon ybeguTtechb, 4TO
LUMaHr He noBpexaeH. [ns BbinonHe-
HWUSi MPOBEPKM MUCMONb3yNTe My3blpsi-
lwytocs Bogy WM UHAMKATOPHYHO
XNOKOCTb.

* He wucnonb3ynte OTKpbITOE NnNams
ONsi NPOBEPKU yTeYek rasa.

« Bce meTtannuueckue getanu, ucno-
nb3yemMble Mpy MOAKMOYEeHUN rasa,
JOJDKHbl OblTb He pkaBbiMu. [Mpo-
BepbTe AaTy UCTEYEHNS CpOKa rofHO-
CTU  KOMIMOHEHTOB, WCMONb3yeMbIX
ANS NOAKIoYEHUs.

MecTa, KoTtopble Heo6xoanme nposepu-
Tb B Cflyyae yCTaHOBKM XXeCTKOWN rasoBoMm
TpyObI:

MeToap! eCcTKoro noaknodeHust rasa (c
NMOMOLLIbIO pe3b0b0BbIX COeANHEHUI, Ha-
npuMep, ramku) OTNnYalTCA B pasHbIX
cTpaHax. CTaHOapTHble Ans Ballen cTpa-
Hbl JeTany BXOOAT B KOMMIEKT NOCTaBKU
npubopa. NMpoune Heobxoammble geTanm
MOryT BbITb NMOCTaBMNEHbI KaK 3an4yacTu.

[Mpy BbINONHEHUN MOOKMIOYEHUN ramnky
Ha TpyOe nogayun rasa KpyTUTb Henb3s;
BMECTE Hee KpyTuTe KOHTpramky. Uc-
nonb3ynTe COOTBETCTBYHOLLME raeyHble
Knoun ans 6esonacHoro noAaknoYeHus.
Bcerga ynnoTHANTE CThIKOBbIE MOBEPX-
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HOCTU MeXay BCeMU aetansamMmn callbHn-
KaMu, BXoOALMMW B KOMIMJIEKT.

CanbHuKK Takke OO0MKHbl ObITb CepTu-
UUMPOBaHbl Ha BbINONIHEHNE rA30BbIX
coeavHeHUNn. He ncnonb3ynTe Bogonpo-
BOJHbIE CalbHUKWN ON1S1 BbINOMHEHUS ra-
30BbIX COEAMHEHUN.

MNMoMHUTE, YTO AaHHbIN NpubBop MosHoC-
TbO YKOMMIIEKTOBAH ANS MOAKMHoYeH s
K rasopacnpenenuTenbHoii  cucteme
TOmNbKe TOW CTpaHbl, B KOTOPOW OH Obin
N3rOTOBIEH.

OcHoBHas cTpaHa Ha3Ha4YeHUsa ykasaHa
Ha TbINTbHOW NaHenu npubopa. B cnyyae
yCTaHOBKM npubopa B Opyron crpaHe
MOXET MOHaZo0OUTLCA KakoW-HNbyab 13
NPMBEOEHHbIX TUMOB MPUCOEOUHEHUS
Ha pUcyHke Hwxe. B atom cnyyae cBs-
XUTECb C MECTHbIMW BMacTsAMU, YTOObI
Yy3HaTb, KaK OCYLLIECTBUTb MOAKITHOYEHME
K CeTU ra3ocHabXxeHus.

e R
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MnuTta gomxHa yCTaHaBnMBaTbCA U 006-
CInyXmnBaTtbCA KBaJ'II/I(bI/ILI,I/IpOBaHHbIM
cneumnanmcTtomMm no perncrpauum rasa B
COOTBETCTBUK C ﬂeﬁCTByPOMMM 3aKOHO-
AaTtenbcTBOM 0 6e30MacHOCTM.

A NPEOYNPEXAEHUE! He wcno-
nb3ynTe OTKPbLITOE NMnamsi 4ns npo-
BEPKU yTe4ek rasa.

2.4. NMepeBop Ha ras gpyrore Tuna
(npu Hanu4uwm)

Mpubop npegHasHadeH ans paboTtbl ce
CKMXEHHbIM HedTaHbIM ra3om (CHIN)
/ npupogHbiM rasom (MIN). MasoBble ro-
penkn moryt ObiTb aganTupoBaHbl K
pasnuyHbIM BMAaM rasa nytem 3ameHbl
COOTBETCTBYOLLMX POPCYHOK U perynu-
POBKM MWHMMAarbHOW OfMHbI NaMeHw,
noaxogsiien Ans rasa, KoTopbli Ucno-
ne3yetcs. [ina atoro Heobxogume Ocy-
LLEeCTBUTb criegytoLlme AerCTBrS.

3ameHa hopcyHOK
Fopenku Bapo4HoOM NaHenu

» [lepekpovite NOOKMKYEHME K CETU
ra3ocHabxeHuns 1 oTkMN4YMTE NpMdop
OT 3IEKTPOCETH.

* YCTaHOBWTE Ha MECTO KPbILKN KOH-
GOPOK 1 NEPEXOOHUKMN.

* Vcnonb3ynte CeMUMUNNINMETPOBLIN
raevyHbli  KIY, 4YTOOblI OTBUMHTUTL
dOpPCYHKMN.

+ 3ameHnTe (opcyHKy HOpPCYHKON W13
KOMMMeKTa UHCTPYMEHTOB ANnd nepe-
BOOA Ha ras gpyroro tuna ¢ gname-
TPOM, COOTBETCTBYHOLUM TWMy rasa,
KOTopbI OyaeT uCnonb30BaTbCs B
COOTBETCTBUM C OaHHbIMKU B Tabnuue
dopCyHOK.
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KpblLLka KOH-
dopkn

MepexoaHuk

Kpbiiwka

[aeyHbI KoY

dopcyHka

& J

PerynupoBka MUHMManbHoOro nna-
MeHMU

CHavana ybegutecb B TOM, 4TO npubop
OTCOEAMHEH OT [ITaBHOW 3NEKTPOCeTH,
a nogaya rasa oTkpblTa. Perynuposka
OTNWHBI MNaMeHn Ha MUHUMAarbHOe MNo-
NOXeHWe OCYyLLEeCTBNSeTCs Mpu Nomo-
WX BMHTaA C MOTaMHOW rONOBKON, pac-
NnonoXeHHore Ha knanaHe. B cnyvae
KnanaHoB C YCTPOWCTBOM ornpeneneHus
nponagaHus nrnaMmeHn BUHT yCTaHaBnu-
BaeTCs Ha BHELUHEeW CTOpPOHe LIToKa
KnanaHa, Kak nokasaHo Ha pucyHkax. B
cnyyae knanaHoB 6e3 ycTpouncTea ori-
pegeneHvs nponagaHus nnameHu BUHT
yCTaHaBnMBaeTCs Ha BHYTPEHHEW CTO-
pOHe LUTOKa KNnarnaHa, Kak nokasaHo Ha
puvcyHke. YTobbl 06neryntb HacTpomky
NOMoXeHWsi MNaMeHn, Mbl peKOMeHayeM
CHSATb NaHernb ynpasneHus (M Mukpone-
pekntoyatenb, Npu HanuuuM B Ballewn
MOLENN) BO BPEMSI HACTPOMNKN.

Ons Toro 4ToObl ONpeaenuTb MUHWMAa-
NbHbIA YPOBEHb, 3aXrmte KOHMOPKM U1
OCTaBbTe VX B MOSIOXEHUN MUHUMAasb-
Horo nnameHun. C NoMOLLbIO HEOOMbLLIOW
OTBEPTKM 3aTsHWUTE unu ocnabbre ne-
penyckHor BUMHT Ha 90 yrnoBbIX rpagy-

RU

coB. Korga nnamsi JocturaeT AnviHbl He
MeHee 4 MM, ra3 nogaeTcs HopmarsbHO.
Y6eaoutecb, 4TO nnamsi He racHeT npu
ObICTPOM MOBOPOTE peryndropa ¢ mno-
NOXEHUs1 MakCMMarbHOro nrameHy Ha
MUHUManeHoe nnams. CosganTe pykowm
OBWXEHMe BO3dyxa Mo HanpaereHuto K
nnameHu, 4tobbl NPoBepUTbL CTabunb-
HOCTb MylaMeHu.

[nsa nepexoga ot CHI™ Ha INI" ocnabbte
nepexogHoun BUHT. NMpn nepexoge c MM
Ha CHI TOT e BUHT cnefyet 3aTAHYTb.

Y6enuteck B TOM, YTO NpubBop oTcoeam-
HEH OT rMaBHOW 3aMeKTpoceTH, a nojgada
rasa oTkpbITa.

(., B
KnanaH ¢ ycTpoicTeom
onpegeneHus
nponagaHus nnamexun

Perynupaty BuHT
N )

Knanaw ¢ yctpolicteom KnanaH 6e3 ycTpoitcTa
onpezeneHus nponagams onpezeneH1s nponagaHus

nnaMeHu nnameHn
( N

[MepenyckHoi
BUHT (BHYTpM
oTBEpCTHS

3ameHa BNyCcKHOro ra3oBoro narpyoka

B HekoTOpbIX CTpaHax BMYCKHOW ra-
30BbI NaTpybok ana rasos MNIT/CHI mo-
XET ObITb pasHbIM. B aTOM criyyae cHu-
MUTE KOMMOHEHTbI U Fraiku cCoeanHEHNs
(ecnu Takne MMerTCs) U NoACcoeanHUTE
nogavy rasa COOTBETCTBEHHO. B niobbix
YCINOBUSAX BCE KOMMOHEHTbI, UCMOMb3y-
€Mble B ra3oBbIX COEOMHEHUSIX, OOMK-
Hbl ObITb 0O0OPEHbI MECTHbIMU W/Mnn
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MEeXAyHapO4HbIMM OpraHamu BMacTu.
[ns Gonee getanbHOM MHOPMaUUN O
ra3oBbIX COEAMHEHUAX CMOTPUTE MYHKT
L, 10OKNOYEeHNEe K ceTU rasocHabxeHns un
npoBepKa Ha yTeyky“ BblLLeE.

2.5. o pgknro4veHue K
anekTpoceTu u 6e3onacHoOCcTb
(npn Hann4um)

AI‘IPED,YI'IPE)KHEHVIE: AnekTpu-

yeckoe nogkm4veHne npubopa
OOMMKEH BbIMOMHATL TOMbKO YMNOMHOMO-
YEeHHbI OobCnyXuBatLWMA  NepcoHarn
UnNn KBanMUUMPOBAHHbBINA 3NEKTPUK B
COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMUSIMU JaHHOre
PYKOBOACTBA W AEWCTBYOLUMU MECT-
HbIMW HOpMaTuBamMu.

NPEAYNPEXOEHUE:
ANEKTPOMPUBOP HEOBXOMOMU-
MO 3A3EMJIUTDb.

» [epen nopknioyeHneM npubopa K
3MEeKTPONUTaHN0 HeobxoaMme npo-
BEPUTbL COOTBETCTBME HOMUHAMBLHOIO
HanpshkeHuss npubopa (OoTwTamno-
BaHHOrO Ha nacrnopTHOW Tabnuuke
npubopa) HanpsKEHWIO NUTaKOLLEN
9MNEeKTPOCETN, @ BBOLHbIE 3NEKTPU-
YyeckMe MpoBoda [AOIMKHbI [onycka-
Tb Nogayy HOMWHarbHOW MOLLHOCTMU
(Tarke ykasaHHOM Ha nacrnopTHOW
Tabnuyke) k npuodopy.

* Bo Bpemsa ycTaHoBKM ybeautech, ute
MCMONb3YOTCH  M30NUPOBaHHbIE  Ka-
6enun. HenpaBunbHoe noaknoyYeHne
MOXET MNPUBECTU K MOBPEXAEHUIO
npubopa. Ecnv BBOAHOM kabenb no-
BpeXaeH N HEOOX0QUMO ero 3ameHu-
Tb, 3T€ OOMKEH AenaTtb kBanuduum-
POBaHHbIN NepcoHarn.

* He wvcnonb3ynte nepexogHuku,
pas3BeTBUTENN PO3ETOK U/Mnn yanu-
HUTEnNMW.

RU

* WHyp nuTaHns He JOMKEH NPOXOAM-
Tb BONU3W HarpeBaloLLMXCH 4YacTewn
npubopa, noggepraTbcsi U3rnMby unu
cxkaTuo. B npoTMBHOM cry4dae LUHYp
MOXeET ObITb MOBPEXOEH, YTO NpuBe-
OET K KOPOTKOMY 3aMblKaHMH0.

« Ecnn ycTpoWcTBO NOAKMYaeTcs K
3MNEKTPOCETU HE C MOMOLLBbI BUITKMU,
TO B Liensx cobnoaeHms Hopm 6e3o-
NnacHOCTW HeobXOoAMMO WCMOoNb30Ba-
Tb BCEMNOOCHbIA  BbIKMoYaTenbpa-
3beauHNTENb (C paccTosiHUEM MeXayY
KOHTaKTaMn He MeHee 3 MM).

+ [Mocne ycTaHOBKM Bapo4HOW naHenmu
OormkeH obecneunBaTbCsl  YAOOHLIN
OOCTYN K BbIKMOYaTENO C MraBKUM
npegoxpaHuTenem.

+ YOocTtoBepbTecb, 4YTO BCE COEAu-
HEeHVA 3aTsaHyTbl Hagnexawum o6-
pasom.

» 3akpenute nuTarowmn Kabenb B Ka-
©enbHOM 3axumMe, a 3aTeM 3aKkpomnTe
KPbILLIKY.

* Knemmbl nogknoveHus
)KEHbI B KNEMMHOW KOpPOOKe.

pacnono-

N ony6on
z I MO

\KopqueBbM XKenTblii + 3eneHblit

Heobxogumo ncnonb3oBaTh kabenb nu-
TaHus 3 x 2,5 mm?, HO5V V-F. Mpoeopg
3a3eMIneHust JoMKeH ObITb MOAKMIOYEH K
BVMHTY C CUMBOJIOM .
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3. XAPAKTEPUCTUKHU
NMPUBOPA

BaxHo! TexHuyeckne gaHHblE U3-

[envsi, a Takke BHELUHUIA BUg Mo-
ryT OTNM4YaTbhCs OT NPUBELEHHbIX HA pU-
CYHKax Huxe.

I'Iepeqel-lb KOMMNOHEeHTOB
-

1. MasoBas koHGOpKa
2. Kepamunyeckun nogorpesarterb
3. MNMaHenb ynpaBneHus

RU

4. QKCNMNYATALMA
n3nenuvsa

4.1. Ucnonb3oBaHue rasoBbIX
ropenok

3axuraHue ropesnok

CvmBon pasMeLLeHns Hag Kaxaonm pyy-
KOMPErynaTopoM MoKasbIBaET, Kakon ro-
penkown ynpaesnsieT py4ka.

3axuraHue rasoBbIX ropernok Bpy4Hyro

Ecnu Baw npubop He obopyanoBaH anek-
TpU4eCKMM 3ananom WU BO3HUKITN He-
MCNpPaBHOCTU B 3IEKTPOCETU, BbIMOJTHN-
Te criegyowmne gencTeng.

Ona ropenok Bapo4YHOW NaHenu:

Haxmute Ha PYy4Ky Troperikm, KOTOpYHo
Bbl XOTUTE 3aXe4b, U yp,ep>|<v|Ba|7|Te ee
HaXxaTou, noBopaymBad npoTmB 4aco-
BOW CTPEJIKM OO0 TeX Nnop, Noka pyyka He
OKaXXeTCsd B MNOJTIOXeHUN ,,MaKCI/IMyM“.

lMpogomkanTe HaxuMMaTb Ha  Pyyky
N yOepXMBanmTe 3axOKEeHHYHO CrWYKY,
CBEYKY WKW Jpyroe pyyHoe CPe[CcTBO
BO3Me BEePXHEeWN OKPYXHOCTU KOHOPKM.
Korgaa nnamsa Ha ropenke 6yaet ctabu-
NbHbIM, YBeprTe NCTOYHMK 3anana.

ONEeKTPOPO3KUT C MOMOLLLIO PYUKU-
perynsaTopa

Haxmnte Ha pydky ropernku, KOTOpyto
Bbl XOTUTE 3aXeyb, U yAepXuBante ee
HaxaToW, MoBopayMBasi NPOTWB 4aco-
BOW CTpErnku Ae Tex nop, Noka pyyka He
Oypet noeepHyTa Ha 90 rpagycoB. Mu-
KPOKOHTaKT, Haxo4saLMIACA nog, Py4Kon,
OyoeT cosgaBaTb UCKPY CBEYM PO3XKUIa,
noka HaxkaTa pyyka-perynsrop.

YOoepXxuBamte B HaXaToM MONOXEHUN
PYYKyperynsitop, noka He yBuauTe Hag
KOH(OPKOWN yCTOMYMBOE Nrams.
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YcTpONCTBO ra3-KoHTporssi
Fopenkn Bapo4yHoOM NaHenu

BapouHble naHenu, OCHalleHHble YC-
TPOWCTBOM ras3-KoHTponsi, obecneun-
BaloT ©6e3onmacHoCTb nNpu  CrnyvarHo
NnoTylweHHOM nnamMeHn. Ecnm  Takoe
NPOW30MAET, YCTPOWCTBO NEPEKPOET Ka-
Hanbl Nogayn rasa Kk KoHcopkam u npe-
OOTBPATUT HaKOMIIEHNEe HEeCropeBLUEero
rasa. lNogoxaute 90 cekyHa, npexae
4YeM CHOBA 3aXuUraTb NOracluyo ra3oByto

KOHDOPKY.

4.2. KHOMKuX ynpaBneHus Ha
BapoO4HOW naHenu

Fopenka Bapo4HOW NaHenu

EcTb Tpn nonoxeHus pyykun: BbIKIHOYe-
He (0), makcumym (3Ha4yok GonbLuore
nnameHn) 1 MMHUMYM (3Ha4Y0K MareHb-
Kore nnameHwu). 3axruTte roperky, ycra-
HOBUB PYYKy B MOMOXEHWE ,MaKCUMyM*;
MOXHe OTperynupoBaTtb ONUHY nname-
HU MeXay NONOXEHUAMU ,MaKCUMyM“ n
SMUHUMYM®.

He wvcnonb3ynTe ropenku, ecnv nosno-
XEHUe pyYKkM HaxoamuTcs Mexay Moro-
XEHUAMU ,MaKCUMYM*“ 1 ,BbIKIIOYEHO".

p

o o
G

O’ﬁ s (o

L] L]

) AN ‘«
* 13 . 13
|-|OJ'IC.))K.eHI./Ie I'Ior.|o>|'<er:w|e
,BbIKNMIOYEHO* ,MAKCUMYM*

[ [

e , . o . .

MonoxeHune
JMUHAMY M« PETYNNPOBKA

RU

Mocne 3axuraHvs BU3yarbHO NpoOBEpb-
Te nnamsa. Ecnv Bbl BMAMTE nnams ¢
XKENnTbIM BEPXOM, NPUMNOAHATOE UMK He-
ycToNuYMBOE Nnamsi, BbIKMYMTE nogady
rasa u npoeepbsTe COOPKY KPbILLEK U Ha-
cafioKk KOHAOPOK Nocre X OXnaxaeHus.

Yb6eoutecb B OTCYTCTBUM XKMAKOCTU B
KpbllwKax ropenok. Ecnu nnamsa ropen-
KM noracno, BbIKIOYWUTE FOpPerKy, Mpo-
BETPUTE KYXHIO 1 MOBTOPHO 3aXruTte ro-
penky yepes 90 cekyHA.

Kpbilka €—

Hacapgka €—
Cseva
3neKkTpopo3KMra

KpblLLka roperku
. J

Kpbiwka Hacagka Ceva anekTpopos-
xura Kpbiwka ropenku lMpu Bbikove-
HVWM BapOYHOW MaHenu noBepHUTE py4-
Ky MO 4YacoBOW CTperike B MOMOXeHue
,0“, UTOObI MeTKa Ha py4Ke ykasbiBana
BBEpX.

Bawa BapoyHasa naHesnb umeeT KOHGop-
Kn pasnuyHoro avamertpa. Hawnbonee
9KOHOMHbIN METOZ, MCMOSb30BaHWs rasa
COCTOUT B BbIOOpE ra3oBbiX KOHGOPOK,
COOTBETCTBYIOLLMX pa3mepaMm nocyabl
ONA MNPUrOTOBIEHNUS MULLM, a Takke
B YCTaHOBKE MWHWMArbHOIO YPOBHS
nnameHn cpasdy nocrne Toro, Kak byger
OOCTUrHyTa TOYKa KuneHus. Mbl peko-
MeHOyeM Bcerfa HakpblBaTb KacTpHun,
4yTOObI M30EeXaTb NOTepK Tenna.

[na pocTwkeHns MakcmanbHon addhek-
TMBHOCTU KOH(POPOK Mbl Mpegraraem
NCcnonb3oBaTtb nocygy C NAOCKUM AHOM
cooTBeTCTBylOWere Aavamertpa. Mcno-
Nb30BaHME MOCyAbl MEHbLUMX pa3mMe-
pOB, Y€M yKasaHHble MWHUMAarbHbIE
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pa3mepbl, 6yp,eT BECTUN K Mnepepacxony
ANEeKTPO3HEPIrnn.

KoHdopka 6bicTporo 22-26 cm
HarpeBa/ans nocyabl ¢

BbINYKIbIM AHOM

KoHdbopka cpegHen 14-22 cm
MOLLIHOCTM

[ononHuTenbHas KoHdopka 12-18 cm

Y6eamTecb, YTO KOHYMKM MNaMeHu He
PacnpoCTPaHSIIOTCS MO BHELLHEN OKPYXK-
HOCTW KacTponu, Tak Kak OHO MOXKET Mo-
BpeauTb NNacTUKOBble akceccyapbl Ha
KacTptorne, HanpuMmep, Py4dKu.

Korga koHgOpKM AnUTenbHOE BpeMsi He
MCronb3yloTcsl, Bceraa nepekpbiBaiTe
06wt kpaH nogaym rasa.

A NPEAYNPEXOEHUE

* Wcnonb3ynTe TONbKO KacTpronu ¢ nno-
CKUM OHOM U1 TONCTbIMU CTEHKaMMU.

* YcTaHaBnuBanWTe Ha ropernky Kac-
TPHOMNO TONBKO C CyXMM AHOM.

* Bo Bpemsi akcnnyataumm npubopa
OTKPbITblE HapyXHble MOBEPXHOCTU
MOryT HarpeBaTtbcs. KpawHe BaxHe
He [onyckaTb K KOHOpKam AeTen n
XXMBOTHbIX BO BPEMS NPUrOTOBMEHMS
1 nocre Hero.

* [locne ucnonb3oBaHUA NaHenb Anu-
TENNbHOE BPEMA OCTaAETCA FOpﬂ‘-IGIZ.

* He poTparmBamtecb 40O HEE N HUYErO
Ha Hee He CTaBbTe.

* He knagute Ha Bapo4vHyl NaHernb
HOXW, BWUIMKW, NMOXKU U KPbILLKKX, MO-
CKOJTbKY OHW HarperTcs U MoryT cTa-
Tb NMPUYNHOWN OXOroB.

+ CraBbTe KacTptonto Takum obpasom,
4YTOObI ee pyYkn UNn Opyrme KyxoH-
Hble NMPpUHaANeXxHoCTn He BbICTynanu
3a npepgernbl NInTbI.

RU

g g |

Kactptons ¢
BbINYKIbIM JHOM

g%

KacTtptons ¢ gHom [Ho kacTptonun
maroro avamertpa CABWHYTO B CTOPOHY
S J

Kepamuueckuit Harpesaresnb

YnpaeneHue kepamnyeckum Harpesate-
Nem OCYLLECTBMSIETCS C NOMOLLbIO 6-Mo-
3ULIMOHHOW pyYKU-perynsTopa.

YnpaBneHne kepamunyeckMMm HarpeBsa-
Tenem OCYLLECTBISIETCA  MNOBOPOTOM
PYyYKM-perynstopa B HYXHOe Moroxe-
Hne. OKOMo KaXOow pydku-perynaropa
UMEeTCs CUMBON C yKasaHWeM Harpe-
BaTens, KOTOPbIN perynupyeTca pyd-
kon. MHamkatop ,Bkn/Beikn® Ha naHenwu
yrnpaBneHns nokasbiBaeT, Kakow kepa-
MUYECKUIA HarpeBaTernb NUCMOmnb3yeTcs.

( o N
6 1
(=]
5 .'I 2
#
-
. 4 3 W,
Monoxexnue
pyuKi DyHKUMA
0 Monoxexue «BbiknioyeHo»
1 MopaepxaHne B HarpeTOM COCTOSHUM
2.3 MonoxeHune Harpesa Npu HEBLICOKON
Temnepartype
4-5-6 MonoxeHne NpuUroToBneHNns,
NofAXKapuBaH1st 1 KUMNsIHEHUS
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BaxHo! HanpaeneHue noBopoTa
PYYKM MOXET OTNMYaTbCs B 3aBUCK-
MOCTM OT cneuudukaumm n3nenus.

UHaukaTop octaToyHoro Tenna (ecnu
nmeeTcs)

MMocne ucnonb3oBaHWUs Bapo4HOW Ma-
Hemnn Ha CTeKrnokepammyeckon noBepx-
HOCTU COXpaHSAEeTCsi OCTaToyHoe Te-
nno. Ecnu ypoBeHb ocTaTtoyHoro tenna
npesbiwaer Temneparypy 60°C, nHau-
KaTop ocTato4yHoro Tenna 6yader BKMo-
YeH ONS 30HblI NPUrOTOBMEHMSA C Bonb-
LIen TeMnepaTypon.

Ecnn nutaHue BapovHOM naHenu Oy-
OEeT OTKMIOYEHO NpU ropsileM UHOVKa-
TOpe OCTaTO4HOro Tenmna, nocne noBs-
TOPHOrO BKMKOYEHUSI MUTAHUA 3amMuraeT
npeagynpexgawoowmin curdan. Oducnnen
OyneTt muratb 40 YMEHbLUEHNsS] OCTaToY-
HOro Tenmna WnM akTuBauuuM OOHOW U3
30H NPUrOTOBIEHUS.

NMone3Hble coBeTbI

BaxHo! [Npu akcnnyatauun kepa-

MWYECKMX HarpesBaTenien C MnoBbl-
LUEHHBbIMU HacCTPOMKaMu HarpeBa MOX-
Ho HabnoaaTh BKIKOYEHWE Y OTKITIOYEHME
30H HarpeBa. OTO yKasblBaeT Ha paboTy
npenoxpaHuTENbHOro YCTPOWCTBa, 3a-
LUMLLAIOLLErO BapOYHYHO MaHenb OT ne-
perpeBa, 4TOObI nNpenoTBpPaTUTL MoO-
BpeXOeHne CcTekna npu  BbICOKOW
TemnepaType. 3TO MOXET HEMHOIO yBe-
nM4YMBaTh BPEMS NMPUTOTOBMEHNSI.

A NPEAYNPEXAOEHUE!

» 3anpeLllaeTcs BKMYaTb BapoyHYyHo Na-
Henb, NpeaBapuUTeNbHO HE YCTaHOBUB
Ha 30HY NPUrOTOBMEHUS KACTPHOSHO.

» [lonb3ynTecb TONbKO KacTpronsMu

C MNMOCKMM WM [OCTATOYHO TOMCTbIM
[OHOM.
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YcTaHaBnuBanTe Ha BapoO4HYyIO nNaHe-
b KaCTPHOJTKO TOJIbKO C CyXM OHOM.

I'Ip|/| SKCnyataunn 30Hbl NPUroToBrie-
HUA O4YEeHb BaXXHO MpaBuJibHO pacro-
JTOXKUTb KaCTPHJIHO MO LEeHTPY 30HbI.

B uensx akoHOMWM 3Heprumn 3anpe-
LLI@aeTcsl MCMonb3oBaTb KacTPHOMO C
ONaMeTpOM, OTIIUYHBIM OT MCMOMb3y-
€MOW 3NEKTPOKOHMOPKM.

R I

Kactptons ¢
BbINYKIbIM JHOM

R | S

—x

=

L x|

KacTtptons ¢ gHom
maroro agvamertpa

X |

[Ho kacTptonun
CABUHYTO B CTOPOHY

J

3anpeljaetca UCNonb3oBaTb  Kac-
TPIOMN C rpyGbIM AHOM, MOTOMY YTO
OHM MOTYT fouapanaTb CTekrnokepa-
MWYECKYIO NMOBEPXHOCTb.

Mo BO3MOXXHOCTU BCeraa HakpbiBanTe
KaCTPHONW KPbILLKON, YTOObI n3bexatb
notepwu Tenna.

Bo Bpems akcnnyaTtaumm npubopa oT-
KpbITble Hapy>Hble NMOBEPXHOCTN MO-
ryT HarpeBaTbcs. Bo Bpems paboThbl
He noanyckamte OeTen U XXUBOTHbIX
K Bapo4yHOM MaHenu A0 ee MOSHOro
OCTbIBaHWS NOCMe UCNOoMNb30BaHuUs.

B cnyyae obHapyxeHus TpeluuHbl B
nnute ee HeobGXOAMMO HeMeaneHHO
OTKMIOYUTb, U NpMBMeYb Ans ee 3a-
MEHbl  YNOMHOMOYEHHbIA  0BCIYyXK-
BaloLLM NnepcoHarn.



4.3. NpuHagnexHocTun

CKpeboOK pansi CTeKkJloKepamMu4iecKomn
NoBepPXHOCTU

Bcerga wucnonb3ynte ckpebok angd
OYUCTKM MOBEPXHOCTUN Nepes UCnosnb30-
BaHMEM XUMWUYECKUX YUCTALLMX cpen-
CTB. OTO naeanbHbIN CcNocob yaaneHus
Jaxe caMbIX MareHbKUX 3arpsi3HeHun
C NOBEPXHOCTU, a Takxke yganeHue 3a-
rPSA3HEHUN C ropsivdert 30HbI Harpeesa Ao
NX rOpeHUs.

BHUMAHUWE: Bynobte OCTOPOXHbI
npu ucnonb3oBaHun ckpebka. Ero
nes3Bue MOXET NPUBECTU K TpaBMam!

Ecnun Bbl nucnonb3yete ckpebok He-

npaBuIbHO, Ne3BME MOXET CrioMa-
TbCA. ECnin 310 NponsongeT, He nbiTanTe-
Cb M3BMeYb Aetanb pykamu, OCTOPOXHO
NCNONb3ynTe MMAOCKorybubl MM HOX C
ToHk1M nessuem. (Cm. Puc. 1)

[

Mcnonb3ynte  TONbKO — nessue

ckpebka Ha Kepamumyeckom mo-
BEPXHOCTW, n3berasd KOHTaKTa ero tena
C NOBEPXHOCTbIO, TAaK Kak 3TO MOXET MNo-
uapanatb ee.

& Wcnonbaynte nessne ckpebka To-

NbKO €eCcrnM OHO B uAaeansHOM
COCTOSIHUM. 3aMeHUTe ne3Bue Hemen-
NEHHO, ecnn ero LeroCTHOCTb NOBPEX-
[eHa Kakum-nmbo obpasom.

RU

Korp,a Bbl 3aKOH4YMUTE C ne3Buem,
ybepute ero n sadukcupymTe ero.
(Cm. Puc. 2)

~

( Mcnonb3oBaHne ckpebku

CKprTOE nessue BbITﬂHyTOG nessue

\_ J
Puc. 2

5. UUCTKA U yxon

5.1. YUncTtka

BHUMAHMWE! [Mepen uuctkon yc-
TpOMCTBaA OTKMIOYMTE €ro U gante
€My OCTbITb.

O6wme ykasaHuA

e [Mpexae 4YeM MUCMonb3oBaTh YUCTS-
LiMe cpeacTBa AN YUMCTKU BbITOBOrO
npubopa, npoBepkTe, MNOAXOOAT N
OHW, U PEKOMEH0BaHbl N OHU MPO-
N3BOAMUTENEM.

* [lonb3ynTecb 3MyfNbCUOHHBIMW UMK
XUOKAMU  YUCTAWMMU  CPeacTBamum,
He coaepXallMMun TBepAbiX 4acTul.
He uvcnonb3ynte wenoyHble (Bbl3bl-
BaloLLMe KOPPO3uto) amynbcun, abpa-
3UBHblE YNCTSLLME NOPOLLKM, XXECTKNE
NPOBOSIOYHbIE MOYasiku UM OCTpble
WHCTPYMEHTbI, TaKk KaK OHW MOTyT Mo-
BpeaMTb BapOYHble MOBEPXHOCTW.

He ucnonbayinte yuctawme Belle-

CTBa, coaepxawme abpasuBHble
YacTuubl, KOTOpble MOryT nouapanarb
CTEKITISAHHbIE, 3ManupoOBaHHble  WU/Mnn
OKpalLEeHHble AeTanu Ballero ObIToBOro
npubopa.
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 Ecnu kakvme-nnbo KmOKOCTU nepe-
nuBatoTca Yepes Kpawn, HemearneHHo
O4YMCTUTE MOTEKN BO M3bexaHue no-
BpeXOeHWs feTanen ycTponcTea.

He nonb3yntecb napooyncTuTe-
NSMU ONS OYUCTKM YacTen npubopa.

YucTtka cTeknokepammkm

CTeKn0KepaM|/||<a MOXET BblOepXnBaTb
TAXENyK nocyay, HO Npu ygape oCTpbiM
npegMmeToM MOXeT pa36MTbCF|.

BHUMAHUE! Kepamuyeckne Ba-

POYHblE MOBEPXHOCTW - €Crn Mo-
BEPXHOCTb TPECHyra, TO BO n3bexaHue
BO3MOXHOCTM MOPaXeHUs anekTpuyec-
KMM TOKOM OTKrtounTe npmubop n obpa-
TUTECb B CEPBUCHYIO CINYXOy.

o [Ina o4ymncTkm CTEKIToOKepaMunKmn mncno-
J'Ib3yI7ITe OMYJTbCUOHHbIE UK XNUOKNe
MowLuine cpeancrtea, nocne 4yero Twa-
TENMbHO OCyLUUTE MOBEPXHOCTU, MNpo-
TepeB UX CyXOVI TKaHbHO.

He npumeHsanTe uucTdwme cpen-

CTBa, NpegHasHadeHHble Onsa cTa-
NbHbBIX MOBEPXHOCTEN, MOCKOSbKY OHU
MOFyT NOBPeAnTb CTEKITO.

* Ecnv B OCHOBaHWM UNU MOKPbLITUSIX
nocyabl MCNOMNb3ylTCA BeLlecTBa C
HM3KOM TemnepaTypon nnaBneHus,
TO OHW MOTYT MOBPEAUTb CTEKITOKe-
pamMn4ecKkyro BapoUHyto naHens. Ecnn
nnacrmacca, ornioBsHHasa ponbra, ca-
Xap wunu crnagkue npoayKTbl nonanu
Ha ropsYyto CTEKNOKEpPaMMYECKYHO Ba-
POYHYIO MaHerb, TO O4YUCTUTE FOPSYYHO
NMOBEPXHOCTb, Kak MOXHO ObicTpee u
BesonacHee. Ecnu 31K BellecTea pac-
nnaeBaTCcs, TO OHWM MOryT MOBPELUTb
CTEKINOKEPaMUYECKYH0 BapOuvHyl0 na-
Henb. Koraa Bl roToBuTE 04eHb cnaa-
Kve NpoayKTbl, TAKNe Kak BapeHbe, TO,

RU

no BO3MOXHOCTW, 3abnaroBpeMeHHO
HaHecuUTe CnoM COOTBETCTBYIOLLErO
3allNTHOro cpeacTea.

* [lbinib Ha NOBEPXHOCTU cnenyet Ctu-
paTtb BNa)HOW TKaHbIO.

« Kakue-nmbo  uv3MeHeHuMss  uBeTa
CTEKIIOKEPAMUKM HEe BIMSIOT  Ha
CTPYKTYPY WNM OONTOBEYHOCTb Kepa-
MUK/ U He Bbi3BaHbl M3MEHEHNSIMU B
maTepuarne.

N3meHeHus1 LiBeTa CTEeKNoKkepammnk Mo-
ryT MPOVCXOAMNTb MO PSAY NPUYMH:

1. MNponuBLwasacs nuwa He cyuleHa ¢
NMOBEPXHOCTH.

2. Vlcnonb3oBaHue Henoaxoasilien Mno-
Cydbl Ha BapOYHOW MaHenn MOoXeT Mo-
BpeauTb MOBEPXHOCTb W MNPUBECTU K
pacTpecKMBaHMIO cTekna.

YucTka rasoBon BapoyHOM NaHenu

* PerynapHo ouvwante rasosyi Ba-
POYHYIO NMaHernb.

* CHuMUTE peLleTKy, KpbILKX 1 Hacag-
KN Ha KOHMOPKN.

* [lpoTpuTe NOBEPXHOCTb BapPO4YHOM
naHenn MSrkon TKaHbK, CMOYEHHOM
TEnnon BoOAOW ¢ MbIfioM. 3ateM npoT-
puUTE NOBEPXHOCTb BApOYHOW NaHenu
eLle pas BriaXkHOW TKaHbo U BbITPUTE
Hacyxo.

* [lpomMonTe WM OMOMOCHUTE KPbILUKN
KOHGOpOK. He ocTaBnante ux Brnax-
HbIMW. HemegneHHO ocywmuTe uX,
NPOTEPEB CyXOW TKaHbIO.

« lMocne u4ucTkM ybBegutecb, YTO Bbl
NpaBuUMbHO YCTaHOBWUMW Bce AeTanu
Ha MecTa.

» [loBepxHOCTM MoOACTaBOK Ans Kac-
TPONb MOTYT CO BPEMEHEM roLapa-
naTbCs U3-3a UCMOSb30BaHNs. OTO He
NPOM3BOACTBEHHbIN Bpak.
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He nonb3yitecb MeTanmnmnyeckon
ryokov Ans YUCTKM AeTanemn Bapoy-
HOWV NOBEPXHOCTMW.

Cneaute, 4ToObl Boga He nonana
BHYTPb KOHJDOPOK, MOCKOJSIbKY aTe
MOXET 3abMOKMPOBaTb MOMXOT.

YucTka amanupoBaHHbIX AeTaneun

* PeryndapHo ouvwante B npubope ge-
Tanu nu3 amanu.

* [lpoTpuTe 3ManuMpoBaHHble OeTanu
MSITKOW TKaHblO, CMOYEHHOW Tennon
BOAOW C MbIfioM. 3aTteM npoTpuTe UX
elle pas BMa)HOWM TKaHbH U BbITpUTE
Hacyxo.

He ounwwante amanmpoBaHHble ge-
Tanu, Noka oHK eLle ropsyme nocne
NPUrOTOBIEHUS MULLMN.

He octaBnsanTe Ha geTandax u3 ama-

nn  ykcyc, kode, MOFOKO, COflb,
BOAY, IMMOHHbIN UM TOMaTHbIA COK Ha
ONMTEeNbHOE BPEMS.

Yuctka u4acteMm U3 HepxaBewLleun
cTanu (ecnu umeroTtcs)

* PeryndpHo ounwanTte B Ballem npu-
Dope aetanv 13 HepxaBeroLLen cTanu.

* [lpoTupanTe getanu U3 HepxaBeto-
Len ctanm MArkom TKaHbk, CMOYEH-
HOW TONbKO BoAoW. 3aTtem TLjaTenb-
HO OCyLUUTE UX, NMPOTEPEB UX CyXOWn
TKaHbIO.

He npombiBanTe aetanu n3 Hepxa-
BElOLLEen cTanu, noka oHu eLle ro-
payne nocrie NPUroToBEHUS MULLM.

He ocTtaBnante Ha getansax U3 Hep-

Xasetollen cTanm ykcyc, kode, Mo-
NIOKO, COfb, BOAY, MMOHHBIA WK TO-
MaTHbIV COK Ha AnUTENbHOE BPEMSI.

RU

5.2. O6cnyxuBaHue

NPEOYNPEXOEHUE O6cnyxuBa-

Hve npubopa LOMMKEH BbIMOSHATH
TOMbKE YMONTHOMOYEHHBIA ODCIyXMBato-
LWKWA nepcoHan unvM Keanudpuumposa-
HHbIV 3NEKTPUK

Opyrve npoBepku

+ Heobxogumo ocyLlecTBnsATb Nepuo-
[VNYECKYI0 MPOBEPKY Cpoka rogHOCTH
Tpy6bl Nogsoaa rasa

» [lepuoagnyeckn npoBepsnTe coeau-
HeHue rasoBow TpyObl. B crnyyae 06-
HapyXeHus HeucnpaeBHOCTM obpaTtu-
TeCb B aBTOPWU30BaHHbIA CEPBUCHbIN
LEeHTp ANs 3amMeHbl HewncrnpaBHON
aetanw.

» Ecnu Bbl 0BHapyxunu kakyto-te He-
NCNpPaBHOCTb B paboTe pyyekperynsi-
TOPOB NNUTLI, 0OpaTUTECH B aBTOPU-
30BaHHbIN CEPBUCHbIN LEHTP.
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6. MTOUCK U YCTPAHEHME

HEUCNPABHOCTEW,
TPAHCNOPTUPOBKA

6.1. Mo uck n yctpaHeHue

RU

Ecnu nocne npoBepkn NCTOYHUKOB 3TUX
OCHOBHbIX HeucnpaBHOCTel npobnema
C BalIMM MpUBOPOM MO-MPEXHEMY OC-
Taercs, CBSXUTECb C NULOM aBTOPU30-
BaAHHOIO CepBUCHOre nepcoHana unu

o KBannuunpoBaHHbIM TEXHUYECKUM
HeucnpaBHoOCTEU uump
crneunanmcTom.
HeucnpaBHoCTb BoamoxHasa npuumHa YcTtpaHeHune

Mhaukaums Ha naHenn
ynpaBneHnsi Bapo4HoOM
naHernm oTCyTCTBYeT.
BapouHas naHens unu
30HbI NPUTOTOBIIEHNS
He BKIIHOYaoTCS.

OTCyTCTByeT nuTaHne oT NCTOYHUKA.

MpoBepbTe NpefoxpaHuTenb B
[OMaLLHEM LLMTKE, Yepes KOTOpPbIi
nogaeTcs nuTaHue Ha npubop.
MpoBepkTe, He OTKMHYUNOCH NN
nuTaHue, BKMIOYMB ApyrMe aneKTPOHHbIe
npubopsl.

BapouHas
NOBEPXHOCTb
BbIKIIOYaeTCsi BO
BpemMsi paboTbl; Ha
BCEX AMCMIIesiX Muraet
o6o3HaveHne «F».

KHonkwu ynpasrneHua 3anunTbl XXUOKOCTbIO nnn
Ha HUX NEXUT Kakon-To npegver.

MpocywmnTte kHonkn unun ybepute
npegmer.

BapouHas
NOBEPXHOCTb
BbIKMOYaeTCst BO
Bpemsi paboTbl.

OfHa 13 30H Bapku BKITHOYEHA CIIULLKOM
[onro.

30HoW BapK1 MOXHO MOMb30BaTLCH,
BKIIOYMB ee CHOBa.

KHonku ynpaeneHust

Ha BapO4HOW naHenu
He paboTaloT; ropuT

cBeToamoa hyHKLMK
BroKMpOBKK OT AeTeN.

BknioyeHa dyHKLMSA GNOKMPOBKM OT AeTeNn.

BblkntounTe dyHKLMIO BNOKMPOBKM OT
nerven.

Ecnun koHdopku He
pabortator.

B03MOXHO, KOH(POPKU HAXOAATCA B
nonoxexun «BbIKITKOYEHO».[JaBnexne
rnofaBaeMoro ra3a Moxet 6bITb
HenpasunbHbIM.[TuTaHwe (ecnu npubop
MMEET 3MeKTPUYECcKoe CoeaNHEHME)
OTKITHOYEHO.

MpoBepkTe NONOXeHNe py4ku
ynpasneHusi.MpoBepbTe nogady v
naeneHuve rasa.llpoBepsTe Hanuume
nuTaHus. Takke npoBepsTe, paboTatoT
11 ApYrue KyXOHHbIe NMpuGopsbI.

Ha koHdopku He
nogaeTcs nnamsi.

KpeilLka ropenku u Hacapku cobpabl
HenpasunbHo.[laBneHve nogaBaeMoro rasa
MOXET BbITb HenpaBunbHbIM.Bo3MoXHO
B 6annoHe (Npu Hanu4uK) 3aKOHYUNCS
ras.MNMutanwue (ecnu npubop nmeet
aneKkTpu4eckoe coeuHeHne) OTKIYEHO.

Y6eouTech, YTO AeTanu ropenok
yCTaHOBIEHbI NpaBunbHO.MpoBepbTe
noaavy u aaeneHvie rasa.Moxet
notpeboBaTbcs 3ameHa GannoHa.
MpoBepbTe Hanuyve NuTaHus. Takke
nposepbTe, paboTatoT nu Apyrve
KYXOHHbI€ NpuBopsbI.

LiBeT nnamexun
OpaHXeBbIN/KENTbIN.

KpbiLlka ropenku n Hacagku cobpaHsbl
HenpasunbHO.PasnunyHbIN cocTas rasa.

Y6eguTech, YTO AeTanu ropenok
yCTaHOBIEHbI NpaBunbHO.N3-3a
KOHCTPYKLMMW FOperkv nnamsi MOXeT
6bITb OPAHXKEBLIM UMW XENTLIM B
onpeaeneHHbIX 30Hax ropenku.Ecnu
Bbl MCMOSb3yeTe NPUGOP C NPUPOAHLIM
rasom, NPMPOAHbIV ra3 ropoacKon ceTu
MOXET UMETb Pa3NUYHbIA COCTaB.
He ncnonb3yiite npubop B TeveHne
HECKOMbKMX YacoB.
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HeucnpaBHoCTb

Bo3moxHas npu4nHa

YcTpaHeHue

[openka He
3aXuraeTcs Unm roput
YacTUYHO.

ﬂeTaJ'WI roperiku, BO3MOXHO, ABINAKOTCA He
COBCEM YUCTbIMU UNTU CYXUMWN.

Y6eguTech, 4To geTanu npubopa cyxue
M uucTble.

[openka roput ¢

9710 HopMarnbHoe siBneHve. Mpu Harpese

LyMOM. LYM MOXET yMeHbLUaTbCA.
[Ina HeKoTopbIX METannNnyecknx aetanemn
LLym nnTbl WYyM B NpoLlecce ncnonb3oBaHUA

ABMNAETCA HOPMaSibHbIM.

6.2. TpaHcnopTUpoBKa

Ecnn HeobxoOMMo TpaHCNopTUpOBaTh
nsgenue, UCNonb3ynTe OpuUrMHanbHy

Ecnu y Bac HeT opurmHanbHOM ynakoB-
KW, NOAroTOBLTE KOPOOKY Ans TpaHcrop-
TUPOBKM, 4TOObI NPUBOP, OCOBEHHO ero
BHELUHNE MOBEPXHOCTU, ObIN 3aLymLleH

YyNakoBKy W34enusi U nepeBo3uTe ero
B oOpurumHaneHon Tape. Cobniopante
TpeboBaHMsA 3HAKOB, HAHECEHHbIX Ha
ynakoBky. Bo wnsbexaHue noBpexae-
HWSI MpU TpaHCNopTMpoBKe obmoTariTe
NNKOW NEeHTON BCe OTAENeHHbIE YacTu
nsgenus.

7.1. YTvnusauusa

OT BHELLHNX OMNacHbIX BO3LENCTBUIA.

7. TEXHUYECKME
XAPAKTEPUCTUKM

G30 28-30mbar 4,8 kW 345 g/h 112H3B/P BG| G2020 | G30 28-30
Class:3 mbar mbar
BOJbLLOWV FTOPEJIKA

Nrxektopa (1/100 mm) 115 85
HomuHanbHasg (kW) 3 3
MOTPEBJIEHVE B 1 nonyrogmu h 285,7 g/h | 218,1g/h
MAJAA TOPEJIKA

Nrxektopa (1/100 mm) 97 65
HomuHanbHas (kW) 1,75 1,75
MOTPEBJIEHUME B 1 nonyroguu 166,7 I/h 127,2 g/h
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7.2. Tabnuua
3HeproacpheKTMBHOCTH

RU

e LINO
Mogens PLG4 MC2E2G V
Tvn BapoYHOW naHenm Kom6uHupax
Yuncno BapoUHbIX 30H 4
HarpeBatenbHasi TexHonorusi — 1 a3
[vameTp BapO4YHON 30HbI — 1 cm Mony-6bp3
Motpebnexue aHeprum — 1 % 59,0
HarpesatenbHas TexHonorms — 2 a3
[inameTp BapoYHOIi 30HbI — 2 BeicTpas ropenka
Motpebnexne aHeprum — 2 % 57,0
HarpeBatenbHasi TexHonorusi — 3 Tyyunctbii
[inameTp Bapo4HOit 30HbI — 3 cm 14,5
Motpebnexne aHeprum — 3 Wh/kg 192,0
HarpesatenbHas TexHonorus — 4 Tyumnctbin
[vameTp Bapo4YHOM 30HbI — 4 cm 18,0
MoTpebnenue aHeprum — 4 Wh/kg 192,0
OHepronoTtpebrneHne Bapo4HON NaHenu Wh/kg 192,0
OHeproadeKTMBHOCTL BapOYHOI NaHenu % 58,0

KBapouyHas naHens cootsetcTByeT EN 60350-2, EN 30-2-1

CoBeTbl No 3Heproc6epexeHnto

BopouHas naHenb

— WcnonbayiiTe AoMaLLHIOW YTBapb C NIOCKUM OCHOBaHUEM.
— WcnonbayiiTe AoMalLHIo0 yTBapb NOAXOASLEro pasmepa.
— WcnonbayiiTe AOMALLHIOW YTBapb C KpbILLIKaMU.

— MUHUMM3MPYITE KONMYECTBO XWUAKOCTE UIN KNPOB.

— YMEHbLUMTE HACTPOIIKY MPU KAMSIHEHUMN KUAKOCTU.
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